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Empowered lives.
Resilient nations.

REQUEST FOR QUOTATION (RFQ)
3ANPOC HA NPEAOCTABNEHME KOMMEPYECKOIO NPEANOXEHUA (3KN)
(Services/Ycnyru)

00110810.Effective HIV and TB Control Project in DATE: 31 October 2019/
Kyrgyzstan/ 3bdexkTnBHbIA KOHTPOAb 33 BUY 1 OATA: 31 oktabpa 2019 r.
Tybepkynesom B Kbiprbisckoi Pecnybaunke REFERENCE/CCbI/TIKA:

RFQ UNDP GF 2019-03_ provision of transportation services/
RFQ UNDP GF 2019-03_Ha npegocTtaBieHne TPaHCNOPTHbIX

ycnyr

Dear Sir / Madam,
YBaaemblii r-H / r-»ka:

We kindly request you to submit your quotation for provision of transportation services, as detailed in Annex
1 of this RFQ. When preparing your quotation, please be guided by the form attached hereto as Annex 2.

Mpocum Bac npeactasuTtb cBoe MpeanoskeHre Ha NpeaocTaBAeHNe TPAHCNOPTHbIX YCAYT, NOAPOB6HO ONUCaHHbIX
8 MpunoxkeHnn 1 gaHHoro 3anpoca. Mpu nogrotoske MpeanoskeHus, ncnonbsyte Gopmy MpuaoxkeHns 2.

Quotations may be submitted on or before November 13, 2019 14:00 local time in the sealed envelope with a
mandatory marking “RFQ UNDP GF 2019-03_provision of transportation services” to the address below: /
MpeanoxKeHna moryT 6bITb NpeAcTaB/ieHbl B 3ane4aTaHHOM KOHBepTe ¢ 0bA3aTesibHoM nomeTkolr “RFQ UNDP GF 2019-
03_Ha npepocTaB/ieHne TPaHCNOPTHbIX ycayr” He no3gHee 13 Hoabps 2019 roaa, 14:00 4. o MeCTHOMY BPEMEHM MO
yKasaHHOMY HUKe agpecy:

UN House, 160, Chui Ave., Bishkek, Kyrgyz Republic
Receipt of bids will be made only during working hours from 09.00 — 17.00 PM.
[om OOH, npocnekT Yy 160, Keiprbidckas pecnybauvka, r. buiikek
Mpuem NpeasioXKeHni ocyLLecTBAAETCA TO/IbKO BO BpemMa paboumx yacos ¢ 09:00 o 17:00

It shall remain your responsibility to ensure that your quotation will reach the address above on or before the
deadline. Quotations that are received by UNDP after the deadline indicated above, for whatever reason, shall not
be considered for evaluation! / Bbl HeceTe 0TBETCTBEHHOCTb 3a 06ecneyeHne NoCTynieHns 3aaBKM No afpecy B
yKasaHHbIl CpoK. TeHaepHble NpeanoxeHus, noaydyeHHole MPOOH nocne yKazaHHOro Bbille CpoKa no Atoboli npuymHe,
He ByayT paccmaTpuBaTbes!



Please take note of the following requirements and conditions pertaining to the supply of the abovementioned
services/s:/lpocMm NPUHATL K CBeAEHMIO ceaytolme TpeboBaHUA 1 YCN0BKA, KacatoLMecs BblleyKa3aHHbIX MOCTaBOK YCAYT:

UNDP (GF PID 00110810) envisages entering into Contract for Services based on Long Term basis for the provision of
transportation services for an initial period of 1 (one) year with the option to extend for 2 (two) additional years, subject to
a satisfactory performance evaluation. / MPOOH (MpoekTta P 00110810) HamepeH 3aK/AOUNTL JONTOCPOYHbIA KOHTPAKT Ha
npeaocTaB/ieHne TPaHCNOPTHBIX YCAYr CPOKOM Ha 1 (oguH) rog ¢ nocneayowmm npoasieHnem Ha 2 (4Ba) roga npu ycaoBum
NOJIOKUTENIbHOM OLLEHKM NPesoCTaBAEHHbIX YCAYT.

Quantity change/ VameHeHune
Ko/iMuyecTBa

The Purchaser reserves the right at the time of making the award of contract and later to
increase or decrease by up to 25 % the quantity of services specified in the Schedule of
Requirements without any change in unit price or other terms and conditions /
MoKynaTenb/3aKa3unK COXpaHAET 3a cobOM NPaBO Ha MOMEHT NPUCYKAEHWUA KOHTPaKTa M
No3Ke U3MeHATb 06beM 3aKynKu 40 25 % oT obLero obbema 3akasa 6e3 U3MeHEeHMs LeHbI
3a e4MHWLY M OCTa/IbHbIX YCI0BUIA TeHAepa

Preferred Currency of
Quotation® / Npeagnountaemasn
BastoTa MpeanoxkeHns?

Local Currency / MecTHas BantoTa

Note: For local contractors in Kyrgyzstan UNDP shall effect payment in Kyrgyz Som based
on the prevailing UN operational rate of exchange on the month of payment.

The prevailing UN operational rate of exchange is available for public from the following
link: http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx/

MpumeyvaHue: na y4aCTHUKOB TOProB, 3aperncTpupoBaHHbix B Kblprbisckol Pecnybvke,
On/1aTa No KOHTPaKTY byaeT NPOU3BOAUTLCA B KbIPrbI3CKMX COMax No oduULMaNIbHOMY Kypcy
OOH Ha mecsu, nponsBoanmoi BbinaaTbl. OdurumanbHbiit 06meHHbIN Kypc OOH HaxoguTcA
B cB0O6OAHOM A0CTYMNE, C KOTOPbIM MOXHO 03HAKOMUTLCA:

However, where Quotations are submitted in different currencies, for the purposes of
comparison of all Quotation UNDP will convert the currency quoted in the Quotation into
the UNDP preferred currency, in accordance with the prevailing UN operational rate of
exchange on the last day of submission of Quotation/ OaHako B Tex caydyasx, Korga B
TEHOEPHbIX MPESIOKEHUAX YKa3aHbl pas3/vyHble BantoTbl, U B LENAX CPaBHEHWA BCex
TeHAEPHbIX npeanoxeHnin MPOOH npousBeaeT KOHBEPTALMIO BaJOTbl, UCMOIb3YyeMOWN B
TeHaoepHOM npeanoxeHuun, B BaatoTy, npeanodtntensHyto ana NPOOH, B cooTBeTCTBUM C
aevicteytowm B OOH 06MeHHbIM KypcOM MO COCTOAHMIO Ha MOC/AeAHUI AeHb Nogayun
TEHAEPHbIX NPeaOXKEHNN

Value Added Tax on Price
Quotation / H/IC no ueHe
MpepnoxkeHnaA

Prices should be indicated without VAT with consideration of a letter of the Ministry of
Economy of the Kyrgyz Republic # 14-2/1119 dd 28.01.2019 with regard to the international
organizations and projects enjoying preferential taxation in 2019 in the Kyrgyz Republic. / LieHbl
OOJ/IKHbI 6bITb yKasaHbl 6e3 HAC c yyeTom nucbma MuHUCTEPCTBA IKOHOMUKK Kblprbi3cKoM
Pecny6amnkn No 14-2/1119 ot 28.01.2019 r. B OTHOLIEHUN MEXKAYHAPOAHbIX OpraHuM3auuii u
NPOEKTOB, MOJIb3YIOLWMXCA MPAaBOM JIbFOTHOrO HanoroobaoxKeHma Ha 2019 rog B Kbiprbisckown
Pecnybnuke.

Offers with prices provided not in line with the Ministry of Economy’s letter as indicated
above are subject to rejection for further evaluation / MpeasioxeHns, B KOTOPbIX LEHbI
npeaocTaB/ieHbl He B COOTBETCTBUM C BbllLeyKa3aHHbIM MMCbMOM MUHUCTEPCTBA
9KOHOMMKM, He ByayT AonyLleHbl K Nocaeayowei oueHKe.

Deadline for the Submission of
Quotation / KpaliHuii cpok
npeacrasneHua lNMpegnoxxeHna

Wednesday, November 13, 2019 at or before 14:00 local time / cpeaa, o 14:00 4. no
MeCTHOMY BpemMeH#, 13 Hoabpa 2019 r.

! Local vendors must comply with any applicable laws regarding doing business in other currencies. Conversion of currency into the UNDP preferred currency, if the offer is quoted differently from what

is required, shall be based only on UN Operational Exchange Rate prevailing at the time of UNDP'’s issuance of Purchase Order.

2 Mecmuvle nocmasuuxu 0ondicHb: cob1100amsy 6ce Oelicmeyioujue 3aKoHbl 6 OMHOUEHUL OCYuecmenenus buseca 6 Opyeoii eaniome. Konsepmayus eaniomot 6 npednoumumensiyio ons [IPOOH saniomy,
eciiu KoMmepUueckoe npedilodcenue yKasano 6 UHOM, OMAUYHOU om mpedyeMot, 6aiome, OOINCHA NPOBOOUMbCS NO Onepayuornomy obmennomy Kypcy OOH na momenm evioauu [IPOOH 3axasa na 3akynky.



http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx/

Date, time and venue for
opening of Bids / Offers / JaTa,
Bpems MU MecTo NpoBeaeHns
npoueaypbl BCKPbITUA
npeanoXKeHum

Wednesday, November 13, 2019 at 14:10 local time / cpeana, 8 14:10 4. no mecTHOMY
BpemeHu, 13 Hoabpa 2019 .

Venue: UN House, 160, Chui Ave., Bishkek, Kyrgyz Republic / Mecto nposeaeHus: jom
OOH, npocnekT Yy 160, Kbiprbidckan pecnybaunka, r. buwikek

All documentations, including
catalogs, instructions and
manuals, shall be in this
language / Bca gokymeHTauus,
BKJ/IOYAA KaTasorn, MHCTPYKL MK
W pyKoBOACTBa byayT
npeacTaB/ieHbl Ha cneaytoLem
A3blKe

XIEnglish/ aHrnuiickuii
XOthers / nHoe or Russian / nnmn Pycckui

Documents to be submitted/
LOKyMeHTbI, KoTopble cneayet
npeaocTaBuUTbL

Duly Accomplished Form as provided signed and stamped Annex 1, Annex 2, Annex 3
and Annex 4 / Jo/mKHbIM 06pa3om 3anosiHEHHbIE, NOAMNUCAHHbIE M 3aBEPEHHbIE NeYaTbio
Mpunoxenune 1, Mpunoxenue 2, Mpunoxxkenune 3 u NMpunoxkerHue 4;

Legal entity certificate from Ministry of Justice of Kyrgyz Republic (enclose a copy) /
CBMAETENbCTBO O pPEerucTpauuu topuamyeckoro aumua ot MwuHuctepctsa  tOctuumm
Kblprbi3ckoi PecnybimMKku (MpUAOKUTb KONUIo);

Confirmation in provision of transportation services to
NGO'’s,
undertaken over the past three years (provide with short description of the last contracts

of minimum 2 years

international/national agencies, organizations, companies, Government
and contractor’s contacts)/lMoaTBep>KaeHMEe HaNMUMA He MeHee 2 JIeT onbiTa paboTbl B
chepe OKazaHMA MACCAKUPCKMX TPAHCMOPTHLIX YCAYTr ANA MeXKAYyHapoAHbIX/MeCTHbIX
areHTCT8, OpraHM3aumii, komnaHmii, HMO u rocysapCcTBEHHbIX OPraHoOB 3a NoC/ieAHUE TPU

roga (I'IlelO)KMTb onncaHmne nocneaHNX KOHTPAKTOB C KOHTAKTHbIMU AaHHbIMU 3a|<a3lw||<a);

X updated list of fleet indicating ownerhip with copies of vehicle registration documents

/ 0BHOB/IEHHbIN CNUCOK aBTOMOBWUABHOIO NnapkKa C yKasaHuem d)OprI COBCTBEHHOCTU C
npeaocrtaBieHnem KOMWI CBMAETENbCTBA O perncTtpaummn ToaHCNOPTHOro CpeacTea;

& confirmation of technical inspection passed (inspection mark or sticker) for all vehicles
provided under contract with UNDP / noateepxaeHue paKta 0 MpOXOXAEHUM TEXOCMOTpa
TPaHCMNOPTHbIX CPeACTB (NeyaTb UAM 3aNUCh B TEXTAZIOHE AW TEXNACcNopTe) AN BCEX MaLLMH
npeaocTaBAEeHHbIX N0 KOHTPAKTy ¢ MPOOH;

X driver licenses of the appropriate category for proposed drivers / Bogutensbckue npasa
COOTBETCTBYIOLLEN KaTeropuu npeagsaraeMbix Bogutenen

Period of Validity of Bids/ Cpok
[eiCTBMA TEHAEPHbIX 3asBOK

90 days / 90 aHeit

In exceptional circumstances, UNDP may request the Vendor to extend the validity of the
Quotation beyond what has been initially indicated in this RFQ. The Proposal shall then
confirm the extension in writing, without any modification whatsoever on the Quotation
/ B ucknounTenbHbIx caydasx MPOOH moKeT nNpocuTb KaHAMAaTa O NPOAJEHUM CPOKa
aencteua NpeanoxkeHnaA, NepPBOHaYaNbHO YKa3aHHOMO B J@aHHOM 3anpoce. B Takom ciyyae
B NMUCbMEHHOM dopme NOATBEPKAAETCA NPOAJEHNE CPOKA TEHAEPHOTO NPeaNoKeHUs, 6e3
KaKUX-1Mb0 ero MU3MeHeHWU M.

Partial Quotes / YactnuHoe
npeaioKeHue

Not permitted / He aonyckaetcs




Several Quotes / HeckonbKko
npeanoXKeHumn

Not permitted / He nonyckaetcs

Only 1 proposal should be submitted / [Jonyckaertca nogava To1bKo 1 npeasoxeHus.
Offers with several proposals are subject to rejection for further evaluation / Kotuposku ¢
HECKOJIbKMMW NPEeSSIOKEHUAMMN He ByAyT AONYLLEHbI K NOCNEAYIOLLEN OLEHKE.

Evaluation Criteria / Kputepum
OLLEHKM

XTechnical responsiveness/Full compliance to requirements and lowest price /
TexHuyeckoe cooTsetcTeume / MoaHoe cooTBeTCTBME TPEBOBAaHUAM 1 Camas HM3Kas LeHa
UNDP reserves the right not to award the contract to the lowest priced offer, if the second
lowest price among the responsive offer is found to be significantly more superior, and the
price is higher than the lowest priced compliant offer by not more than 10%, and the
budget can sufficiently cover the price difference. The term “more superior” as used in this
provision shall refer to offers that have exceeded the pre-determined requirements
established in the specifications/[TIPOOH ocrtasnset 3a coboit nNpaBo He NpUCYXAaTb
KOHTPAKT Ha Camoe HM3KOe L,eHOBOE NpeaoKeHne, eciv BTopas camasn HM3Kas LieHa cpeam
TEXHWYECKN COOTBETCTBYHOLLMX NPEAIOKEHUIN OKA3bIBAETCA 3HAYMTE/IbHO Bbille, a TaKKe,
€C/IM LieHa Bbllwe He 6osiee yem Ha 10%, NO CPaBHEHWUIO C CAMOW HU3KOM LLEHOM U nmetoTcA
[OCTaTOYHO cpeact8 ANs TOro, 4Ytobbl MOKPbLITb pPasHULy B LeHe. TepMUH «Bblliey,
MCNONb3yeMblli B SA@HHOM MNONOXEHUM, ByaeT OTHOCUTLCA K MPensIoKEeHUAM, KOTopble
NpeBbICUIN 3apaHee onpeaeneHHble TpeboBaHMA, YyCTaHOBIEHHbIe B creuuduKkaLmm.

KFull acceptance of the Contract for Services/General Terms and Conditions / MonHoe
npuHAaTME KOHTPaKTa Ha okasaHue ycayr / OBLmMX YCI0BUI M MOIOKEHNI KOHTPAKTa
Where Quotations are submitted in different currencies, for the purposes of comparison
of all Quotation UNDP will convert the currency quoted in the Quotation into the UNDP
preferred currency, in accordance with the prevailing UN operational rate of exchange on
the last day of submission of Quotation/ B Tex cay4anx, Koraa B TeHAEPHbIX NPEANOMNKEHNAX
YKa3aHbl pas3/inyHble BA/IOTbl B LLENAX CPAaBHEHUA BCEX TEHAEPHbIX npegnoxeHui, MPOOH
npou3BeseT KOHBEPTALMIO BaNtOTbl, UCMO/b3yeMol B TeHAEPHOM MPea/ioXKEHUM, B BANIOTY,
npeanoytutensHyto ana MPOOH, B cootseTtcTBMM C geicteyowmm B OOH obmeHHbIm
KYPCOM MO COCTOAAHUIO Ha NOC/NeAHUIN AeHb NOAAYN TEHAEPHbIX NPEeAN0NKEHN

UNDP will award to / MPOOH
3aKJIOYUT KOHTPAKT C:

One supplier / OgHMM nocTasLMKOM

Type of Contract to be Signed /
Bupa 3aknouaemoro forosopa

X Contract for Services based on Long Term basis for the provision of transportation
services for an initial period of 1 (one) year with the option to extend for 2 (two) additional
years, subject to a satisfactory performance evaluation. /[lonrocpouHblii KOHTPaKT Ha
npeaocTaBNeHe TPAHCMNOPTHbIX YCAYr CpoKom Ha 1 (oguH) rof ¢ nociedyowmm
npoaneHvem Ha 2 (4Ba) rofa npu yciOBUM NONOXKMUTENbHOM OLEHKM NPeLoCTaBAEHHbIX
ycayr.

Customer will not have any restrictions on the number of requests to the Contractor.
Purchaser will assume any financial obligations in the event of non-long-term agreement
in full / 3akasuuk He 6ygeT UMeTb Kakue-1Mbo orpaHUYEHUn Mo Koanvectsy obpalleHnit K
NcnonHuTtento. 3akasumKk He 6yaeT HeCcTU Kakux-1mbo dMHaHCOBbIX 06A3aTeNbCTB B Cayyae
HEeMCcnob30BaHUA AONTOCPOYHOIO COrALEHUA B NOJTHOM 06beme.

Customer will not have any restrictions on the number of requests to the Contractor.
Purchaser will assume any financial obligations in the event of non-long-term agreement
in full / 3akasuuk He 6ygeT UMeTb Kakue-1Mbo orpaHUYEHUn Mo Koanvectsy obpalleHnit K
NcnonHuTtento. 3akasumKk He byaeT HeCcTU Kakux-1mbo dMHAHCOBbIX 06A3aTeNbCTB B Cayyae
HEeMCcnob30BaHUA AONTOCPOYHOIO COr/allEHMA B NOJTHOM 06beme.

Payment Terms/ Yciosus
onnaTbl

Upon completion of services and provision act of acceptance / Mo ¢aKTy BbINOAHEHUSA
YCAyr 1M NpeaocTaB/ieHMa akTa npuema-nepegayn. The payment is made 100% within 30
days upon receipt of invoice and act / Onnarta npoussoautca 100% B TeueHne 30 aHel
nocne npuema cyeTa u akTa.

Mode of payment: Bank transfer/ Bug nnatexka: beaHannuHbiin (nepeuncnexme)




Note: For local contractors in Kyrgyzstan UNDP shall effect payment in Kyrgyz Som based
on the prevailing UN operational rate of exchange on the month of payment.

The prevailing UN operational rate of exchange is available for public from the following
link: http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx/

MpumeyaHue: na y4acTHUKOB TOProB, 3aperncTpupoBaHHbiX B Kbiprbldckoin Pecnybauke,
onsata No KOHTPaKTy byAeT NpoM3BOAMUTLCA B KbIPrbI3CKMX COMaxX No oduumanbHOMY Kypcy
OOH Ha mecay, npon3soaumoit Bbinaatel. OduumanbHbIl o6meHHbIN Kypc OOH HaxoauTca B
cBoboaHOM Joctyne, c KOTOpbIM MOHO 03HaKOMUTbCA:
http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates. aspx/

Conditions for Release of
Payment / Ycnosua onnatbl

X Signed Act of Acceptance of Services based on full compliance with RFQ requirements
/ MNucbmeHHOe noATBEPXAEHME MOYYEHUS YCAYr, Ha OCHOBE MOJIHOTO COOTBETCTBUA
TpeboBaHunsam 33

Liquidated Damages /
[orosopHas HeycToiKa

KX Liquidated Damages refers to the amount which the Contractor must pay UNDP for the
damages caused to UNDP resulting from the Contractor’s breach of its obligations as per
Contract. For the present tender the liquidated damages is determined as 0.5% of contract
value for every day of delay, up to a maximum duration of 5 calendar days. Thereafter,
the contract may be terminated / [orosopHasa HeycToliKa noapasymeBaeT CyMMmy,
BbIN/Ja4yMBaemMyto nogpsadmMkom B nonbsy MPOOH 3a yuep6, npuumHeHHbii NMPOOH B
pe3ynbTaTe HapylleHWa MNoAPAAYMKOM CBOMX 06A3aTeNbCTB MO KOHTPaKTy. B ciyyae ¢
HacToAWMM TEeHAEpPOM AO0roBOpHas HeycToMka cocTaBuT 0,5% OT CymMbl KOHTpAKTa 3a
KaXkAbIM fleHb NPOCPOYKM MAaKCUMAIbHOW ANNTENbHOCTbIO A0 5 KaneHaapHbix AHew. Mocne
3TOro AENCTBME KOHTPAKTA MOMKET ObITb NPEKPALLEHO.

Special conditions of Contract /
CneumasnbHble ycnoBua
KoHTpakTa

Cancellation of Contract for Services if the delivery/completion is delayed by 5 calendar
days/ AdHynvpoBaHue  KOHTpakTa Ha  OKasaHWe  ycayr, ecaM  NpocpoyKa
NOCTaBKW/BbINONHEHWNA NPEBbIWAET 5 KAs1eHOAPHbIX OHA.

Prices should be fixed and are not allowed for any price adjustments during contract
implementation / LleHbl sBAstOTCA TBEPAbIMM UM OUKCUPOBAHHBIMKU M He noanexart
KOPPEKTUPOBKE BO BpeMs BbINONHEHUA KOHTpaKTa.

Annexes to this RFQ/
MpunoxeHnsa K AaHHOMY
3anpocy

Terms of reference (Annex 1) / TexHuueckoe 3aaaHue (MpuaoxeHue 1)

Form for Submission of Quotation (Annex 2) / ®opma npeacrasieHUs NpesnOXKeHNs
noctaswmka (MpunoxeHue 2)

General Terms and Conditions / Special Conditions (Annex 3) / O6wue ycnosua u
nonoxexus / Ocobble nonoxenus (Mpunoxenue 3)

Offeror’s Information Form (Annex 4) / WHdopmaumsa 06 yyacTHUKe Topros
(Mpunoxkenue 4)

Non-acceptance of the terms of the General Terms and Conditions (GTC) shall be grounds
for disqualification from this procurement process / HenpuHatue O6WMX yCNOBUIN ©
nonoeHui (OYM) mosKeT 6bITb OCHOBaHWEM ANA AUCKBAAUUKALMKN M3 NpoLEcca 3aKYMNoK.

Contact Person for Inquiries
(Written inquiries only) /
KoHTaKTHOe nnuo

(TonbKo oA NUCbMEHHbIX
BOMpPOCOB)

Bidders requesting clarification on any of the items, technical requirements or conditions
stipulated in the present solicitation document shall communicate in writing to the
following email: psm.kg@undp.org. The deadline for any clarification request till 8
November 2019/[1nAa nonyyeHUA Kakux-AMBO pasbACHEHWA NO MOBOAY YCNOBMIA U
TpeboBaHMI HACTOALLEro TEHAEPHOrO AOKYMEHTA, Y4aCTHMKAM TOProB HyXHO obpalaTtben
NUCbMEHHO Mo cneaytowemy agpecy: psm.kg@undp.org. KpaiHuii cpok nogaym 3anpocos
Nno BO3HMKLIMM Bonpocam Ao 8 Hoabpa 2019 r.

Any delay in UNDP’s response shall be not used as a reason for extending the deadline for
submission, unless UNDP determines that such an extension is necessary and
communicates a new deadline to the Proposers. / /lio6as 3aaepskKa C OTBETOM CO CTOPOHbI
MPOOH He [OMXKHA MCNONL30BATLCA B KayecTBe MPUYUHBLI ONA NPOSNAEHMA CPOKa AnAa
npeactasneHus NpeanoxeHnsa, 3a UCKAKOUYeHMem cny4daes, korga NMPOOH onpegenset, 4to
TaKoe npoAJieHne ABAAETCA HeobxoaMMbIM M cOObLLL@eT KaHANAaTaM HOBbIM CPOK.



http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx/
http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.%20aspx/

Services offered shall be reviewed based on completeness and compliance of the quotation with the minimum
requirements described above and any other annexes providing details of UNDP requirements.

Mpepnaraemble ycayrm paccMaTpmBatoTCA HA OCHOBE MOHOTbI U COOTBETCTBUA TEHAEPHOIO NPEANOKEHUA MUHUMAbHbBIM
TpeboBaHMAM, ONMUCAHHbIM BbllUe, 3 TaK¥Ke APYrMMm NoapobHbIM TpebosaHuam MPOOH, coaepkalummea B MpUaoKEHUAX.

The quotation that complies with all of the requirements and offers the lowest price, as well as all other evaluation
criteria indicated, shall be selected. Any offer that does not meet the requirements shall be rejected.

KOHTpaKT ByaeT npucyXaeH Tomy TeEHAEPHOMY NPea/ioKEeHMI0, KOTOPOe COOTBETCTBYET BCEM TpeboBaHMAM, NpeanaraeTr
CaMyI0 HU3KYIO LIEHY, A TaKXKe OTBEYaEeT BCEM UHbIM YKa3aHHbIM KPUTEPUAM OLeHKK. MpeanosKeHuns, He oTBevatowme TpeboBaHMAM,
OTK/IOHALOTCA

Any discrepancy between the unit price and the total price (obtained by multiplying the unit price and quantity) shall be
re-computed by UNDP. The unit price shall prevail and the total price shall be corrected. If the supplier does not accept the final
price based on UNDP’s re-computation and correction of errors, its quotation will be rejected.

Nioboe pacxoxkaeHne mexay LLeHOW 3a eguHULY M COBOKYMHOM LeHol byaeT nepe paccymTtaHo MPOOH (ymHOXeHMeM
CTOMMOCTM 33 e4MHULY TOBapa Ha ero KoJAMYecTBo), MPU 3TOM MPUOPUTETHLIMU ABAAIOTCA PACLEHKMN 33 eAMHULY, Ha OCHOBAHMMU
KoTopbIx ByaeT ncnpasneHa obwan ctoumocTb. Ecaim MocTaBLMK YCAYr He COrIaceH C OKOHYaTeIbHON CTOMMOCTbIO, MOYYEHHOM B
pesynbTaTe nepepacyeTa WM MUCNpasBaeHUM apudMeTUYecKMXx norpewHocTer co crtopoHbl MMPOOH, To MpepnoxkeHue 6yaet
OTK/IOHEHO.

At any time during the validity of the quotation, no price variation due to escalation, inflation, fluctuation in exchange
rates, or any other market factors shall be accepted by UNDP after it has received the quotation. At the time of award of Contract
or Purchase Order, UNDP reserves the right to vary (increase or decrease) the quantity of services and/or goods, by up to a
maximum twenty five per cent (25%) of the total offer, without any change in the unit price or other terms and conditions.

Mocne nonyveHua NMPOOH MpepnosKeHns, He NPUHUMAIOTCA HUKaKME U3MEHEHMA COBOKYMHOW LieHbl B pe3y/bTaTe pocTa
UeH, MHPAALMM, KoebaHNN BastOTHBIX KYPCOB, UAM NOObIX APYrMX PbIHOYHbIX GaKTOpoB. Ha MOMEHT BblAauyM KOHTPAKTa Wau
3aKasa Ha 3akynky, MPOOH ocTaBnseT 33 coboi NpaBo M3MEHATb (yBEMUYMBATL MAM YMeEHbLWaTb) 06bemM ycayr Man TOBapOB
MaKCMMyM A0 ABAALATM NATM NpoueHToB (25%) oT obuiero npeanoxeHus, 6e3 Kakux-1Mbo M3MeHeHUI LeHbl 33 eAMHULY Uan
OPYrUX YCNOBUIM U NONOXKEHUN.

Any Purchase Order that will be issued as a result of this RFQ shall be subject to the General Terms and Conditions
attached hereto. The mere fact of submission of a quotation implies that the vendor accepts without question the General Terms
and Conditions of UNDP herein attached as Annex 3.

Ha ntoboi 3akas Ha 3aKynky, BblAaHHbIM MO AaHHOMY 3anpocy, pacnpocTpaHsetca gercteue O6WMX ycnoBui M
MONOXKEHUIN, NPUNAraemblX K HacToAlwemMy SOKYMeHTY. Cam GaKT npeacTaBAeHUsA TEHLAEPHOrO NPeasoXKeHMa Npeanonaraet, Yto
MocTaBLumMK, 6e3ycnoBHO, NnpuHMMmaeT Obwme ycnosus n nonoxexua NMPOOH, cogeprkawmecs B MNpunoxerHum 3.

UNDP is not bound to accept any quotation, nor award a contract/Purchase Order, nor be responsible for any costs
associated with a Supplier’s preparation and submission of a quotation, regardless of the outcome or the manner of conducting
the selection process.

MPOOH He o0653aHa NpUHMMaTL Ntoboe TeHAEPHOE NPeasIoXKeHMe, BblAaBaTb KOHTPAKT MM 3aKa3 Ha 3aKymMKy, a Takxe
HecTM OTBETCTBEHHOCTb 3a Jtobble pacxodbl, CBA3aHHble C MNOATOTOBKOM W NpeacTaBleHMEeM TEeHAEPHOro NpeanoXKeHns
NOCTaBLLMKaMM, HE3aBUCMMO OT Pe3y/IbTaToB UM NOPALKA NPOBEAEHUA NpoLecca oTbopa.

Please be advised that UNDP’s vendor protest procedure is intended to afford an opportunity to appeal for persons or
firms not awarded a purchase order or contract in a competitive procurement process. In the event that you believe you have
not been fairly treated, you can find detailed information about vendor protest procedures in the following link:
http://www.undp.org/procurement/protest.shtml.

Mpoueaypa onpoTtectoBaHua ana noctaswmkos NMPOOH npeaHasHayeHa A/1A BO3MOMXKHOCTU 06¥KaN0OBaHUA pe3y/ibTaToB
KOHKypCa MLamu unnm dupmamm, KOTopble He MOAYYMAN KOHTPAKT WM 3aKa3 Ha 3aKyMKy B NpoLecce KOHKYPCHbIX 3aKynoK. B
cnyyae, ecnm Bbl cunTaeTe, 4To ¢ Bamum noctynuam Hecnpaseganeo, Bbl MoxeTe HalTM NoapobHyto MHbOPMALMIO O nNpoLesypax
onpoTecToBaHua Ha caiTe: http://www.undp.org/procurement/protest.shtml.

UNDP encourages every prospective Vendor to avoid and prevent conflicts of interest, by disclosing to UNDP if you, or
any of your affiliates or personnel, were involved in the preparation of the requirements, design, specifications, cost estimates,
and other information used in this RFQ.

NMPOOH npu3biBaeT KaX[0ro NOTEHLUANbHOIO NPOAABLIA U NOCTAaBLMKA K NPeA0TBPALLEHMUIO BO3MOXKHOIO KOHPIUKTA
UHTepecos, nytem npepoctasaeHna NMPOOH nHpopmauum o Tom, 66111 n Bbl, 110601 U3 Balumx napTHEPOB WUAU COTPYAHUKOB
NpPUYacTHbI K NoAroToBKe TpeboBaHM gaHHOro 3anpoca, ero NPOeKTa, CMeTbl PacXoA0B U APYroii UHGopMaLMK, UCNONb3YyeMOoit
B 3anpoce.

UNDP implements a zero tolerance on fraud and other proscribed practices, and is committed to identifying and
addressing all such acts and practices against UNDP, as well as third parties involved in UNDP activities. UNDP expects its



http://www.undp.org/procurement/protest.shtml
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suppliers to adhere to the UN Supplier Code of Conduct found in this link
:http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct english.pdf

MPOOH npuaep:KMBaeTca NoAUTUKM abCOMOTHOTO HEMPUATUA CAYYaEB MOLUEHHMYECTBA U APYIMX 3anpeLeHHbiX BUL0B
OEATENbHOCTM U BbIPaXaeT CBOIO NPUBEPIKEHHOCTb AeNy NPefOTBPaLLEHUS, BbIABAEHUA U PAaCcCNe0BaHUA BCEX NMOA0OHbLIX aKTOB U
cnyyaes B oTHoweHuun MPOOH, a Takke TpeTbux CTOPOH, yyacTByowmx B geatenbHocty MPOOH. NMPOOH Hagzeetcs, yto ee
noctaslwmKku ByayT npugepxusatbes Kogekca nosefeHusa noctaslimka OOH, uHdopmaums o KOTOPOM LOCTYNHA Ha caire:
http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct english.pdf

Thank you and we look forward to receiving your quotation / Bnaroaapum Bac u ¢ HeTepneHuem xaem Baile teHaepHoe
npepioxexue.

Sincerely yours / C yBa)keHuem,
Itana Labovic / UtaHa NTaBosuy
Programme Manager / MeHegsKep nporpammel
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Annex 1 / MpunoxeHue 1

Terms of Reference (TOR) / TEXHWYECKOE 3A4AHUE (T3)
for the provision of transportation services within the Kyrgyz Republic on a long-term basis / Ha oka3aHue TpaHCNOPTHBIX ycayr
Ha A,0ArocpoyHoii ocHoBe B Kbiprbiackoii Pecnybaunke

Background information / O6was nHpopmaums:

United Nations Development Programme (UNDP) in the framework of "Effective control of HIV and TB in Kyrgyz Republic" Project
financed by Global Fund to fight AIDS, tuberculosis and malaria (GFATM) in the Kyrgyz Republic is implementing a set of activities
aimed at combating the spread of HIV and TB diseases in the Kyrgyz Republic. / Mporpamma passutus OpraHusaummn O6begmHEHHbIX
Haumin (MPOOH) B pamkax npoekta «IPPeKTUBHbIA KOHTpPoAb 3a BUY n Tybepkynesom B Kbiprbisckolr Pecnybauke»,
durHaHcupyemoro MobanbHbiMm doHAOM Ana 60pbbbl co CMULAom, Tybepkynesom n manspueit (TOCTM) B Kbiprbiackoit Pecnybnuke,
peanusyeT KOMMAEKC MEepPONpUATUIA, HamnpasBiaeHHbIX Ha 60pbby c pacnpoctpaHeHvem BUY n TybepKynesa B Kbiprbi3ckown
Pecny6bnuke.

Within the implementation of GF grants, there’s a need to organize a wide range of missions, business trips, meetings, trainings on
a regular basis. In order to achieve time and cost efficiency while ensuring outstanding quality of transport services, UNDP Project
in Kyrgyzstan is seeking for qualified Contractors for the provision of transportation services within Kyrgyz Republic. / B pamkax
peanusaumnmn rpaHToB NP HeobXxo4MMO peryiapHO OPraHM30BbIBaTb PA3/IMYHbIE MUCCUM, AENOBbIE NOE3AKM, BCTPEUMN, TPEHUHIU. B
Lensx AOCTUXKEHUA SKOHOMUKN BPEMEHU U CPeacTB Npu obecneyeHnmr BbICOKOTO KauyecTBa TPaHCMOPTHbIX ycayr, Mpoekt MPOOH B
Kblprbi3cTaHe MLLeT KBaMOULMPOBAHHBIX NOAPAAYMKOB A4 NPefOoCTaBAEHUs TPAHCNOPTHBIX YCayr B Kbiprbl3ckon Pecnybvke.

The average volume of transportation services rendered by UNDP for the last three years amounts to approximately USD
30,000.00. The volume of services in the years to come is expected to remain at the comparatively similar levels. However, any
agreement resulting from this Request for Quotation carries with it no guarantee of future business levels. / CpegHuit o6bem
TPaAHCMOPTHbIX YCAYr, OKasbiBaeMbix [TPOOH B TeueHue nocnegHux Tpex net, coctasaseT npnbamsutensHo 30 000 ponn. CLUA.
OXuaaeTcs, 4To 06bEM YCIYT B NpeacTosWme roabl byeT 0cTaBaTbCA HAa CPAaBHUTEIbHO aHAIOTUYHBIX YPOBHAX. OAHaKo Ntoboe
cornalleHune, BbiTeKatoLee U3 3TOro 3anpoca Ha KOMMepYecKoe NpessIoKeHne, He HeceT ¢ CoboM HUKAKOM rapaHTUm byayLimx
ypoBHei 6usHeca.

Objective / Lienb:

UNDP (GF PID 00110810) envisages entering into Contract for Services based on Long Term basis for the provision of transportation
services for an initial period of 1 (one) year with the option to extend for 2 (two) additional years, subject to a satisfactory
performance evaluation. / TPOOH (Mpoekta ® 00110810) HamepeH 3aKN0UUTb A0ATOCPOYHbIN KOHTPAKT Ha npeaocTaBaeHmne
TPAHCMOPTHbIX YCAYr CPOKOM Ha 1 (0AMH) ro4 ¢ nocneayowmMm npoaaeHnem Ha 2 (4B8a) roga npu yCAoBUM NONOKUTENBHOMN OLLEHKM
npesocTaBAEHHbIX YCAYT.

Scope of Services, Requirements and Specifications / O6bvem ycayr, TpebosaHua u cneundukaymm:

The successful contractor shall provide UNDP with full, prompt, accurate transport services upon request / MocTaBLMK, C KOTOPbIMMK
OyAeT 3aK/04eH KOHTPAKT, 06A3yoTCA ONepaTMBHO M B MOJIHOM 06beme NpeaocTaBAATb YCAYrK Mo 3anpocy oduca:
. Provision of high-quality transport services / MpegoctaBneHne KayecTBEHHbIX TPAHCMOPTHBIX YCAYT;
. Provision of all the necessary tools and measures for safety precautions as needed / MNpepoctasneHne Bcero
Heobxoaumoro 06opyAoBaHNA U MHBEHTapA Ana obecneyeHna 6esonacHocTy;
. Provision of vehicles in clean and good operating condition / MNpeaocTtaBneHne TPaHCNOPTHbIX CPEACTB B UCNPaBHOM U
YMCTOM COCTOSIHUMU;
. Guaranteed courteous treatment at service, i.e. well-bred behaviour and punctuality provided by driving staff throughout
whole trip / Besknmsoe obpalieHne npu 06Cay>KUBAHUK, T.€. YHTUBOCTb U NMYHKTYaIbHOCTb CO CTOPOHbI BOAUTENbCKOrO
COCTaBa B TeYeHWe BCel Noe3aKu;
. Problem Solving: Timeliness within 1-24 hours depends on severity of problems occurred / CBoeBpemMeHHOCTb
pearMpoBaHMA Ha BO3HMKLLME Npobnembl: B npegenax oT 1 Ao 24 4acoB B 3aBUCMMOCTU OT C/IOXKHOCTM BO3HMKLUMX
npobsiem



The services include, but are not limited to, the following / Ycnyru Bkato4aloT, HO He OrpaHMYMBalOTCA CIeAYIOLLMM:

Provision of transport services to/within/from Bishkek and Osh - from/to/within any destination within Kyrgyzstan according to
the table in Annex B /Ycayru no nepeBo3Ke naccaKupos B/BHyTpu/u3 r. buwkek u r.Ow — us/s/BHyTpn N1060ro NyHKTa Ha
Tepputopum KbiprbidctaHa cornacHo Mpunoxenus b

Technical Specifications / TexHuueckue cneumndpuKkaumnmn

Sedan car /
JlerkoBas mallMHa
cepaH

left-hand drive / neBocTtopoHHee ynpasneHue

Passenger capacity — not less than 4 passengers / BmecTumocTb
— He meHee 4 naccakupos

Engine capacity — not less than 2.0 | / o6bem gguratens — He
meHee 2.0 n

Production year — not older than 2004 / l'oa Bbinycka — He
cTapwe 2004 roaga

Full-size CUV (4WD) /
BHepopoxHuk 4WD

left-hand drive / neBocTopoHHee ynpasneHue

Passenger capacity — not less than 4 passengers / BMecTumocTb
— He MeHee 4 naccakupos

Production year — not older than 2004 / Foa Bbinycka — He
cTapwe 2004 roapa

Minivan /
MWHMB3H

left-hand drive / neBocTopoHHee ynpasneHue

Passenger capacity — not less than 6 passengers / BmecTMmocTb
— He meHee 6 nacca*KMpos

Production year — not older than 2004 / l'oa Bbinycka — He
cTapwe 2004 roga

Minibus /
MwkpoasTobyc

left-hand drive / neBocTtopoHHee ynpasneHue

Passenger capacity — not less than 15 passengers /
BMECTMMOCTb — He meHee 15 naccaxkupos

Production year — not older than 2004 / loa Bbinycka — He
cTapwe 2004 ropa

Bus /
ABTObYC

left-hand drive / neBocTopoHHee ynpasneHue

Passenger capacity — not less than 40 passengers /
BMeCTMMOCTb — He meHee 40 naccakupos

Production year — not older than 2004 / Foa Bbinycka — He
cTapwe 2004 roga

List of additional tools and
equipment shall include, but not
limited with / Komnnekrauua
BK/IIOYAET, HO He orpaHMUYnBaEeTCA:
v’ Air condition system / Cuctema
KOHAMUMOHNPOBAHUA BO3yxXa
v' First Aid Kit / anTeuka pna

OKasaHuA nepsoi
MEeANLMHCKOM NOMOLLM

v’ Fire extinguisher /
OrHeTywuTtenb

v" Seasonal tires / LUnHbI cornacHo
Ce30Hy

v’ Spare wheel / 3anacHoe Koneco

v Jack and tools / gomkpat u
MNHCTPYMEHTbI

v’ Reflector triangles / aBapuitHblii
3HaK

v’ Battery-powered lantern /
doHapuK

v’ Seat belts / pPeMHM
6e3onacHocTH

*Vehicles travelling to remote and mountainous areas must be equipped with at least: adequate drinking water, food and necessities
(including blankets/sleeping bags) to support all occupants for 24 hours (according to climatic conditions / TpaHcnopTHble cpeacTsa,
cneaylolme B OTAA/IEHHbIE U TOPHbIE PaioHbl, JOMKHbI 6bITb 060PYA0BaHbI KAK MMHUMYM: [OCTAaTOYHbIM KOJIMYECTBOM MUTbEBOW
BOAbI, €4bl M NPeaMETOB NepBoi HE0BX0AMMOCTK (BK/OYan ogeana / cnasbHble MeLKK) ana obecnedeHns BCex Naccaxxunpos B
TeyeHue 24 yacos (B 3aBUCMMOCTU OT KIMMATUYECKUX YCI0BMIA)

Qualification Requirements to the Service Provider / KsaanpukaumoHHble TpeboBaHMA K NOCTaBLMKY YCAYT

The successful Service Provider which will be contracted to serve the needs of the UNDP project in Kyrgyzstan shall have the
following minimum qualifications / YcnewHbii NOCTaBLLMK YCAYT AOKEH OTBEYaTb CAeAYOLWMM MUHUMaAbHbIM TpeboBaHUAM Ann
3aKAt04YeHMA KOHTpaKTa ¢ npoekTom NMPOOH B KbiprbiscTaHe:

1. Certificate of State Registration of the Ministry of Justice / CBuaeTenbcTso o rocyaapcTseHHOM pernctpaumm MmHucTepcTea
Hctnunm

2. Minimum 2 years of experience in provision of passenger transport services to international/national agencies, organizations,
companies, NGO’s, Government / Haanune muHumym 2 neT onbita paboTbl B chepe oKasaHuaA NaccaxkMpCKMUxX TPaHCMOPTHbIX
YCAYT A8 MEXKAYHaPOAHbIX/MECTHbIX areHTCTB, OpraHu3aunii, Komnanuii, HMO v rocyaapcTBeHHbIX OPraHos.



Full compliance of the successful Bidder to the requirements of TOR and lowest price / MonHoe cooTseTcTBMe TpeboBaHUAM T3
M camas HU3Kas LeHa.
Full acceptance of the PO/Contract General Terms and Conditions / MonHoe npuHATMe 3aKasa Ha 3aKynKky / O6wmx ycaosuin n
MOJIOKEHUIN KOHTPAKTa;
Drivers with the driver licenses of the appropriate category / Bogutenu c BoguTenbCKMMm NpaBamm COOTBETCTBYIOLLEN KaTeropum
insurance policy for all vehicles provided under contract with UNDP, if awarded (fleet policy insurance, third party liability
insurance, driver insurance etc.) / Konuu CTpaxoBblXx MO/IMCOB (CTpaxoBaHME TPAHCMOPTHOTO CPEACTBa, CTpaxoBaHWe
OTBETCTBEHHOCTW Nepes TPETbUMU IMLAMK, CTPAXOBaHWe BoaguTeNen U T.4.);
confirmation of technical inspection passed (inspection mark or sticker) for all vehicles provided under contract with UNDP /
noaTeepaeHMe GaKTa 0 NPOXOKAEHUN TEXOCMOTPA TPAHCMOPTHBIX CPeACcTB (MeyaTb UM 3aNnChb B TEXTAZIOHE UK TexnacnopTe)
ANA BCeX MALIWH NpeaocTaBAeHHbIX N0 KOHTpaKTy ¢ [TPOOH,;
updated list of fleet indicating ownerhip with copies of vehicle registration documents / 06HOBAEHHbIN CNMCOK
aBTOMOBOW/ILHOIO NapKa ¢ yKkasaHnem Gpopmbl COBCTBEHHOCTU C NPeAoCTaBNeHNEM KONMUI CBUAETENLCTBA O PerncTpaumm
TPaHCMNOPTHOrO CPeACTBa;

Reporting, Billing and Quality Control / OTueTHOCTb, pMHAHCOBaA AOKYMEHTALMA U KOHTPO/b KauecTBa:

Billing and Payment

¢ Invoice and act of work of acceptance along with the waybill to be provided to UNDP project after each event (within 3
days).

e The invoice shall be issued in KGS;

e Payment terms: UNDP shall effect payments for the rendered services on actually demand basis within 30 calendar days
after delivery of the invoices and approval of the services included in the invoice;

PurHaHcoBas AOKYMEHTaLMSA M onaaTta

e CueT-daKTypa C aKTOM BbIMOJIHEHHbIX PabOT M NyTEBbIM IMCTOM L0/XKHbI BbICTaBAATbCA NpoekTy MPOOH nocne Kaxaoro
MeponpuATus (B TedeHne 3 aHen);

e CueT-daKTypa BbIMUCLIBAETCA C YKa3aHMEM CYMMbIl B KbIPTbI3CKMX COMAX;

e Ycnosua sbinnat: MPOOH 6yaeT npov3BoauTb BbiNaaThl 32 GaKTUYECKM OKasaHHble yciyrn B TeyeHne 30 KaneHAapHbIX
AHeN noc/ie BbICTaBNEHUA cUYeT-GaKTypbl U YTBEPKAEHUA YCAYT, MEPEYUCTIEHHBIX B CYET-haKType.

Quotation Evaluation Model / Mogenb oueHKku npeanoxeHui

The successful Service Provider will be selected as follows / YcnewHbiit noctasuimKk 6yaet sbibpaH no cieaytolemy NpUHLMNY:

- Technically qualified Bidder with the lowest price according to the calculation / TexHuuyeckn KBanndULUMPOBaHHbIN
YYACTHUK TeHAEepa C HAMMEHbLUEN LLeHOM COrTacHO KalbKyNaLnm

- Evaluation of the quotations will be performed using the formula and according to the table as per Annex B, form for
submitting supplier’s quotation/ OueHKa npeanoskeHnin byaeT NPoM3BOAUTLCA C UCMO/Ib30BaHMEM GOPMY/bl U COrNacHO
Tabanubl B MpunoxkeHnn b, dopmbl NpeacTaBNeHUn NpesNorKeHNa NOCTABLUMKA:

(Sum of sub item prices under Unit Price (column C, separately for each car type) x Weight (column D) = Cost (column E)) /
Cymma no Kaxkgomy nyHkTy «LleHa 3a eguHuuy» (ctonbel, C, 0TAENbHO A8 Ka)40ro TMna TPaHCMOPTHOro CpeacTea) X
cpegHeapudmeTMUecKuii pacyéTHbll Bec (ctonbeu, D) = CtoumocTs (cTonbey, E)



Annex 2 / MpunoxeHue 2

FORM FOR SUBMITTING SUPPLIER’S QUOTATION?
(This Form must be submitted only using the Supplier’s Official Letterhead/Stationery?)/
®OPMA NPEACTAB/IEHUA NPEANNOKEHUA NOCTABLLUKA
(AdaHHasa popma donxcHa 6bimb npedcmassaeHa HA opuyuanbHom baaHkKe lMocmaswuka)

Offer for provision of transportation services compliant with Technical specifications and requirements
MNpeasioyeHne Ha NpeaocTaB/ieHMe TPaHCNOPTHbIX YCAYT, COOTBETCTBYIOLWMX TEXHNUYECKMM cneundmrKkaumam n tpebosaHmnam:

The financial evaluation of the technically qualified quotes will be performed based on the following formula:

Onsa PUHaHCOBOW OLLEHKM TEXHUYECKM COOTBETCTBYIOLLMX KOTUPOBOK ByAeT NnpuMeHeHa cieayolas dopmyna:

Sum of sub item prices under Unit Price (column C, separately for each car type) x Equidistributed estimated weight
(column D) = Cost (column E)

CymMma no Kaxaomy nyHKTy «LleHa 3a eguHuuy» (ctonbeu, C, oTAENbHO ANS KayKA0ro TMNa TPAHCNOPTHOIO CPeACTBa) X
cpegHeapubmeTMUecKnii pacdyéTHbll Bec (ctonbel, D) = CtoumocTb (ctonbel, E)

Note: The info under column D is designed for evaluation purpose only.
MpumeyaHue: UHpopmayus no cmonbuy D npedHazHavyeHa mosbKo 0414 yeneli oueHKU

No A B C D E
Unit Price in KGS Equidistributed Cost in KGS (for
ltem | Description of services/ Vehicle type / without VAT / estimated. weight of evaluation purpose
TpaHcnopTHoe LeHa 3a eauHuuy services/ only)/LeHa B comax
# OnucaHue ycnyr .
cpeacTso B comax 6e3 HAC | CpepgHeapudpmetnueckuii | (ToNbKo AnA oLueHKKU
BK/IlOYan PacyéTHbIl Bec ycnyr npenoxeHus)

1. From/to Bishkek city / U3 / B r.Buwkek

Sedan car of superior
comfort / Nerkosas
1,1 MallWHa cefaH 0
NoBbILLEHHOM
KOMpOPTHOCTH
Full-size SUV (4WD) /
BHepopokHUK 4WD 2% 0

Daily norm 9 hours /
[HeBHana Hopma 9 yacos

Minivan of superior
comfort / MuHMB3H
MOBbILEHHOM 0
KOMpOPTHOCTH

s® This serves as a guide to the Supplier in preparing the quotation and price schedule. / Jaunas popma cayscum pyxoeodcmeom 0ns nocmasuyuros
npu noocomoske [Ipednoscenus u wKamvl yeH.
4 Official Letterhead/Stationery must indicate contact details — addresses, email, phone and fax numbers — for verification purposes/ Ha

ouyuansrHom branke HeoOXOOUMO YKA3amb KOHMAKMHble OaHtble — aopecd, aopec dNeKMPOHHOL NOYMbl, HoMepa meledona u akca — 6 yensix
nposepKil.



Minibus of superior
comfort /
MuKkpoaBTObYC
NoBbILWEHHOW
KOMOPTHOCTHU

Bus of superior comfort
/ ABTO6YC NOBbIWEHHO
KOM®pOPTHOCTH

1,2

In Bishkek 1 day hourly rate
(* minimum 3 hours 30 km)
/Mo Buiukeky 1 geHb
Mouacosas (*MuHrmym 3
yaca 30 km)

Sedan car of superior
comfort / Nerkosas
MallMHa cegaH
NoBbILEHHOMN
KOMOPTHOCTHU

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxkHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MUHMB3H
NoBbILEHHOW
KoMdopTHOCTH

Minibus of superior
comfort /
MwukpoaBTobyC
NoBbILLEHHOM
KOM®pOPTHOCTH

Bus of superior comfort
/ ABTO6YC NOBbILWEHHO
KoMdopTHOCTH

2,5%

1,3

Daily rate outside of
Bishkek, within Kyrgyzstan /
[HeBHaA Hopma 3a
npegenamu bulukeka, no
Kblprbi3cTany

Sedan car of superior
comfort / lerkosas
MalluHa ceaaH
NoBbILEHHOW
KOM®pOPTHOCTH

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHuK 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHMB3H
NoBbILEHHOM
KOMPOPTHOCTHU

Minibus of superior
comfort /
MuKpoasTobyC
MoBbILLEHHOMN
KOMPOPTHOCTHU

Bus of superior comfort
/ ABTO6YC NOBbILWEHHO
KOMpOPTHOCTH

3%

1,4

Daily rate outside of
Kyrgyzstan / JHeBHan
HOpMa 3a npeaenamu

Kbiprbi3cTaHa

Sedan car of superior
comfort / lerkosas
MalluKnHa cefaH
NoBbILEHHOM
KOMOPTHOCTHU

2%




Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHMB3H
NoBbILEHHOW
KOM®POPTHOCTH

Minibus of superior
comfort /
MwuKpoasTobycC
NoBbILEHHOW
KOM®POPTHOCTH

Bus of superior comfort
/ ABTO6YC NOBbILIEHHOM
KOMOPTHOCTHU

1,5

Extra 1 hour / CBepx HOpMblI
1yac

Sedan car of superior
comfort / lerkosas
MalluHa cegaH
NoBbILEHHOW
KOMGOPTHOCTH

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHuKk 4WD

Minivan of superior
comfort / MUHMB3H
NoBbILEHHOM
KOMdOPTHOCTH

Minibus of superior
comfort /
MuKpoaBTObYyC
NoBbILLEHHOM
KOMOPTHOCTH

Bus of superior comfort
/ ABTO6YC NoBbILLEHHOM
KOM®pOPTHOCTM

2,5%

1,6

Extra 1 km / Ceepx Hopmbl 1
KM

Sedan car of superior
comfort / Nlerkosas
MalmrHa cefaH
NoBbILEHHOWN
KOM®pOPTHOCTM

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHMB3H
NoBbILEHHOM
KOMPOPTHOCTHU

Minibus of superior
comfort /
MukpoaBTObYyC
MoBbILLEHHOMN
KOMPOPTHOCTHU

Bus of superior comfort
/ ABTO6YC NoBbILIEHHOM
KOMOPTHOCTHU

2,5%




1,7

Manas Airport, 30 km /
A3aponopt «MaHac», 30 Km

Sedan car of superior
comfort / /lerkosas
MalluHa cegaH
NoBbILEHHOWN
KOMOPTHOCTHU

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHMB3H
NoBbILLEHHOM
KOM®POPTHOCTHU

Minibus of superior
comfort /
MuKkpoaBTObYyC
NoBbILLEHHOM
KOM®pOPTHOCTM

Bus of superior comfort
/ ABTO6YC NOBbILWEHHOA
KOM®pOPTHOCTH

2,5%

1,8

Almaty Airport / Asponopt
Anmartbl

Sedan car of superior
comfort / Nlerkosas
MalluHa cegaH
NoBbILEHHOM
KOoMdOpPTHOCTH

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxkHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHuBaH
NoBbILEHHOW
KOM®pOPTHOCTM

Minibus of superior
comfort /
MwkpoaBTObYyC
NoBbILEHHOW
KOM®pOPTHOCTM

Bus of superior comfort
/ ABTOB6YC NoBbILLEHHOM
KoMdopTHOCTH

3%

1,9

Almaty 250 km / Anmarbi,
250 Km

Sedan car of superior
comfort / Nlerkosas
MallMHa cefaH
MoBbILLEHHOMN
KOMpOPTHOCTHU

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MUHMB3H
MoBbILLEHHOMN
KOMpOPTHOCTHU

Minibus of superior
comfort /
MuKkpoaBTObYC
NoBbILLEHHOM
KOMOPTHOCTHU

3%




Bus of superior comfort
/ ABTOBYC NOBbILIEHHOM
KOMOPTHOCTHU

1,10

Jannat Resort, Kashka-Suu,
Kyrgyz-Aiyly / OTtenb
aHHaT Pe3opr, Kawka-Cyy,
Kblprbi3-Aibinbl

Sedan car of superior
comfort / lerkosas
MallnHa cefaH
NoBbILEHHOW
KOMOPTHOCTHU

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MUHMB3H
NoBbILEHHOMN
KOMOPTHOCTHU

Minibus of superior
comfort /
MuKkpoaBTObYyC
NoBbILLEHHOM
KOMdOPTHOCTH

Bus of superior comfort
/ ABTO6YC NOBbIWEHHOA
KOM®pOPTHOCTH

2,5%

1,11

Supara 2 Chunkurchak
/Cynapa 2 YyHKypuak

Sedan car of superior
comfort / lerkosas
MalluHa ceaaH
NoBbILEHHOW
KOM®pOPTHOCTH

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHuK 4WD

Minivan of superior
comfort / MuUHMB3H
NOBbILLIEHHOM
KOMGOPTHOCTH

Minibus of superior
comfort /
MwkpoaBTObYyC
NOBbILLIEHHOM
KOMGOPTHOCTH

2,5%

1,12

Tokmok, 60 km / Tokmok 60
KM

Sedan car of superior
comfort / lerkosas
MalmrHa cedaH
NoBbILEHHOM
KOMPOPTHOCTHU

Full-size SUV (4WD) /
BHenopoxHUK 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHMB3H
NoBbILEHHOM
KOMPOPTHOCTHU

Minibus of superior
comfort /
MuKpoasTobyC
NoBbILLEHHOM
KOMPOPTHOCTHU

1,5%




Bus of superior comfort
/ ABTOBYC NOBbILIEHHOM
KOMOPTHOCTHU

1,13

Kemin, 110 km / KemuH 110

KM

Sedan car of superior
comfort / lerkosas
MallnHa cefaH
NoBbILEHHOW
KOMOPTHOCTHU

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MUHMB3H
NoBbILEHHOWN
KOMOPTHOCTHU

Minibus of superior
comfort /
MuKkpoaBTObYyC
NoBbILLEHHOM
KOMdOPTHOCTH

Bus of superior comfort
/ ABTO6YC NOBbILLEHHOMN
KOM®pOPTHOCTH

3%

1,14

Cholpon-Ata, 250km /
YonnoH-ATta, 250 Km

Sedan car of superior
comfort / lerkosas
MallunHa cefaH
NoBbILEHHOMN
KOMdOPTHOCTH

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHuK 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHuBaH
NoBbILEHHOWN
KOM®pOPTHOCTM

Minibus of superior
comfort /
MuKkpoaBTObYyC
NoBbILLEHHOM
KOM®pOPTHOCTM

Bus of superior comfort
/ ABTO6YC NOBbILIEHHO
KOMpOPTHOCTH

3%

1,15

Korumdu, 285km /
Kopymay, 285 km

Sedan car of superior
comfort / Nlerkosas
MalMHa cefaH
MoBbILLEHHOMN
KOMpOPTHOCTHU

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MUHMB3H
NoBbILEHHOM
KOMOPTHOCTHU

Minibus of superior
comfort /
MuKkpoaBTObYyC

3%




NOBbIWEHHOM
KOMOPTHOCTHU

Bus of superior comfort
/ ABTO6YC NOBbILWEHHOM
KOMOPTHOCTHU

1,16

Karakol, 400 km / Kapakon,
400 kKm

Sedan car of superior
comfort / Nerkosas
MaluvHa cedaH
NoBbILEHHOWN
KOM®pOPTHOCTH

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxxHUK 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHuBaH
NoBbILLEHHOM
KOMpOPTHOCTM

Minibus of superior
comfort /
MwukpoaBTobyC
NoBbILLEHHOM
KOM®pOPTHOCTM

Bus of superior comfort
/ ABTO6YC NOBbIWEHHOA
KoMdOopTHOCTH

3%

1,17

Naryn, 350 km / HapbiH, 350
KM

Sedan car of superior
comfort / Nlerkosas
MalmrHa cefaH
NoBbILEHHOW
KOM®pOPTHOCTM

Full-size SUV (4WD) /
BHepopokHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MunusaH
MoBbILLIEHHOMN
KOMGOPTHOCTH

Minibus of superior
comfort /
MwkpoaBTObYyC
MoBbILLIEHHOM
KOMPOPTHOCTHU

Bus of superior comfort
/ ABTO6YC NOBbILIEHHOM
KOMpOPTHOCTH

3%

1,18

Dzhety-Oguz, 420 km /
Oxxetn-0ry3, 420 kKm

Sedan car of superior
comfort / lerkosas
MallMHa cefaH
NoBbILEHHOM
KOMPOPTHOCTHU

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHUK 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHMB3H
NOBbIWEHHOM
KOMOPTHOCTHU

3%




Minibus of superior
comfort /
MuKkpoaBTObYC
NoBbILWEHHOW
KOMOPTHOCTHU

Bus of superior comfort
/ ABTO6YC NOBbILEHHOM
KOMpOPTHOCTH

1,19

Kara-Balta, 60km / Kapa-
BbanTa, 60 Km

Sedan car of superior
comfort / Nerkosas
MaluuHa cedaH
NoBbILEHHOMN
KOMPOPTHOCTHU

Full-size SUV (4WD) /
BHenopoxHUK 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHuBaH
NoBbILEHHOW
KOM$OPTHOCTH

Minibus of superior
comfort /
MwukpoaBTobyC
NoBbILEHHOW
KOM$OPTHOCTH

Bus of superior comfort
/ ABTO6YC NOBbILLIEHHOM
KoMdopTHOCTH

1,5%

1,20

Talas, 370 km /Tanac, 370
KM

Sedan car of superior
comfort / lerkosas
MalluHa ceaaH
NoBbILEHHOW
KOM®pOPTHOCTM

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHuKk 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHMB3H
NOBbILLIEHHOM
KOMGOPTHOCTH

Minibus of superior
comfort /
MwuKpoasTobyC
MoBbILLEHHOMN
KOMPOPTHOCTHU

3%

Sokuluk, 40km / CokynykK,
40 Km

Sedan car of superior
comfort / lerkosas
MalmrHa cefaH
NoBbILEHHOM
KOMPOPTHOCTHU

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHUK 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHMB3H
NoBbILEHHOM
KOM®OPTHOCTHU

1,5%




Minibus of superior
comfort /
MuKkpoaBTObYC
NoBbILWEHHOW
KOMOPTHOCTHU

Bus of superior comfort
/ ABTO6YC NOBbILEHHOM
KOMpOPTHOCTH

1,22

Jalal-Abad, 580 km /
Oxxanan-Abag 580 Km

Sedan car of superior
comfort / lerkosas
MallnHa cefaH
NoBbILEHHOW
KOMOPTHOCTHU

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MUHMB3H
NoBbILEHHOM
KOM®pOPTHOCTM

Minibus of superior
comfort /
MuKkpoaBTObYyC
NMoBbILLEHHOM
KOM®pOPTHOCTM

1%

1,23

Osh, 710 km / Ow, 710 km

Sedan car of superior
comfort / Nlerkosas
MalluHa ceaaH
NoBbILEHHOWN
KOMpOPTHOCTM

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxkHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHMB3H
NoBbILEHHOWN
KOMGOPTHOCTH

Minibus of superior
comfort /
MuKpoaBTObYyC
NoBbILLEHHOM
KOMGOPTHOCTH

1%

1,24

Driver overnight / HoueBka
BogMTENA

Sedan car of superior
comfort / Nlerkosas
MalmrHa cefaH
NOBbIWEHHOM
KOMpOPTHOCTHU

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHUK 4WD

Minivan of superior
comfort / MUHMB3H
MoBbILLEHHOMN
KOMpOPTHOCTHU

Minibus of superior
comfort /
MuKkpoaBTObYC
NoBbILLEHHOM
KOMOPTHOCTHU

4%




Bus of superior comfort
/ ABTOBYC NOBbILIEHHOM
KOMOPTHOCTHU

SUBTOTAL 1 (Sum of sub items 1.1— 1.23) for Sedan

/MpomexyToHublit utor 1 (Cymma noanyHkros 1.1 - 0,0
1.23) no CepaHy
SUBTOTAL 1 (Sum of sub items 1.1—1.23) for SUV
(4WD) /MpomekyToHubIi uTor 1 (Cymma noanyHKTOB 0,0
1.1 -1.23) no BHeaopoKHMKY 4WD
SUBTOTAL 1 (Sum of sub items 1.1— 1.23) for Minivan
/NpomexyToHubIi utor 1 (Cymma noanyHkros 1.1 - 0,0 60%
1.23) no MuUHUB3HY
SUBTOTAL 1 (Sum of sub items 1.1-1.23) for Minibus
/NpomexyToHubIi utor 1 (Cymma noanyHkros 1.1 - 0,0
1.23) no MukpoaBTobyCy
SUBTOTAL 1 (Sum of sub items 1.1-1.10, 1.12-1.21,
1.24) for Bus /MpomeskyToHubIi utor 1 (Cymma 0,0
nognyHkTos 1.1-1.10, 1.12-1.21, 1.24) no AeTobycy
2.From/to Osh city / U3 / B r.Ow
Sedan car of superior
comfort / Nerkosas
2,1 MallMHa ceaaH
NoBbILLEHHOM
KOM®pOPTHOCTM
Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxkHuk 4WD
Daily norm in Osh 9 hours /
[JHeBHasa Hopma B r.0LLI 9 Minivan of superior 2%
Yyacos comfort / MuHuBaH
NoBbILEHHOW
KOM®pOPTHOCTM
Minibus of superior
comfort /
MukpoaBTObYyC
MoBbILLEHHOMN
KOMpOPTHOCTHU
Sedan car of superior
comfort / lerkosas
2,2 MallnHa cepaH
In Osh city 1 day hourly rate MOBbILLEHHON
(* minimum 3 hours 30 km) KomopTHOCTH
/Mo r.Ow 1 geHb Full-size SUV (4WD) / 2%
BHepopoxHUK 4WD

Moyvacosas (*MuHMMYM 3

uaca 30 km) Minivan of superior

comfort / MuHMB3H
NoBbILEHHOWN
KOMOPTHOCTHU




Minibus of superior
comfort /
MuKkpoaBTObYC
NoBbILWEHHOW
KOMOPTHOCTHU

2,3

Daily rate outside of Osh /
[JHeBHasa Hopma 3a
npegenamu r.Ow

Sedan car of superior
comfort / lerkosas
MallnHa cefaH
NoBbILEHHOW
KOMOPTHOCTHU

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MUHMB3H
NoBbILEHHOWN
KOM$OPTHOCTH

Minibus of superior
comfort /
MuKkpoaBTObYyC
NoBbILLEHHOM
KOoMdOpPTHOCTH

2%

2,4

Extra 1 hour / CBepx Hopmbl
1yac

Sedan car of superior
comfort / Nlerkosas
MalluHa cegaH
NoBbILEHHOWN
KOMdOPTHOCTH

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxkHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHMB3H
NoBbILEHHOW
KOMpOPTHOCTM

Minibus of superior
comfort /
MuKpoaBTObYyC
NoBbILLEHHOM
KOMGOPTHOCTH

2%

2,5

Extra 1 km / Ceepx Hopmbl 1
KM

Sedan car of superior
comfort / Nlerkosas
MallMHa cefaH
NoBbILEHHOWN
KOMPOPTHOCTHU

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MUHMB3H
NoBbILEHHOM
KOMpOPTHOCTHU

Minibus of superior
comfort /
MukpoaBTObYyC
NOBbILEHHOWM
KOMpOPTHOCTHU

3%

2,6

Airport in Osh city /
AsponopT r.Ow

Sedan car of superior
comfort / lerkosas
MalluHa cegaH
NoBbILEHHOM
KOMOPTHOCTHU

3%




Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MUHMB3H
NoBbILEHHOMN
KOMOPTHOCTHU

Minibus of superior
comfort /
MukpoaBTObYyC
NoBbILLEHHOM
KOMOPTHOCTHU

2,7

Aravan, 30 km / ApasaH, 30
KM

Sedan car of superior
comfort / Nerkosas
MallMHa cegaH
NoBbILEHHOWN
KOM$OPTHOCTH

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxkHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHuBaH
NoBbILEHHOM
KOM®pOPTHOCTH

Minibus of superior
comfort /
MwukpoaBTobyC
NoBbILLEHHOM
KOM®pOPTHOCTH

1%

2,8

Karasuu, 30 km / Kapacyy,
30 Km

Sedan car of superior
comfort / Nerkosas
MalluHa ceaaH
NoBbILLEHHOM
KOM®pOPTHOCTM

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxkHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHuBaH
NoBbILEHHOW
KOM®pOPTHOCTM

Minibus of superior
comfort /
MwkpoaBTObYyC
MoBbILLIEHHOM
KOMpOPTHOCTHU

3%

2,9

Kyzyl-Kiya, 90 km / Kbi3bini-
Kb, 90 Km

Sedan car of superior
comfort / lerkosas
MallMHa cefiaH
MoBbILLEHHOMN
KOMpOPTHOCTHU

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHUK 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHMB3H
NoBbILEHHOWN
KOMPOPTHOCTHU

Minibus of superior
comfort /
MuKpoasTobyc

3%




NOBbIWEHHOM
KOMOPTHOCTHU

2,10

Batken, 250 km / BaTkeH,
250 Km

Sedan car of superior
comfort / lerkosas
MalMHa cedaH
NOBbIWEHHOM
KOM®pOPTHOCTH

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHMB3H
NoBbILEHHOW
KOM®POPTHOCTH

Minibus of superior
comfort /
MwukpoaBTobyC
NoBbILEHHOW
KOM®pOPTHOCTH

4%

2,11

Nookat, 42 km / Hookar, 42
KM

Sedan car of superior
comfort / lerkosas
MalluHa ceaaH
NoBbILEHHOW
KOM®pOPTHOCTH

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxkHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHuBaH
NoBbILEHHOWN
KOM®pOPTHOCTM

Minibus of superior
comfort /
MwkpoaBTObYyC
NoBbILLEHHOM
KOMpOPTHOCTM

3%

2,12

Uzgen, 70 km / Y3reH, 70 km

Sedan car of superior
comfort / Nlerkosas
MallunHa cefaH
NoBbILEHHON
KOM®pOPTHOCTM

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHMB3H
NOBbIWEHHOM
KOMpOPTHOCTHU

Minibus of superior
comfort /
MwuKpoasTobyC
MoBbILLEHHOMN
KOMpOPTHOCTHU

2%

2,13

Jalal-Abad, 120 km / *anan-
Ab6ag, 120 Km

Sedan car of superior
comfort / lerkosas
MalMHa cedaH
NOBbIWEHHOM
KOMOPTHOCTHU

3%




Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHMB3H
NoBbILLEHHOM
KOMPOPTHOCTH

Minibus of superior
comfort /
MwuKpoasTobycC
NoBbILLEHHOM
KOMPOPTHOCTH

Suzak, 110 km / Cysak, 110
KM

Sedan car of superior
comfort / Nerkosas
MaluMHa cedaH
NoBbILEHHOMN
KOM®pOPTHOCTH

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxkHuk 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHuBaH
NoBbILEHHOW
KOM$OPTHOCTH

Minibus of superior
comfort /
MwukpoaBTobyC
NoBbILEHHOW
KOM®pOPTHOCTM

3%

2,14

Driver overnight / Houeska
BoamMTeNA

Sedan car of superior
comfort / lerkosas
MalluHa cefaH
NOBbILLIEHHOM
KOMGOPTHOCTH

Full-size SUV (4WD) /
BHepopoxHuK 4WD

Minivan of superior
comfort / MuHMB3H
NOBbILLIEHHOM
KOMGOPTHOCTH

Minibus of superior
comfort /
MukpoaBTObYyC
MoBbILLEHHOMN
KOMPOPTHOCTHU

4%

SUBTOTAL 2 (Sum of sub items 2.1- 2.14) for Sedan
/MpomexyToHubIi utor 2 (Cymma nognyHKTos 2.1—
2.14) no CepaHy

0,0

SUBTOTAL 2 (Sum of sub items 2.1-2.14) for SUV
(4WD) /MpomexyToHubIl uTor 2 (Cymma noAnyHKTOB
2.1-2.14) no BHenopoxXHuKy 4WD

0,0

SUBTOTAL 2 (Sum of sub items 2.1- 2.14) for Minivan
/MpomexyToHubIi utor 2 (Cymma nognyHKTos 2.1—
2.14) no MUHUB3HY

0,0

40%




SUBTOTAL 2 (Sum of sub items 2.1— 2.14) for Minibus
/MpomexyToHubIi utor 2 (Cymma noanyHKTos 2.1—
2.14) no MuKpoasTobycy

0,0

TOTAL AMOUNT (Sum Subtotal 1 and 2) for Sedan /
WUtoro (Cymma MpomesKyTouHbix utoroe 1 u 2) no
CepaHy

0,0

TOTAL AMOUNT (Sum Subtotal 1 and 2) for SUV
(4wWD) / Ntoro (O6wwan Cymma NpomeKyToUHbIX
utoros 1 1 2) no BHegopoxHUKY 4WD

0,0

TOTAL AMOUNT (Sum Subtotal 1 and 2) for Minivan /
WUtoro (O6was Cymma MpomeKyToUHbIX UTOros 1 u 2)
no MUHUBIHY

0,0

TOTAL AMOUNT (Sum Subtotal 1 and 2) for Minibus /
WUtoro (O6wasn Cymma MpomeKyToUHbIX UTOroB 1 u 2)
no MuKpoasTobycy

0,0

TOTAL AMOUNT (Sum Subtotal 1) for Bus / Utoro
(O6was Cymma MpomerKyTouHbIX utoros 1) no
ABTO6YCY

0,0

100%

0,0

Cost in KGS (for evaluation purpose only)/ (Sum under
column E)/ OBLLIAA CTOUMOCTb e comax (monbko
01 oyeHKu npednoxceruli)/ (Cymma e cmonbye E)

0,0

Signature of the Head of the Organization / Noanucb pykosoauTens
Organization Stamp / MNeyaTtb opraHusaumm




TABLE 2: Offer to Comply with Other Conditions and Related Requirements / TAB/IVLIA 2: MpeanoxkeHue no BbIMNOAHEHMIO

APYTUX YCIOBUIN Y COOTBETCTBYIOLWMX TPEOOBAHMN

Other Information pertaining to our Quotation are as follows / [lpyras nidopmauus,
KacaloLlaaca Hawero TeEHAEPHOrO NpeaNoXKeHuaA:

Your Responses / Baw oTseT

Yes / [a

No /
Hem

If you cannot
comply, pls.
indicate
counter
proposal /
Ecnu Bel He
moxeme
8bIMOAHUME,
daiime
scmpeyHoe
npeodsnoxceHue

Quantity change/ MameHeHne KonunyecTsa

The Purchaser reserves the right at the time of making the award of contract and later to
increase or decrease by up to 25 % the quantity of goods specified in the Schedule of
Requirements without any change in unit price or other terms and conditions /
MoKynaTesib/3aKa34mnk coxpaHsaeT 3a coboi NPaBo Ha MOMEHT MPUCYKAEHMSA KOHTPAKTa M Mo3Ke
M3MeHATb 06bem 3aKynKu o 25 % oT obwero ob6bema 3aKkasa 6e3 U3sMeHeHNn LeHbl 33 eANHULY
M OCTa/IbHbIX YC0BUIA TeHAEpa

Quotation currency / Bantota KOTMPOBKM
KGS / KbIprbi3ckux comax

Note: For local contractors in Kyrgyzstan UNDP shall effect payment in Kyrgyz Som based on the
prevailing UN operational rate of exchange on the month of payment. The prevailing UN
operational rate of exchange is available for public from the following link:
http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx/

MpumeyaHue: s y4aCTHUKOB TOProBs, 3aperncTpmMpoBaHHbIX B Kbiprbi3ckoi Pecnybanke, onnaTa
Mo KOHTPaKTy byAeT NpoM3BOAUTLCA B KbIPrbI3CKMX COMax No oduumanbHomy Kypcy OOH Ha mecal,
npou3BoAMMON BbinnaTbl. OduumanbHbIi 06MeHHbIM Kypc OOH Haxoautca B cBobOAHOM
nocTyne, c KOTOpbIM MOYKHO 03HaKOMUTbCA:
http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx/

However, where Quotations are submitted in different currencies, for the purposes of
comparison of all Quotation UNDP will convert the currency quoted in the Quotation into the
UNDP preferred currency, in accordance with the prevailing UN operational rate of exchange on
the last day of submission of Quotation/ OpgHako B Tex c/ayyasx, Korga B TeHAEPHbIX
NpPesoXKeHUAX YKasaHbl pas/iMyHble BaatoTbl, WM B LENAX CPaBHEHWA BCEX TeHAEPHbIX
npegnoxennit MNMPOOH npousBeseT KOHBepTaLMIO BaAlOTbl, WMcnonbyemon B TeHAEpPHOM
npegnoXeHuu, B BanloTy, npeanodyTutenpHyto ana NMPOOH, B cOOTBETCTBUM C AEUCTBYHOLMM B
OOH 06MeHHbIM KypCOM MO COCTOAHUIO Ha NOCAeAHUI AeHb NOAAYN TEHAEPHbIX NPEANOXKEHNN

Prices should be indicated without VAT / LleHbl f0/1%HbI 6bITb YKa3aHbl 6e3 HAC

Period of Validity of Bids/ Cpok aeiicteuna TeHaepHbix 3aasok: 90 days / 90 aHeit

Type of Contract to be Signed: / Buza 3akntouaemoro gorosopa:

Contract for Services based on Long Term basis for the provision of transportation services for
an initial period of 1 (one) year with the option to extend for 2 (two) additional years, subject
to a satisfactory performance evaluation. /[onrocpo4Hblii KOHTPAKT Ha npeaocTaBneHue
TPaHCMOPTHBIX YCAYr CPOKOM Ha 1 (0AMH) rog ¢ nocneayowmm npoaneHMem Ha 2 (48a) roga npu
YCNOBUWN MONOMKUTENbHOMN OLLEHKN NPeAoCTaBAEHHbIX YCAYT.



http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx/
http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx/

Payment Terms/ Ycnosus onnatbl

Upon completion of services and provision act of acceptance / Mo ¢aKTy BbINOAHEHWA YCAYT U
npefocTaBieHna aKTa npuema-nepegaun. The payment is made 100% within 30 days upon
receipt of invoice and act / Onnata npoussoauntcs 100% B TedeHune 30 gHel nocne npuema cyeta
W aKTa.

Mode of payment: Bank transfer/ Bua nnateska: besHannuHbIl (nepeyncieHue)

Note: For local contractors in Kyrgyzstan UNDP shall effect payment in Kyrgyz Som based on the
prevailing UN operational rate of exchange on the month of payment.

The prevailing UN operational rate of exchange is available for public from the following link:
http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx/

MpumeyaHue: [1na y4aCTHUKOB TOProB, 3aperucTpmpoBaHHbix B Kbiprbi3ckon Pecnybivke, onnaTta
Mo KOHTPAKTY 6yAeT NpoM3BOAUTLCA B KbIPTbI3CKMX COMax No oduumanbHomy Kypcy OOH Ha mecal,
npoussoaMmol Bbinaatel. OduumanbHbI 06MeHHbIM Kypc OOH Haxogutca B cBOG6OAHOM
noctyne, c KOTOPbIM MOYHO 03HAaKOMMUTbCA:
http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates. aspx/

Liquidated Damages / [loroBopHasa HeyCcToMKa

Liquidated Damages refers to the amount which the Contractor must pay UNDP for the
damages caused to UNDP resulting from the Contractor’s breach of its obligations as per
Contract. For the present tender the liquidated damages is determined as 0.5% of contract value
for every day of delay, up to a maximum duration of 5 calendar days. Thereafter, the contract
may be terminated / [lorosBopHas HeycToliKa noapasymeBaeT CyMMy, BblMiaunBaemyto
nogpagaymkom B nosb3y MPOOH 3a ywepb, npuumHeHHbln NMPOOH B pesynbTaTe HapyleHua
noApAAYMKOM CBOMX 06A3aTENbCTB NO KOHTPAKTY. B cayyae ¢ HacToAWMM TeHAEPOM AOrOBOPHan
HeycToMKa coctaBuT 0,5% OT CyMMbl KOHTPAKTA 33 KaXKAbl AeHb NMPOCPOYKM MAKCUMASbHOM
O/UTENbHOCTBIO A0 5 KaneHAapHbIX AHeMn.

Several Quotes is not permitted / He aonyckaeTtca HECKO/IbKO NPeANOMKEeHUA.

Only 1 proposal should be submitted / [lJonyckaeTtca nogaya To/bKo 1 npeanos<eHus.

Offers with several proposals are subject to rejection for further evaluation / Kotuposku c
HECKOJIbKMMW NPeaNIOKEHUAMMN He ByayT AOMNYLLEHbI K NOCNeAYIOLLEN OLEHKe.

Special conditions of Contract / CneuuanbHblie ycioBus KoHTpakTa

Cancellation of Contract for Services if the delivery/completion is delayed for 5 calendar days
/ AHHynMpoBaHWe KOHTpaKTa Ha OKa3aHWe yC/ayr, ec/iv NPOoCPOYKa NOCTaBKU/BbINONHEHUSA paboT
npesbIWaeT 5 KaneHJapHbIX AHEN

X Prices should be fixed and are not allowed for any price adjustments during contract
implementation / LeHbl nABnsoTCA TBEPABIMM M GUKCMPOBAHHBIMM M He noanexar
KOPPEKTUPOBKE BO BPeMA BblNoHEHUA KOHTpaKTa.

Provide copies of insurance policy for all vehicles within 5 working days upon contract signature
(
f
I
e

Provide technically compliant vehicles of superior comfort / MNpegoctaButb TpaHCNoOpTHbIE
CpeacTBa NoBbIWEHHOW KOMPOPTHOCTU, COOTBETCTBYIOLLME TEXHNUYECKMM crieundurKaumam

Guaranteed courteous treatment at service, i.e. well-bred behaviour and punctuality provided
by driving staff throughout whole trip / Bexnusoe obpalieHne npu obcaykuaHuM, T.e.
YYTMBOCTb M NMYHKTYa/IbHOCTb CO CTOPOHbI BOAWUTE/IbCKOIO COCTaBa B TEYEHWE BCEM NOe3aKu;

Ensuring the confidentiality of any data, routes and information that became known or was
provided during the execution of services / O6ecneyeHune KOHOUAEHLUMANBLHOCTM NOBbIX AaHHbIX,
MapLpyToB U UHOOPMALMK, CTaBWKUX W3BECTHbBIMU WAW NPEefOCTaBAEHHbIMW BO Bpems
WCMONHEHUA yCayr

Confirmation of all Provisions of the UNDP General Terms and Conditions (Annexes 3) /
MoaTBepaeHune Bcex ycnosuin O6LWmx ycnosuii v nonoxkeHuii MPOOH (MpunoxkeHus 3)



http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx/
http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.%20aspx/

All other information that we have not provided automatically implies our full compliance with the requirements,
terms and conditions of the RFQ. / Bca gpyraa MHpopmauma, He npenocTaBieHHaa Hamu B AaHHOM [MpeafioKeHuu,

aBTOMaTMYecKM noapasymeBaeT nosiHoe cobntogeHve TpeboBaHMIA, CPOKOB WM YCNOBUIA 3anpoca Ha npeAacTaBiAeHue
KOMMEPYECKOro npeasioxeHus.

Signature and stamp /
Modnucsk pykogodumerns, ne4ameo op2aHU3ayuU



Annex 3/ lNpunoxceHue 3

REV.: SEPTEMBER 2017 UNDP GENERAL TERMS AND CONDITIONS FOR INSTITUTIONAL (DE MINIMIS)
CONTRACTS PAGE 1

This Contract is between the United Nations Development Programme, a subsidiary organ of the United Nations established by the
General Assembly of the United Nations (hereinafter “UNDP”), on the one hand, and a company or organization indicated in the
Face Sheet of this Contract (hereinafter the “Contractor’), on the other hand. 1. LEGAL STATUS OF THE PARTIES: UNDP and
the Contractor shall be referred to as a “Party” or, collectively, “Parties” hereunder, and: 1.1 Pursuant, inter alia, to the Charter of
the United Nations and the Convention on the Privileges and Immunities of the United Nations, the United Nations, including its
subsidiary organs, has full juridical personality and enjoys such privileges and immunities as are necessary for the independent
fulfillment of its purposes. 1.2 The Contractor shall have the legal status of an independent contractor vis-a-vis UNDP, and nothing
contained in or relating to the Contract shall be construed as establishing or creating between the Parties the relationship of
employer and employee or of principal and agent. The officials, representatives, employees, or subcontractors of each of the Parties
shall not be considered in any respect as being the employees or agents of the other Party, and each Party shall be solely responsible
for all claims arising out of or relating to its engagement of such persons or entities. 2. OBLIGATIONS OF THE CONTRACTOR:
2.1 The Contractor shall perform and complete the services described in the Terms of Reference and Schedule of Payments
(hereinafter the “Services”), with due diligence and efficiency, and in accordance with this Contract. The Contractor shall also
provide all technical and administrative support needed in order to ensure the timely and satisfactory performance of the Services.
2.2 The Contractor represents and warrants the accuracy of any information or data provided to UNDP for the purpose of entering
into this Contract, as well as the quality of the deliverables and reports foreseen under this Contract, in accordance with the highest
industry and professional standards. 2.3 All time limits contained in this Contract shall be deemed to be of the essence in respect of
the performance of the provision of the Services.
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3. LONG TERM AGREEMENT: If the Contractor is engaged by UNDP on the basis of a long-term agreement (“LTA”) as
indicated in the Face Sheet of this Contract, the following conditions shall apply: 3.1 UNDP does not warrant that any quantity of
Services shall be ordered during the term of the LTA. 3.2 Any UNDP business unit, including, but not limited to, a Headquarters
unit, a Country Office or a Regional Centre, as well as any United Nations entity, may benefit from the retainer and order Services
from the Contractor hereunder. 3.3 The Contractor shall provide the Services, as and when requested by UNDP and reflected in a
purchase order, which shall be subject to the terms and conditions stipulated in this Contract. For the avoidance of doubt, UNDP
shall acquire no legal obligations towards the Contractor unless and until a purchase order is issued. 3.4 The Services shall be at
the Discount Prices annexed hereto. The prices shall remain in effect for a period of three years from the Starting Date stated in the
Face Sheet of this Contract. 3.5 In the event of any advantageous technical changes and/or downward pricing of the Services during
the term of the retainer, the Contractor shall notify UNDP immediately. UNDP shall consider the impact of any such event and may
request an amendment to the retainer. 3.6 The Contractor shall report semi-annually to UNDP on the Services provided, unless
otherwise specified in the Contract. Each report should be submitted to the UNDP Contact Person indicated in as indicated in the
Face Sheet hereto, as well as to a UNDP business unit that has placed a purchase order for the Services during the reporting period.
3.7 The LTA shall remain in force for the maximum period of two years and may be extended by UNDP for one additional year by
mutual agreement of the Parties. 4. PRICE AND PAYMENT: 4.1 FIXED PRICE: If Fixed Price is chosen as a payment method
pursuant to the Face Sheet of this Contract, in full consideration for the complete and satisfactory provision of the Services, UNDP
shall pay the Contractor a fixed amount indicated in the Face Sheet of this Contract. 4.1.1 The amount stated in the Face Sheet of
this Contract is not subject to any adjustment or revision because of price or currency fluctuations, or the actual costs incurred by the
Contractor in the performance of the Contract. 4.1.2 UNDP shall effect payments to the Contractor in the amounts and pursuant to
the schedule of payments set forth in the Terms of Reference and Schedule of Payments, upon completion by the Contractor of the
corresponding deliverable(s) and upon acceptance by UNDP of the original invoices submitted by the Contractor to the UNDP
Contact Person indicated in the Face Sheet of this Contract, together with whatever supporting documentation that may be required
by UNDP: 4.1.3 Invoices shall indicate a deliverable completed and the corresponding amount payable. 4.1.4 Payments effected by
UNDP to the Contractor shall be deemed neither to relieve the Contractor of its obligations under this Contract nor as acceptance by
UNDP of the Contractor’s provision of the Services. 4.2 COST REIMBURSEMENT: If Cost Reimbursement is chosen as a
payment method pursuant to the Face Sheet of this Contract, in full consideration for the complete and satisfactory provision of the
Services under this Contract, UNDP shall pay the Contractor an amount not exceeding the total amount stated in the Face Sheet of
this Contract.
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4.2.1 The said amount is the maximum total amount of reimbursable costs under this Contract. The breakdown of costs contained in
the Financial Proposal, referred to in the Face Sheet to this Contract shall specify the maximum amount per each cost category that
is reimbursable under this Contract. The Contractor shall specify in its invoices or financial reports (as required by UNDP) the
amount of the actual reimbursable costs incurred in the provision of the Services. 4.2.2 The Contractor shall not provide the
Services or equipment, materials and supplies that may result in any costs in excess of the amount stated in the Face Sheet of this
Contract, or of the maximum amount per each cost category specified in the breakdown of costs contained in the Financial Proposal,
without the prior written agreement of the UNDP Contact Person. 4.2.3 The Contractor shall submit original invoices or financial
reports (as required by UNDP) for the Services provided in accordance with the schedule set forth in the Terms of Reference and
Schedule of Payments. Such invoices or financial reports shall indicate a deliverable or deliverables completed and the
corresponding amount payable. They shall be submitted to the UNDP Contact Person, together with whatever supporting
documentation of the actual costs incurred that is required in the Financial Proposal, or may be required by UNDP.  4.2.4 UNDP
shall effect payments to the Contractor upon completion by the Contractor of the deliverable(s) indicated in the original invoices or
financial reports (as required by UNDP) and upon acceptance of these invoices or financial reports by UNDP. Such payments shall
be subject to any specific conditions for reimbursement specified in the breakdown of costs contained in the Financial Proposal.
4.2.5 Payments effected by UNDP to the Contractor shall be deemed neither to relieve the Contractor of its obligations under this
Contract nor as acceptance by UNDP of the Contractor’s performance of the Services. 5. ADVANCE PAYMENT: 5.1 If an
advance payment is due to the Contractor pursuant to the Face Sheet of this Contract, the Contractor shall submit an original invoice
for the amount of that advance payment upon signature of this Contract by the Parties. 5.2 If an advance payment representing 20%
or more of the total contract value, or amounting to US$30,000 or more, is to be made by UNDP upon signature of the Contract by
the Parties, such payment shall be contingent upon receipt and acceptance by UNDP of a bank guarantee or a certified cheque for
the full amount of the advance payment, valid for the duration of the Contract, and in a form acceptable to UNDP. 6. SUBMISSION
OF INVOICES AND REPORTS: 6.1 All original invoices, financial reports and any other reports and supporting documentation
required under this Contract shall be submitted by mail by the Contractor to UNDP Contact Person. Upon request of the Contractor,
and subject to approval by UNDP, invoices and financial reports may be submitted to UNDP by fax or email. 6.2 All reports and
invoices shall be submitted by the Contractor to the UNDP Contact Person specified in the Face Sheet of this Contract. 7. TIME
AND MANNER OF PAYMENT: 7.1 Invoices shall be paid within thirty (30) days of the date of their acceptance by UNDP. UNDP
shall make every effort to accept an original invoice or advise the Contractor of its non-acceptance within a reasonable time from
receipt.
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7.2 Where the Services are to be provided, in addition to an invoice, the Contractor shall submit to UNDP a report, describing in
detail the Services provided under the Contract during the period of time covered in each report. All reports shall be written in the
English language. 8. RESPONSIBILITY FOR EMPLOYEES: 8.1 The Contractor shall be responsible for the professional and
technical competence of its employees and will select, for work under this Contract, reliable individuals who will perform
effectively in the implementation of this Contract, respect the local customs, and conform to a high standard of moral and ethical
conduct. 8.2 The Contractor is responsible for and shall assume all risk and liabilities relating to its personnel and property. The
Contractor shall (i) put in place an appropriate security plan and maintain the security plan, taking into account the security situation
in the country where the Services are being provided; and (ii) assume all risks and liabilities related to the Contractor’s security, and
the full implementation of the security plan. UNDP reserves the right to verify whether such a plan is in place, and to suggest
modifications to the plan when necessary. Failure to maintain and implement an appropriate security plan as required hereunder
shall be deemed a breach of this contract. Notwithstanding the foregoing, the Contractor shall remain solely responsible for the
security of its personnel and for UNDP’s property in its custody as set forth above. 9. ASSIGNMENT: The Contractor shall not
assign, transfer, pledge or make other disposition of this Contract or any part thereof, or any of the Contractor's rights, claims or
obligations under this Contract except with the prior written consent of UNDP. 10. SUBCONTRACTING: In the event the
Contractor requires the services of sub-contractors, the Contractor shall obtain the prior written approval and clearance of UNDP for
all sub-contractors. The approval of UNDP of a sub-contractor shall not relieve the Contractor of any of its obligations under this
Contract. The terms of any sub-contract shall be subject to and conform to the provisions of this Contract. 11.
INDEMNIFICATION: The Contractor shall indemnify, hold and save harmless, and defend, at its own expense, UNDP, its officials,
agents, servants and employees from and against all suits, claims, demands, and liability of any nature or kind, including their costs
and expenses, arising out of acts or omissions of the Contractor, or the Contractor’s employees, officers, agents or sub-contractors,
in the performance of this Contract. This provision shall extend, inter alia, to claims and liability in the nature of worker’s
compensation, products liability and liability arising out of the use of patented inventions or devices, copyrighted material or other



intellectual property by the Contractor, its employees, officers, agents, servants or sub-contractors. The obligations under this
Article do not lapse upon termination of this Contract. 12. INSURANCE AND LIABILITY: 12.1 The Contractor shall provide and
thereafter maintain insurance against all risks in respect of its property and any equipment used for the execution of this Contract.
12.2 The Contractor shall provide and thereafter maintain all appropriate workmen's compensation insurance, or its equivalent, with
respect to its employees to cover claims for personal injury, disability or death in connection with this Contract. 12.3 The
Contractor shall also provide and thereafter maintain liability insurance in an adequate amount to cover third party claims for death
or bodily injury, or loss of or damage to property, arising from or in connection with the provision of Services under this Contract or
the operation of any vehicles, boats, airplanes or other equipment owned or leased by the Contractor or its agents, servants,
employees or sub-contractors performing work or services in connection with this Contract.
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12.4 Except for the workmen's compensation insurance, the insurance policies under this Article shall: 12.4.1 Name UNDP as
additional insured; 12.4.2 Include a waiver of subrogation of the Contractor's rights to the insurance carrier against UNDP; 12.4.3
Provide that UNDP shall receive thirty (30) days written notice from the insurers prior to any cancellation or change of coverage.
12.5 The Contractor shall, upon request, provide UNDP with satisfactory evidence of the insurance required under this Article 12.
13. ENCUMBRANCES AND LIENS: The Contractor shall not cause or permit any lien, attachment or other encumbrance by any
person to be placed on file or to remain on file in any public office or on file with UNDP against any monies due to the Contractor
or that may become due for any work done or against any goods supplied or materials furnished under the Contract, or by reason of
any other claim or demand against the Contractor or UNDP. 14. EQUIPMENT FURNISHED BY UNDP TO THE
CONTRACTOR: Title to any equipment and supplies that may be furnished by UNDP to the Contractor for the performance of any
obligations under the Contract shall rest with UNDP, and any such equipment shall be returned to UNDP at the conclusion of the
Contract or when no longer needed by the Contractor. Such equipment, when returned to UNDP, shall be in the same condition as
when delivered to the Contractor, subject to normal wear and tear, and the Contractor shall be liable to compensate UNDP for the
actual costs of any loss of, damage to, or degradation of the equipment that is beyond normal wear and tear. 15. COPYRIGHT,
PATENTS AND OTHER PROPRIETARY RIGHTS: 15.1 Except as is otherwise expressly provided in writing in the Contract,
UNDP shall be entitled to all intellectual property and other proprietary rights including, but not limited to, patents, copyrights, and
trademarks, with regard to products, processes, inventions, ideas, know-how, or documents and other materials which the Contractor
has developed for UNDP under the Contract and which bear a direct relation to or are produced or prepared or collected in
consequence of, or during the course of, the performance of the Contract. The Contractor acknowledges and agrees that such
products, documents and other materials constitute works made for hire for UNDP. 15.2 To the extent that any such intellectual
property or other proprietary rights consist of any intellectual property or other proprietary rights of the Contractor: (i) that pre-
existed the performance by the Contractor of its obligations under the Contract, or (ii) that the Contractor may develop or acquire, or
may have developed or acquired, independently of the performance of its obligations under the Contract, UNDP does not and shall
not claim any ownership interest thereto, and the Contractor grants to UNDP a perpetual license to use such intellectual property or
other proprietary right solely for the purposes of and in accordance with the requirements of the Contract. 15.3 At the request of
UNDP, the Contractor shall take all necessary steps, execute all necessary documents and generally assist in securing such
proprietary rights and transferring or licensing them to UNDP in compliance with the requirements of the applicable law and of the
Contract. 15.4 Subject to the foregoing provisions, all maps, drawings, photographs, mosaics, plans, reports, estimates,
recommendations, documents, and all other data compiled by or received by the Contractor under the Contract shall be the property
of UNDP, shall be made available for use or inspection by UNDP at reasonable times and in reasonable places, shall be treated as
confidential, and shall be delivered only to UNDP authorized officials on completion of work under the Contract.
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16. PUBLICITY, AND USE OF THE NAME, EMBLEM OR OFFICIAL SEAL OF UNDP OR THE UNITED NATIONS: The
Contractor shall not advertise or otherwise make public for purposes of commercial advantage or goodwill that it has a contractual
relationship with UNDP, nor shall the Contractor, in any manner whatsoever use the name, emblem or official seal of UNDP or the
United Nations, or any abbreviation of the name of UNDP or the United Nations in connection with its business or otherwise
without the written permission of UNDP. 17. CONFIDENTIAL NATURE OF DOCUMENTS AND INFORMATION:

Information and data that is considered proprietary by either Party or that is delivered or disclosed by one Party (“Discloser”) to the
other Party (“Recipient”) during the course of performance of the Contract, and that is designated as confidential (“Information”),
shall be held in confidence by that Party and shall be handled as follows: 17.1 The Recipient shall: 17.1.1 use the same care and
discretion to avoid disclosure, publication or dissemination of the Discloser’s Information as it uses with its own similar Information
that it does not wish to disclose, publish or disseminate; and, 17.1.2 use the Discloser’s Information solely for the purpose for which
it was disclosed. 17.2 Provided that the Recipient has a written agreement with the following persons or entities requiring them to



treat the Information confidential in accordance with the Contract and this Article 17, the Recipient may disclose Information to:
17.2.1 any other party with the Discloser’s prior written consent; and, 17.2.2 the Recipient’s employees, officials, representatives
and agents who have a need to know such Information for purposes of performing obligations under the Contract, and employees
officials, representatives and agents of any legal entity that it controls, controls it, or with which it is under common control, who
have a need to know such Information for purposes of performing obligations under the Contract, provided that, for these purposes a
controlled legal entity means: 17.2.2.1 a corporate entity in which the Party owns or otherwise controls, whether directly or
indirectly, over fifty percent (50%) of voting shares thereof; or, 17.2.2.2 any entity over which the Party exercises effective
managerial control; or, 17.2.2.3 for the United Nations, a principal or subsidiary organ of the United Nations established in
accordance with the Charter of the United Nations. 17.3 The Contractor may disclose Information to the extent required by law,
provided that, subject to and without any waiver of the privileges and immunities of the United Nations, the Contractor will give
UNDP sufficient prior notice of a request for the disclosure of Information in order to allow UNDP to have a reasonable opportunity
to take protective measures or such other action as may be appropriate before any such disclosure is made. 17.4 UNDP may disclose
Information to the extent as required pursuant to the Charter of the United Nations, or pursuant to resolutions or regulations of the
General Assembly or rules promulgated thereunder. 17.5 The Recipient shall not be precluded from disclosing Information that is
obtained by the Recipient from a third party without restriction, is disclosed by the Discloser to a third party without any obligation
of confidentiality, is previously known by the Recipient, or at any time is developed by the Recipient completely independently of
any disclosures hereunder.
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17.6 These obligations and restrictions of confidentiality shall be effective during the term of the Contract, including any extension
thereof, and, unless otherwise provided in the Contract, shall remain effective following any termination of the Contract. 18.
FORCE MAJEURE; OTHER CHANGES IN CONDITIONS: 18.1 In the event of and as soon as possible after the occurrence of
any cause constituting force majeure, the affected Party shall give notice and full particulars in writing to the other Party, of such
occurrence or cause if the affected Party is thereby rendered unable, wholly or in part, to perform its obligations and meet its
responsibilities under the Contract. The affected Party shall also notify the other Party of any other changes in condition or the
occurrence of any event which interferes or threatens to interfere with its performance of the Contract. Not more than fifteen (15)
days following the provision of such notice of force majeure or other changes in condition or occurrence, the affected Party shall
also submit a statement to the other Party of estimated expenditures that will likely be incurred for the duration of the change in
condition or the event of force majeure. On receipt of the notice or notices required hereunder, the Party not affected by the
occurrence of a cause constituting force majeure shall take such action as it reasonably considers to be appropriate or necessary in
the circumstances, including the granting to the affected Party of a reasonable extension of time in which to perform any obligations
under the Contract. 18.2 If the Contractor is rendered unable, wholly or in part, by reason of force majeure to perform its obligations
and meet its responsibilities under the Contract, UNDP shall have the right to suspend or terminate the Contract on the same terms
and conditions as are provided for in Article 19, “Termination,” except that the period of notice shall be seven (7) days instead of
thirty (30) days. Inany case, UNDP shall be entitled to consider the Contractor permanently unable to perform its obligations under
the Contract in case the Contractor is unable to perform its obligations, wholly or in part, by reason of force majeure for any period
in excess of ninety (90) days. 18.3 Force majeure as used herein means any unforeseeable and irresistible act of nature, any act of
war (whether declared or not), invasion, revolution, insurrection, terrorism, or any other acts of a similar nature or force, provided
that such acts arise from causes beyond the control and without the fault or negligence of the Contractor. The Contractor
acknowledges and agrees that, with respect to any obligations under the Contract that the Contractor must perform in areas in which
UNDRP is engaged in, preparing to engage in, or disengaging from any peacekeeping, humanitarian or similar operations, any delays
or failure to perform such obligations arising from or relating to harsh conditions within such areas, or to any incidents of civil
unrest occurring in such areas, shall not, in and of itself, constitute force majeure under the Contract. 19. TERMINATION: 19.1
Either party may terminate this Contract for cause, in whole or in part, upon thirty (30) days’ notice, in writing, to the other party.
The initiation of arbitral proceedings in accordance with Article 22.2 (“Arbitration”), below, shall not be deemed a termination of
this Contract. 19.2 UNDP may terminate the Contract at any time by providing written notice to the Contractor in any case in which
the mandate of UNDP applicable to the performance of the Contract or the funding of UNDP applicable to the Contract is curtailed
or terminated, whether in whole or in part. In addition, unless otherwise provided by the Contract, upon sixty (60) day’s advance
written notice to the Contractor, UNDP may terminate the Contract without having to provide any justification therefor. 19.3 In the
event of any termination of the Contract, no payment shall be due from UNDP to the Contractor except for the Services
satisfactorily provided to UNDP in accordance with the requirements of the Contract.
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19.4 Should the Contractor be adjudged bankrupt, or be liquidated or become insolvent, or should the Contractor make an
assignment for the benefit of its creditors, or should a Receiver be appointed on account of the insolvency of the Contractor, UNDP
may, without prejudice to any other right or remedy it may have under the terms of these conditions, terminate this Contract
forthwith. The Contractor shall immediately inform UNDP of the occurrence of any of the above events. 19.5 The provisions of this
Article 19 are without prejudice to any other rights or remedies of UNDP under the Contract or otherwise. 20. NON-WAIVER OF
RIGHTS: The failure by either Party to exercise any rights available to it, whether under the Contract or otherwise, shall not be
deemed for any purposes to constitute a waiver by the other Party of any such right or any remedy associated therewith, and shall
not relieve the Parties of any of their obligations under the Contract. 21. NON-EXCLUSIVITY: Unless otherwise specified in the
Contract, UNDP shall have no obligation to purchase any minimum quantities of goods or services from the Contractor, and UNDP
shall have no limitation on its right to obtain goods or services of the same kind, quality and quantity described in the Contract, from
any other source at any time. 22. SETTLEMENT OF DISPUTES: 22.1 AMICABLE SETTLEMENT: The Parties shall use their
best efforts to amicably settle any dispute, controversy, or claim arising out of the Contract or the breach, termination, or invalidity
thereof. Where the Parties wish to seek such an amicable settlement through conciliation, the conciliation shall take place in
accordance with the Conciliation Rules then obtaining of the United Nations Commission on International Trade Law
(“UNCITRAL”), or according to such other procedure as may be agreed between the Parties in writing. 22.2 ARBITRATION:
Any dispute, controversy, or claim between the Parties arising out of the Contract or the breach, termination, or invalidity thereof,
unless settled amicably under Article 22.1, above, within sixty (60) days after receipt by one Party of the other Party’s written
request for such amicable settlement, shall be referred by either Party to arbitration in accordance with the UNCITRAL Arbitration
Rules then obtaining. The decisions of the arbitral tribunal shall be based on general principles of international commercial law.
The arbitral tribunal shall be empowered to order the return or destruction of goods or any property, whether tangible or intangible,
or of any confidential information provided under the Contract, order the termination of the Contract, or order that any other
protective measures be taken with respect to the goods, services or any other property, whether tangible or intangible, or of any
confidential information provided under the Contract, as appropriate, all in accordance with the authority of the arbitral tribunal
pursuant to Article 26 (“Interim measures”) and Article 34 (“Form and effect of the award”) of the UNCITRAL Arbitration
Rules. The arbitral tribunal shall have no authority to award punitive damages. In addition, unless otherwise expressly provided in
the Contract, the arbitral tribunal shall have no authority to award interest in excess of the London Inter-Bank Offered Rate
(“LIBOR”) then prevailing, and any such interest shall be simple interest only. The Parties shall be bound by any arbitration award
rendered as a result of such arbitration as the final adjudication of any such dispute, controversy, or claim. 23. PRIVILEGES AND
IMMUNITIES: Nothing in or relating to the Contract shall be deemed a waiver, express or implied, of any of the privileges and
immunities of the United Nations, including its subsidiary organs.
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24. TAX EXEMPTION: 24.1 Article 11, Section 7, of the Convention on the Privileges and Immunities of the United Nations
provides, inter alia, that the United Nations, including its subsidiary organs, is exempt from all direct taxes, except charges for
public utility services, and is exempt from customs restrictions, duties, and charges of a similar nature in respect of articles imported
or exported for its official use. In the event any governmental authority refuses to recognize the exemptions of UNDP from such
taxes, restrictions, duties, or charges, the Contractor shall immediately consult with UNDP to determine a mutually acceptable
procedure. 24.2 The Contractor authorizes UNDP to deduct from the Contractor’s invoices any amount representing such taxes,
duties or charges, unless the Contractor has consulted with UNDP before the payment thereof and UNDP has, in each instance,
specifically authorized the Contractor to pay such taxes, duties, or charges under written protest. In that event, the Contractor shall
provide UNDP with written evidence that payment of such taxes, duties or charges has been made and appropriately authorized, and
UNDP shall reimburse the Contractor for any such taxes, duties, or charges so authorized by UNDP and paid by the Contractor
under written protest. 25. MODIFICATIONS: No modification or change in this Contract shall be valid and enforceable against
UNDP unless executed in writing by the duly authorized representatives of the Parties. 26. AUDITS AND INVESTIGATIONS:
26.1 Each invoice paid by UNDP shall be subject to a post-payment audit by auditors, whether internal or external, of UNDP or by
other authorized and qualified agents of UNDP at any time during the term of the Contract and for a period of three (3) years
following the expiration or prior termination of the Contract. UNDP shall be entitled to a refund from the Contractor for any
amounts shown by such audits to have been paid by UNDP other than in accordance with the terms and conditions of the Contract.
26.2 UNDP may conduct investigations relating to any aspect of the Contract or the award thereof, the obligations performed under
the Contract, and the operations of the Contractor generally relating to performance of the Contract at any time during the term of
the Contract and for a period of three (3) years following the expiration or prior termination of the Contract. 26.3 The Contractor
shall provide its full and timely cooperation with any such inspections, postpayment audits or investigations. Such cooperation shall
include, but shall not be limited to, the Contractor’s obligation to make available its personnel and any relevant documentation for
such purposes at reasonable times and on reasonable conditions and to grant to UNDP access to the Contractor’s premises at



reasonable times and on reasonable conditions in connection with such access to the Contractor’s personnel and relevant
documentation. The Contractor shall require its agents, including, but not limited to, the Contractor’s attorneys, accountants or
other advisers, to reasonably cooperate with any inspections, post-payment audits or investigations carried out by UNDP hereunder.
26.4 UNDP shall be entitled to a refund from the Contractor for any amounts shown by such audits or investigations to have been
paid by UNDP other than in accordance with the terms and conditions of the Contract. The Contractor also agrees that, where
applicable, donors to UNDP whose funding is the source of, in whole or in part, the funding for the procurement of Goods and/or
Services which are the subject of this Contract, shall have direct recourse to the Contractor for the recovery of any funds determined
by UNDP to have been used in violation of or inconsistent with this Contract.
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27. LIMITATION ON ACTIONS: 27.1 Except with respect to any indemnification obligations in Article 11, above, or as are
otherwise set forth in the Contract, any arbitral proceedings in accordance with Article 22.2, above, arising out of the Contract must
be commenced within three years after the cause of action has accrued. 27.2 The Parties further acknowledge and agree that, for
these purposes, a cause of action shall accrue when the breach actually occurs, or, in the case of latent defects, when the injured
Party knew or should have known all of the essential elements of the cause of action, or in the case of a breach of warranty, when
tender of delivery is made, except that, if a warranty extends to future performance of the goods or any process or system and the
discovery of the breach consequently must await the time when such goods or other process or system is ready to perform in
accordance with the requirements of the Contract, the cause of action accrues when such time of future performance actually begins.
28. ESSENTIAL TERMS: The Contractor acknowledges and agrees that each of the provisions in Articles 29 to 35 hereof
constitutes an essential term of the Contract and that any breach of any of these provisions shall entitle UNDP to terminate the
Contract or any other contract with UNDP immediately upon notice to the Contractor, without any liability for termination charges
or any other liability of any kind. In addition, nothing herein shall limit the right of UNDP to refer any alleged breach of the said
essential terms to the relevant national authorities for appropriate legal action. 29. SOURCE OF INSTRUCTIONS: The Contractor
shall neither seek nor accept instructions from any authority external to UNDP in connection with the performance of its obligations
under the Contract. Should any authority external to UNDP seek to impose any instructions concerning or restrictions on the
Contractor’s performance under the Contract, the Contractor shall promptly notify UNDP and provide all reasonable assistance
required by UNDP. The Contractor shall not take any action in respect of the performance of its obligations under the Contract that
may adversely affect the interests of UNDP or the United Nations, and the Contractor shall perform its obligations under the
Contract with the fullest regard to the interests of UNDP. 30. STANDARDS OF CONDUCT: The Contractor warrants that it has
not and shall not offer any direct or indirect benefit arising from or related to the performance of the Contract, or the award thereof,
to any representative, official, employee or other agent of UNDP. The Contractor shall comply with all laws, ordinances, rules and
regulations bearing upon the performance of its obligations under the Contract. In addition, in the performance of the Contract, the
Contractor shall comply with the Standards of Conduct set forth in the Secretary General’s Bulletin ST/SGB/2002/9 of 18 June
2002, entitled “Regulations Governing the Status, Basic Rights and Duties of Officials other than Secretariat Officials, and Expert
on Mission” and ST/SGB/2006/15 of 26 December 2006 on “Post-employment restrictions”, and shall also comply with and be
subject to the requirements of the following: 30.1 The UN Supplier Code of Conduct; 30.2 UNDP Policy on Fraud and other
Corrupt Practices (“UNDP Anti-fraud Policy”); 30.3 UNDP Office of Audit and Investigations (OAI) Investigation Guidelines;
30.4 UNDP Vendor Sanctions Policy; and 30.5 All security directives issued by UNDP. The Contractor acknowledges and agrees
that it has read and is familiar with the requirements of the foregoing documents which are available online at www.undp.org or at
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/business/. In making such
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acknowledgement, the Contractor represents and warrants that it is in compliance with the requirements of the foregoing, and will
remain in compliance throughout the term of this Contract. 31. OBSERVANCE OF THE LAW: The Contractor shall comply with
all laws, ordinances, rules, and regulations bearing upon the performance of its obligations under the Contract. In addition, the
Contractor shall maintain compliance with all obligations relating to its registration as a qualified vendor of goods or services to
UNDP, as such obligations are set forth in UNDP vendor registration procedures. 32. CHILD LABOR: The Contractor represents
and warrants that neither it, its parent entities (if any), nor any of the Contractor’s subsidiary or affiliated entities (if any) is engaged
in any practice inconsistent with the rights set forth in the Convention on the Rights of the Child, including Article 32 thereof,
which, inter alia, requires that a child shall be protected from performing any work that is likely to be hazardous or to interfere with
the child’s education, or to be harmful to the child’s health or physical, mental, spiritual, moral, or social development. 33. MINES:
The Contractor represents and warrants that neither it, its parent entities (if any), nor any of the Contractor’s subsidiaries or affiliated



entities (if any) is engaged in the sale or manufacture of anti-personnel mines or components utilized in the manufacture of anti-
personnel mines. 34. SEXUAL EXPLOITATION: 34.1 In the performance of the Contract, the Contractor shall comply with the
Standards of Conduct set forth in the Secretary-General’s bulletin ST/SGB/2003/13 of 9 October 2003, concerning “Special
measures for protection from sexual exploitation and sexual abuse.” In particular, the Contractor shall not engage in any conduct
that would constitute sexual exploitation or sexual abuse, as defined in that bulletin. 34.2 The Contractor shall take all appropriate
measures to prevent sexual exploitation or abuse of anyone by its employees or any other persons engaged and controlled by the
Contractor to perform any services under the Contract. For these purposes, sexual activity with any person less than eighteen years
of age, regardless of any laws relating to consent, shall constitute the sexual exploitation and abuse of such person. In addition, the
Contractor shall refrain from, and shall take all reasonable and appropriate measures to prohibit its employees or other persons
engaged and controlled by it from exchanging any money, goods, services, or other things of value, for sexual favors or activities, or
from engaging any sexual activities that are exploitive or degrading to any person. 34.3 UNDP shall not apply the foregoing
standard relating to age in any case in which the Contractor’s personnel or any other person who may be engaged by the Contractor
to perform any services under the Contract is married to the person less than the age of eighteen years with whom sexual activity has
occurred and in which such marriage is recognized as valid under the laws of the country of citizenship of such Contractor’s
personnel or such other person who may be engaged by the Contractor to perform any services under the Contract. 35. ANTI-
TERRORISM: The Contractor agrees to undertake all reasonable efforts to ensure that none of the UNDP funds received under the
Contract is used to provide support to individuals or entities associated with terrorism and that recipients of any amounts provided
by UNDP hereunder do not appear on the list maintained by the Security Council Committee established pursuant to resolution 1267
(1999). The list can be accessed via https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/1267/aq_sanctions_list. This provision must be
included in all sub-contracts or sub-agreements entered into under the Contract.

OBIIUE YCJOBUA JJISA BA3OBBIX (HE3HAYUTEJIBHBIX) TOT'OBOPOB
(I4J11 JOI'OBOPOB HA CYMMY MEHBIIE 50 000 TOJIJI.CIIIA)

Hactosmuit JloroBop 3akmroueH mexay Ilporpammoii Passutus Opranmsanun OObenuHEHHBIX Hanwii, TOYepHUM OpraHOM
Opraamanmu O0benuHeHHBIX Harmii, ocHoBaHHBIM ['eHepanpHOl accambineerd Opranmzamun OO0bequHeHHBIX Harmii (mamee -
«[TPOOH»), ¢ 0THOM CTOPOHBI, H KOMITAHHEH / IPEIIPUATHEM TN OpTaHU3aliel, yKka3aHHOI Ha TUTYIHHOHM CTpaHHIIE HACTOSIIETO
JHoroBopa (nmanee - «[lompsmauk»), ¢ Ipyroil CTOPOHBI.
1. MPABOBOM CTATYC CTOPOH: [TPOOH u IMoapsmunk nanee umMeHyroTcs kak «CTOPOHA» MM COBMECTHO «CTOPOHBI»
1o Hactosemy Jlorosopy, u:
1.1 B cooTBeTcTBUH, cpedu npoyezo, ¢ YcraBom Opranmzanuu OO0beauHenHbix Hammii u KonBennuu o IlpuBmnerusx u
Nmmynuterax Opranuzannun O0bennHeHHbIx Haruii, Opranuszanus O0benuHeHHbIXx Haruil, BKiIrodasi ee JouepHHUE OpTaHbI,
HMeeT TOJIHYI0 TPaBOCYOBEKTHOCTh M TOJB3YETCS TAaKUMH HPUBWICTHAMH W UMMYHHUTETaMH, KOTOPbIe HEOOXOIMMBI IS
HE3aBUCHUMOM peain3alui ee Lese.
1.2 Tloxpsauuk MOJKEH UMETh PABOBOW CTATYC HE3aBUCHMMOTO NoApsitunka no omuowenuto k IPOOH n HUUYTO U3 TOTO, 4TO
N3JI0KEHO B JIOTOBOPE WJIM MMEET K HEMY OTHOLICHHE, HE MOXKET PACCMaTPUBATHCS KaK yCTAHOBIICHUE WIIM CO3/IaHHE MEXITy
CropoHamMH B3aMMOOTHOIICHWH Ha ypoBHE paboTomaTenss W pabOTHHKA WIM TPHHIMIANA W areHTa. JJoJKHOCTHBIE JIHIA,
MIPEACTABUTENH, COTPYIHUKH WIN CYONOAPSIUMKN Kakaod nu3 CTOpOH HE MODKHBI BO BCEX OTHOIICHMSAX CUHMTATHCS
COTPYIHUKAMH WM areHTaMH JPYroil CTOPOHBI, IIpU 3ToM Kaxkaass CTOpoHa Oy/eT HeCTH OTBETCTBEHHOCTH CAMOCTOSTENILHO 3a
BCE IIPETECH31H, BBITEKAIOIINE U3 WM B CBSI3M C HAKMOM TaKUX (PU3NYECKUX WIIH IOPUANYECKUX JIUIL.
2. OBSI3AHHOCTHU NNOAPSTUUKA:
2.1 Tloapsimuuk DOJDKEH NPEIOCTaBUTh YCIIYTH, yKa3aHHble B TexHnueckoM 3aianuu U ['paduke miarexeii (nanee - «Yciyrny),
C OJDKHOW OTBETCTBEHHOCTHIO M A((EKTHBHOCTHIO, a TAaK)KE B COOTBETCTBHHU ¢ HactosmuM JloroBopom. [Tompsrank Taxke
JOJDKEH TIPEeIOCTAaBUTh BCIO TEXHWYECKYI0 M aJMHHHCTPATHBHYIO MOJIJIEPXKKY, KOTOpas HeoOXxomuma Uit obOecredeHUs
CBOEBPEMEHHOTO U YIOBJIETBOPUTEIHHOTO IPEIOCTABICHUS Y CIIYT.
2.2 Tloapsim4uk MOATBEPIKAAET U TapaHTHPYET TOCTOBEPHOCTh BCel MH(MOPMAIMU WM JTAaHHBIX, KOTOPbIE OH MPEJOCTABIISIET
IMNPOOH mna ueneit 3akmroueHust HacTosiero JloroBopa, a TakKe KauyecTBO HCXOJAHBIX pPE3YyJIbTaTOB U OTYETOB,
MIPEAYCMOTPEHHBIX HACTOSIIMM J[oroBOpOM, ¢ COOMIOIEHNEM CaMBIX BBICOKHX OTPACIIEBBIX M MIPO(ECCHOHANBHBIX CTaH/IaPTOB.
2.3 Bce cpokw, yka3zaHHbIE B HacTosmeM JloroBope, 00s3aTeNbHbI 1715 OKa3aHus Y CIIyT.
3. JOJI'OCPOYHOE COI'TAHIEHHUE: Ecnu [TPOOH npusnekaer [loapsaunka Ha OCHOBE JOJTOCPOYHOTO COTIIANICHUS
(«[IC»), koTopoe ykazaHo Ha TuTynbHOH cTpaHMLe HacToswIero JJoroBopa, cieayromme yciIoBys JOJKHBI ObITh IIPUMEHEHBI:
3.1 TIPOOH He rapanTupyeT 00beM Yciyr, KOTOpbIi Oy/er 3aka3aH B TedeHue cpoka neitcreus JC.
3.2 Jwboe crpykrypHoe moapazmeneuue IIPOOH, Bximrouas, cpemud mpodero, moapasaeiacaue IIITaG-KBapTHPHI,
[TpeacTaBUTENHCTBO CTPaHBl MM PeTHOHANBHBIN LEHTP, a Takxke Jodast oprann3anus cTpykrypel OOH, MoXxeT 3aka3bIBaTh
Yenyru y Hoapsauuka o atomy Jlorosopy.



3.3 Tloapsimunk 00s3yeTcs MPEIOCTaBUTh Y CIYTH Ha YCIIOBUSIX U B CPOKH, KoTopsle onpeaeneHsl [IPOOH u ykaszans! B 3akase
Ha MOKYTIKY, PETYIHPYEMOM TOJOXKCSHUSIMY U yCIIOBUAMU HacTosmero Jforoopa. Bo u36exanue comuenuii, [IPOOH He nmeet
HHUKAKHX MPaBOBBIX 0053aTEIbCTB 10 OTHOIIEHHIO K [Toapaaunky 1o (akTa 1 MOMEHTa BBIIyCKa 3aKa3a Ha MOKYIIKY.
3.4  VYciyru ZOKHBI IPEIOCTAaBIATHCS 10 EHAM CO CKHIKAMH, KOTOpBIE MpHiararoTcsi K HacrosmeMy Jlorosopy. Liensr
OyayT ocTaBaThCsl ACHCTBUTEIHHBIME B TEUCHME 3 JIET OT HAYaJIbHON JaThl, YKa3aHHOH Ha THUTYIBHOH CTpaHUIE HACTOSIIETO
Horosopa.
3.5 B cmydae nroOBIX BBITOAHBIX TEXHHYECKHX H3MEHCHHMH W / WM CHIDKEHHS IIEH Ha YCIYIM B TEUCHHE ICHCTBHA
coryameHusi o npepocraBieHud Ycuyr, Iloapsimank nommkeH HememaeHHo coobumts [TIPOOH 06 atom. [IPOOH, B cBoro
ouepe/ib, OIICHUBACT BIMSIHUE JI000T0 TAKOTO COOBITUS M MOXKET HalpaBHUTh 3alpOC Ha BHECEHHE U3MEHEHUI B COTJIAILICHUE O
MIPEJOCTaBIECHUH Y CIIYT.
3.6  Ioapsmumk nomkeH Kaxaple nonroga HampasisiTh [IPOOH oTyer o mpenocraBieHHBIX YCIyrax, €Clid MHOE He
npegycmorpeHo JloroBopoM. Bece ordersl nomkHbl HampaBnatecss KonrtaktHomMy muny ITPOOH, kotopoe yka3zaHO Ha
TurynsHOU cTpaHuIle HacTosAmero Jlorosopa, a Takke B CTpykrypHoe noapasaeneane IIPOOH - 3aka3dnka yciayr B OTYETHOM
HEPUOJIE.
3.7 JonrocpodHoe cornameHne JeHCTBYeT B TeUSHHEe MaKCUMyM 2 JIeT u MokeT ObITh poieHo [TPOOH eme Ha oanH T0OA
0 B3aMMHOMY cornacuto CTOpoH.
4. IIEHA U OILVIATA:
41 ®UKCHUPOBAHHAS IIEHA: Ecnu B kagecTBe crioco0a orntaTsl BeIOpana OUKCHpOBaHHAS I[EHA, B COOTBETCTBUH C
TutyneHol ctpanuneii storo Jloroeopa, [IPOOH nomxna yrnatute [loapsauuky GUKCHPOBaHHYIO CyMMY, YKa3aHHYIO Ha
TutyneHOU cTpaHuLe HacTosmero /loroBopa, 3a MOJHOE NPEAOCTaBICHHUE Y CIIYT.
4.1.1 VYxa3anHad Ha TUTYJIBHON cTpaHHUIlE HAacTOsIIEro JJoropopa cymma He MOJUIEKHUT KOPPEKTUPOBKAM HJIH [IEPECMOTPY B
CBSI3U C U3MECHEHHEM LIeH, BAIIOTHBIMU KOJIEOAHUSIMU HIIH B CBSI3H C (JaKTUUECKUMHU pacxoaMu, Kotopsle [lonpsaauuk moxec
IIpY BBINIOJIHEHUU J[oroBopa.
4.1.2 TIPOOH ocymecTtriser mwiaTexxu [loApsAaYuKy B CyMMax M COTIacHO rpaduka IUIaTeKeH, KOTOPBIH MpeIycMOTPEH
Texunueckum 3amanueM U ['paduxoM muiarexed, mocne 3aBepiuieHHs [loApSAIUMKOM MpPEAOCTaBICHUS YCIYyr H IOCIE
npussaTust [IPOOH opurunanos cueros, npenocrabieHHbIX [loapsaunkom KontaktHomy nuny I[TPOOH, ykazanHOoMy Ha
TutyneHOW cTpaHue Hacrosero JoroBopa, BMECTE CO BCEH CONPOBOIAUTENBHOM MOKYMEHTALUEH, KOTOPYIO MOXKET
morpeboBats [IPOOH.
4.1.3 B cuerax JOIKHBI yKa3bIBATHCS IPEAOCTABICHHBIE Y CIYTH ¢ COOTBETCTBYIOIIMMH CyMMaMH K OIUIaTe.
414 TInarexwu, coBepmennasie [IPOOH [Monpsimunky, He ocBoboxaaroT [lompsimarnka oT ero 00sS3aTeIBCTB 110 HACTOSIIEMY
JoroBopy u He noyxHBI cuutarscs npuaatueMm [IPOOH ycnyr, npenocraBinenHsIx [Toapsrankom.
4.2 BO3SMEIIEHUE PACXOIOB: Ecnu Bo3MmerieHue pacxoioB BBHIOpaHO CIIOCOOOM OIUIATHI COTIacHO THTYIbHOMN
ctpanuibl 3toro JloroBopa, 3a momHoe mpenoctaBienue ycayr [TPOOH nmomxna yrmmatute [logpsmunky cymmy, He
IIPEBBIMIAIOIIYI0 OOIIYI0 CYMMY, yKa3aHHYI0 Ha TUTyIpHON cTpaHuIle HacTosero Jlorosopa.
421 VYxa3zaHHas CyMmMMa SIBJIIICTCS MAaKCHMalbHOW OOIIEii CyMMOW BO3MEIICHHS PACXOJOB [0 HACTOSIIEMY
Horosopy. Jleranuzauus 3aTpar, u3jioxeHHas B ®@UHaHCOBON yacTu TUTYJIBHOW CTpaHUIBl HacTosAwero Jorosopa, 1omkHa
YKa3blBaTb MAaKCHUMAJbHBI pa3Mep KaXA0il KAaTerOpHM pacxoA0B, MOANEKAIIUX BO3MEIICHUIO 110 HACTOSIIEMY
Horosopy. [loapsaunk B cBoux cdueTax wid (UHAHCOBBIX oTderax (mo 3ampocy I[TPOOH) nomkeH ykasaTte cymMMmy
(haKTHYIECKUX pacXoJ0B K BO3MEUICHHIO, KOTOPHIE OH IIOHEC IIPH IPEIOCTaBICHUH Y CITYT.
4.2.2 TlonpsaumMK HE MOKET OKA3bIBAaTh YCIIYI'H HIIH IIOCTaBIISITh 000py/10BaHHE, MaTepHalIbl U PYTHe TOBAPHO-MaTepUalibHbIC
nenHoctd (TMLI), KOTOpble MOT'YT IIPUBECTH K BO3HUKHOBEHHIO PACXO/I0B, pa3Mep KOTOPBIX MPEBBIIIAET CYMMY, yKa3aHHYIO
Ha TUTYJIBHOM cCTpaHHULEe 3TOro JloroBopa, MiaM MaxkCUMAaJbHBIM pa3Mep KaKIOW KaTeropuM pacxoloB, YKa3aHHBIA B
JeTaln3aluu pacxonoB B DHHAHCOBOM MpENIOKEHUH 0€3 NpelBapHTEIbHOTO MHCHMEHHOIO COryIacoBaHUS KOHTaKTHBIM
mutiom [TPOOH.
4.2.3 TlompsauvK JODKEH MPEIOCTABUTh OPUTHHANBI CUeTOB WM (UHAHCOBbe oT4eThl (1o 3amnpocy I[TPOOH) mno
IIOCTaBJICHHBIM B COOTBETCTBHM C TeXHHMUECKHMM 3amaHueM Ycimyram u ['paduxoMm miarexed. B Takux cdeTrax JOIDKHBI
YKa3bIBaThCS MPEIOCTABICHHBIE YCIYTH C COOTBETCTBYIOIIMMH CyMMaMH K oruiate. OHH JODKHBI OBITH MPEJOCTaBICHBI
KonraktHomy nuity ITPOOH BMmecTe ¢ cOnpoBOAMTENBHON JOKYMEHTALeW M aKTyalbHOW CTOMMOCTBIO, KOTOPYIO MOMKET
nmorpebosats [IPOOH.
4.2.4 TIPOOH ocymectBnser ruatexu [loapspuuky mnocne 3aBepiieHust [1oapsii4MKOM IOCTaBKH COOTBETCTBYOLIECH
€IMHNIB! (€AMHUI) TTOCTAaBKH COIJIACHO OPUTMHAJOB CUETOB WM (PMHAHCOBBIX oT4YeToB (10 3ampocy [TPOOH) u mocie
npusstust [IPOOH opurnHanoB cueToB nim (pUHAHCOBBIX OTYETOB. Takue IJIATEXHU SBISIIOTCS MPEIMETOM JIFOOBIX 0COOBIX
YCIIOBHI BO3MEIIEHHS, COTJIACHO JeTaTU3aIlH PacXxooB B DHHAHCOBOM IPEIOKCHNN.
4.2.5 Tlnarexwu, coBepmiennsie [IPOOH IMonpsimuuky, He 0cBOOOkmar0T [oapsaurKa OT ero 00A3aTeILCTB 110 HACTOSIIEMY
JloroBopy 1 He MOJDKHBI cuntathes npuastueM [TIPOOH ycnyr, npenocraBineHHbIX [ToapsTarnKoMm.
5. NPEJOILJIATA:



5.1 Ecau na TutynbsHOM cTpaHuLe HacTosero JloroBopa ykasaHa npejoruiata (aBaHCOBBIN muiatex), [loapsgunk nomken
MIPEAOCTaBUTh OPUTHMHANBHBIA CYET Ha CyMMY TAaKOTO aBaHCOBOTO IIIAaTE)Ka MOCJE MOAMMCAHUS Hacrosmero Jlorosopa
CropoHamm.

5.2 Ecnm aBaHCOBBIA miatex coctaBisieT 20 win Oojee MPOLEHTOB OOIMIed CTOMMOCTH IOTOBOpa, MU cocTaBisieT 30
1hIc. foynt. CIA wu Gonee, u noimkeH ObITh ocymmectBieH [IPOOH mocie moamcarus JoroBopa CTopoHamMu, yCcIOBHEM
JUIL OCYIIECTBJICHHS TaKoro IumaTexka Oyzer momydeHue u mpueM [TPOOH GaHKOBCKOW TrapaHTHH HIIM TMOATBEPIKICHHOTO
0aHKOM YeKa Ha ITOJTHYI0 CYMMY aBaHCOBOTO IUIATEXa, KOTOPBIE AEHCTBUTEIBHBI B TCUEHHE BCETO NEPUOA JEHCTBHS JOrOBOPa
u opopmiensl o hopme, npuemiiemoit 1t [IPOOH.

6. NPEJOCTABJIEHUE CYETOB 1 OTYUETOB:

6.1 Bce opuruHaibl cyeToB, (PMHAHCOBBIE W JPYrHe OTHYETHl U CONPOBOJHUTENBHBIE IOKYMEHTHI, KOTOpbIe HEOOXOANMBI B
COOTBETCTBHUH C HACTOSIITMM J/l0roBOpOoM, ODKHBI OBITh OTIpaBieHsl [loapsaunkom nouroi Konrakraomy nuiy [TIPOOH. Tlo
3anpocy [loxpsauuka u B cirydae coriacust [IPOOH cuera n ¢punancoBble oTyeTsl MoryT Hampasiateest [IPOOH mo daxkcy
WJIM 3JIEKTPOHHOM IouTe.

6.2 Bce oruersr u cuera [logpsmunk momken Hampapisith KontaktHomy nmmy [TPOOH, ykasanHomy Ha TuTymbHOM
cTpaHuIle HacTosmero Jlorosopa.

7. CPOK M CIIOCOB OIIJIATHI:

7.1 Cuaera nomKHBI OBITH oriadeHsl B TeueHue 30 (Tpuanarn) qHer ¢ Momenta ux npussatus [IPOOH. ITPOOH o6s3ana
JIeTIaTh BCE BO3MOXKHOE JUIS IIPUHATHSI OPUTMHANIA cUYeTa WM Ui HHpopMuposaHus [loapsiunka o ero HeNpHUATHH B TEUCHHE
000CHOBaHHOT'O TIEPHO/Ia BPEMEHH 110CIIE MOIYUSHHs TAKOTO CUeTa.

7.2 Ecnu mpemocTaBisioTCs YCIYTH, TO, B JOMOJMHEHUE K cuery, [lompsmunk nommkeH mpemoctaBuTh [IPOOH otuer, B
KOTOPOM IIOJPOOHO OMHCHIBAIOTCS YCIYTH, KOTOpbIE IMPEAOCTaBISUIMCh NO JloroBopy B TeueHHE Iepuoa BPEMEHH,
O0XBAa4YE€HHOTO KaXJIbIM 0T4eTOM. Bce 0T4eThl JOMKHBI OBITh IPEAOCTABICHBI Ha aHTIUHCKOM S3BIKE.

8. OTBETCTBEHHOCTbD 3A COTPYJJHUKOB:

8.1 TIlompsimuuk oTBe4aeT 3a NMPO(GECCHOHATIBHYI0O M TEXHHYECKYI0 KOMIIETEHTHOCTh CBOETO IEpCOHala, KOTOPOMY OH
TIOPYYaeT BHIMOJIHATH PaboThl o JloroBopy, 1 OyaeT BEIOMpaTh HaJIS)KHBIX U KOMIIETEHTHBIX JIUII, CIIOCOOHBIX 3((EKTHBHO
BBINIOJHATL 00s13aTeNbCTBAa MO JIoroBOpY M KOTOpBIE NMPH BBITOJHEHUH TAKHX OOS3aTEIbCTB MPHUACPKUBAIOTCS MECTHOTO
3aKOHOJATEIbCTBA U IIPABWJI M OTBEYAIOT BEICOKHM CTaHJapTaM MOPAJIFHO-3THYECKOTO MOBEACHMS.

8.2 Tlompsaumk oTBEYaeT ¥ MPUHUMACT Ha ce0s1 BCE PICKH U OTBETCTBEHHOCTD, CBSI3aHHBIE C €T0 IEPCOHAIOM U IMYIIIECTBOM.
IMoapsmunk nomxen (i) pa3paboTaTh COOTBETCTBYIOUIMH IJIaH 0€30MACHOCTH M BHEJPUTD €T0 C YI€TOM OOCTAaHOBKH B CTpaHE
W Ha TEPPUTOPHH HPEIOCTaBICHUS yCIyT; U (ii) MPUHATH Ha ceOs Bce PUCKU M OTBETCTBEHHOCTB 32 O€30IaCHOCTh U HOJIHYIO
peanuzanuio mnaHa 6e3onacHocTH. [IPOOH ocraBiser 3a co0oif mpaBo HPOBEPATh HAIMYME TAKOTO IUIAHA M IpeaiaraTh
M3MEHEeHHs K HeMy B ciyyae HeoO0xoanmMocTH. OTCYTCTBHE COOTBETCTBYIOLIETO ILUIaHA O€30MacHOCTH, Tpedyemoe 3THM
JOKYMEHTOM, a TaK)Ke ero HEBHINOIHEHHe, OyJeT CUMTAThCsA HapyIIeHHeM YCJIOBHH HacTosmero Jlorosopa. HecmoTps Ha
BhIIIeyKa3aHHOE, [Toapaauuk OyaeT mpoAoKaTh HECTH OTBETCTBEHHOCTD 332 0€30MMacHOCTh CBOETO MEePCOHaNIa M IMYILECTBO
ITPOOH, koTOpOE HaXOAUTCS Y HETO Ha XpaHEHMH, KaK YKa3aHO BBIIIIE.

9. IEPEYCTYIKA IIPAB: Iloapsamynk MOXET OTCTYIaTh, IepenaBaTh, OTAaBaTh B 3aJIOT HJIM JIFOOBIM JIPYTHM 00pa3oM

pacrniopspkathes JJoroBopowm, Jito60ii ero 4acThio, MK JF00BIM ITPaBOM, IpeTeH3uel nim obs3atensecTBoM [oapsiunka o JJorosopy

TOJIBKO NIPU YCJIOBUU NPEABAPUTEIBHOIO MUCbMeHHOro paspemenus [IPOOH.

10. OPUBJIEYEHHUE CYBHOAPAAUUKOB: Ecnu Ilogpsaunky HEOOXOTUMBI YCIYyTH CyOmoApsaduKkoB, Ilompsmaamk

JIOJDKEH MOJIYYHUTh NPEABAPUTENILHOE MMCBMEHHOE corlacue U ofo0penue Beex cyomnonpsauukoB ot [IPOOH. ®akr onobpenns

cyonoapsimauka [TPOOH He ocBoboxmaet [Toapsmurka oT IOO0TO M3 ero 00s3aTeIbCcTB M0 HacTosmeMy JloroBopy. YcinoBus

mroboro JloroBopa cyOmoapsiia JOIKHBI PETYJIMPOBATECS M COOTBETCTBOBATH MOJIOXKEHUAM HacTosmiero JloroBopa.

11. BO3MEMIEHME YBBITKOB: [Tonpsuuk 10/DKEH rapaHTHPOBATH BO3MEIIEHHE YOBITKOB, 00€30IIaCHTh 1 3aIIIUTHTH 33 CBOI
cuet [TPOOH, ee mODKHOCTHBIX JIMII, IPEJCTABUTENEH, CITyKaINX U COTPYAHUKOB OT JIFOOBIX UCKOB, MPETCH3UH, TPeOOBaHUH 1
OTBETCTBEHHOCTH JIFOOOTO PO/a, B TOM YHCIIE PACX0/I0B, BOZHUKAIOIINX B CBSA3H C ACHCTBHSIMHU M Oe3neiictBuem Iloapsaanka
WA €r0 COTPYAHHUKOB, HOJDKHOCTHBIX JIMII, ar€HTOB WJIM CYOIOAPSIYMKOB NPH BBIIOJHEHUM HacTosmero JloroBopa. Oto
MOJIOXKEHNE, TMOMHMO IIPOYEro, PAcHpOCTPaHSETCS Ha TNMPETEH3WH M 00sA3aTeNIbCTBA, KACAIOIIMECs BBIIUIATHI KOMIICHCAIIHH
pabOTHHKaM, OTBETCTBEHHOCTH O NMPOAYKIMU M OTBETCTBEHHOCTH, BO3HUKAIOIIEH B CBSI3M C UCIIOJIb30BAHUEM 3aIIaTEHTOBAHHBIX
M300peTeHN M yCTPONCTB, MaTepHalIoOB, OXpPaHAEMbIX aBTOPCKUM IIPAaBOM, WIIM JPYrod HMHTEIJIEKTYyaJbHOW COOCTBEHHOCTH
HOAPSTYUKOM, €r0 COTPYAHUKAMH, JOJDKHOCTHBIMH JINIIAMH, areHTaMH, CITyXalluMH W cyOnoapsirunkamu. O0s3aTenbCTBa 1o
JTAHHOMY IYHKTY HE TEpSIOT CBOEH CHUIIbI IOCIIE OKOHUAHUSI CPOKa AeNUCTBUA HacTosero Jorosopa.

12. CTPAXOBAHME U OTBETCTBEHHOCTbD:

12.1 TMoapsii4uK JODKEH 3aCTPaxoBaTh U B JAJbHEWIIEM 00eCTieunBaTh CTPaXOBaHHE CBOETO MMYIIECTBA H JII0O0Tr0 000pyJ0BaHHS,
UCTIONb3YEMOTO B IIETISIX BBIIOJIHEHNUS HacTosmero JJorosopa.

12.2 TloapsquuK KOJDKEH 3aCTPaxoBaTh M B NaJIbHEHIIEM 00eCIIeuuBaTh CTPAXOBAaHUE BCEX COOTBETCTBYIOIINX BUI0OB KOMIICHCALIUH
paboTHHKAM, MO0 MX IKBHBAJECHTA [0 OTHOUICHUIO K CBOMM COTPYIHHMKaM AJS YAOBICTBOPEHMS TPEOOBAaHMH IO BBIMIIATE
KOMITCHCAUH{ 38 IPUYMHEHHE JINYHOTO BPE/a, IIOTEPI0 TPYAOCTIIOCOOHOCTH MITH B CBSI3U C HACTYIIJIEHUEM CMEPTH, CBS3aHHBIC C
BBINTOJTHEHHEM HacTosimero Jloroopa.



12.3 Monpsmuuk DOMDKCH 3aCTPaxoBaTh U B JalbHEHUIIIEM 00CCIICYNBATh CTPAXOBAHHE OTBETCTBEHHOCTH B aJICKBATHBIX pa3Mepax,
JOCTaTOYHBIX JJIS yJOBJIETBOPEHUS TPEOOBAaHHUN TPETHUX CTOPOH IO CMEPTH WIIH IPUIHHEHUS TEJICCHBIX TOBPEKICHUHN, YTPATHI
WA TOBPEXKICHNUS UMYIIECTBA, BOSHUKAIOMINX B CBSI3M C OKa3aHHEM YCIYyT B paMKax Hacrosmiero /loroBopa MM BO BpeMs
YIpaBJICHHUS JIIOOBIMU TPAHCIIOPTHBIME CPEICTBAMU, JIOKAMH, CAMOJICTaMH HJIH TP UCTIOIB30BAaHUH IPYTOro 000pyIOBaHN,
KOTOPBIM BJaJeeT WM KOTOpoe apeHnoBai [loApsaduK WM ero areHTHI, CIIy)Xalue, paOOTHUKHU W CyOHOAPSAIUUKA MPH
BEITTOTHEHUH PaOOT MK MPEIOCTABICHAHN YCIIYT B CBSI3U C HACTOSIINM JI0TOBOPOM.
12.4 Kpome cTpaxoBaHUsI KOMIIEHCAIIMH PaOOTHUKOB, CTPAXOBBIE ITOJUCH], B COOTBETCTBHHU C HACTOSIIIUM IYHKTOM, JOJKHBI
Mpe1ycMaTpuBaTh:
12.4.1 Buecenue [TPOOH B kauecTBe JOMOTHUTEILHOTO CTPAaXOBATENS;
12.4.2 BxiroueHune oTkasa npasa nepenadu rnpasa pedoBanust [IPOOH co cropons! [Toxpsaunka cTpaxoBoii KOMIaHNY;
12.4.3 Ob6ecneuenne nonydenus [IPOOH muchMeHHOTo yBeMOMIICHHS OT CTPaxoBINUKOB 3a 30 (Tpuanath) THEH 10
AHHYJIMPOBAHUSI WIH CYINICCTBEHHOTO M3MCHEHUS CTPAXOBOTO 00ECIICUCHUSI.
12.5 Tlo tpe6oBanmto ITPOOH Ilompsmunk nomkeH mpemoctaBuTh [IPOOH yOemurenpHBIE NOKa3aTeNbCTBA HATMIUS
CTPaxoBOTr0 00ECIIeYCHNUS, KOTOPOE HEOOXOIMO T10 YCIOBHSIM HACTOSIIETO IMyHKTa 12.
13. OPEIATCTBUSA U ITPABA YIAEP/KAHMUSA: Ioapsaunk He JOIDKEH CO3aBaTh HIIH IOITYCKATh IPEICTABICHIE JIFOOBIM
JIMIIOM MCKOBOTO 3asIBJICHUS WM BEJICHUS JIeja M0 UCKY B TI0OOM rocyaapcTBeHHOM yupexaeHnn win B [IPOOH otHOCHTENBEHO
COJZIEpKAHMUS IOl 3aJI0TOM, apecTa WM MHOTO MPEISATCTBHSA TEKYIIUX WX Oyaymux BeIUIAT [loapsamauky 3a BBITOTHEHHYIO
paboty i 3a ToBapbl WM MaTepHabl, IPEIOCTaBICHHBIC B paMKax J[oroBopa, Wil B CHITy OpYTO# MPEeTEeH3UH WIH TPEOOBaHHS
no otHomenuo K Ioapaauuky umu I[TIPOOH.

[MigpsiqHUK HEe TOBUHEH JOMTYCKAaTH MOJaHHS Oy/Ib-IKOI0 0CO000 TIO30BHOI 3asiBM a00 BEJCHHS CIIPABH 32
II030BOM Y Oy/Ib-sikoMy nepxkaBHOMY 3akiaai ui [IPOOH cTocoBHO yTprMaHHS i1 3aCTaBOIO, apeITy
a60 1HIIOTO OOTSHKEHHS MOTOYHUX a00 MaiOyTHIX BUMIAT [liapsqHuKy 3a BUKOHaHY poOOTy abo 3a ToBapu
Yl MaTepiaiu, HajlaHi B pamkax /loroBopy, abo B cuity iHIIOT mpeTeH3ii abo0 BUMOTH 110 BIAHOIIEHHIO JI0

[Migpsinauka abo [TPOOH.

The Contractor shall not cause or permit any lien, attachment or other encumbrance by any person to be placed on file or
to remain on file in any public office or on file with UNDP against any monies due to the Contractor or that may
become due for any work done or against any goods supplied or materials furnished under the Contract, or by reason of
any other claim or demand against the Contractor or UNDP.

14. OBOPYAOBAHHUE, JOCTABJEHHOE ITPOOH NOAPAAYUKY: IIpaBo cOOCTBEHHOCTH Ha JF000E 000pyHOBaHHE
u TMLI, xotopsie [TPOOH moxer mpenocTaBnsaTh [loapsaduKy Ui BBHIIOJHEHHUS KaKHX-IHOO 00s3aTenbcTB mo JloroBopy,
ocraercs 3a [IPOOH, nipu a3ToM Bce Takoe obopynoBanue moaiexxut Bo3epary [IPOOH mocie 3aBepiieHns JoroBopa min Kormaa
oHo Oonbie He HyxHO [loapsmuuky. [Tpu BosBpamennn [IPOOH Takoe o6opynoBaHue AOKHO OBITH B TOM XK€ COCTOSIHUHU, B
KOTOPOM OHO HaXOJWJIOCh Ha MOMEHT IpefocTaByieHus [IoApAauuKy ¢ y4eToM OOBIYHOTO M3HOCa, a IloapsAaunK NOKeH HecTH
OTBETCTBEHHOCTH 3a Bo3MerieHne [TPOOH mo6oro ymep6a, moBpexaeHus WK yXyIIICHUS XapaKTePUCTHK 000pyI0BaHNS CBEPX
0OBIYHOTO M3HOCA.
15. ABTOPCKOE, MTATEHTHOE U IPYTUE UMYIECTBEHHBIE ITPABA:
15.1 Ecniu wHOe dYeTko He ompeaeneHo B muchbMeHHOM Buae B JloroBope, [TPOOH coxpanser 3a co0oil mpaBo Ha
MHTEJJIEKTYaJIbHYI0 COOCTBEHHOCTD M APYTI'He NMYIIECTBEHHBIE IIpaBa B IOJHOM 00beMe, BKI0Yas, Cpeiy IPOUero, MaTeHThI,
aBTOPCKHE 1paBa U TOBAPHBIE 3HAKU MPOJYKTOB, NPOIECCOB, N300PETEHUH, NIeH, «HOY-Xay» WIN JOKYMEHTAIlH U JIPyTruxX
MaTepHalioB, CO31aHHbIX WK pazpadoTanHbix [Toxpsauukom s [IPOOH B pamkax [loroBopa, 1 HENOCPEACTBEHHO CBSI3aHBI
WIN CO3/IaHBI, TIOATOTOBJIEHBI, COOpaHHbIE B Pe3yJIbTaTe WM B IIpoluecce BhimoigHeHus [lorosopa. Iloapsiiunk oco3Haer n
COTJIAIIAETCsI, YTO TaKUE TPOIYKTHI, JOKYMEHTBI U JIpyTrHe MaTepHalIbl IBISIOTCS YacTbio paboT, BBIITOJIHEHHBIX 110 HAWMY JUIs
IMPOOH.
15.2 Tem He MeHee, eciM Takas HMHTEJUIEKTyallbHash COOCTBEHHOCTh HIIM JpPYyr¥€ HMYIIECTBEHHBIE IpaBa COCTOSAT B
HMHTEJUIEKTYaJIbHON COOCTBEHHOCTH WIIM MHBIX NMYIIECTBEHHBIX IpaBax [loapsaunka, KoTopeie (1) CYIIecTBOBAIIH 10 MOMEHTa
BhIoTHeHMs [loapsaaukoM cBoux 06s3aTenseTs Mo Jlorosopy, nbo (ii), kotopsie [Toapsrank MOXKeT CO3/1aTh WK ITOTYYHTb,
WJIN KOTOpPbIE OBUIM CO3AaHbl M MOJTYyIEHBI HE3aBUCHMO OT BhINoiaHEHHs [loapsaankom cBonx o0s3aTenscTs 1o JJoroBopy,
ITPOOH He Oymer mpeTeHIOBaTH Ha MPaBO COOCTBEHHOCTH Ha HUX, a [loapsaumk mpemoctaBut [TPOOH 6eccpounyto
JIMLICH3HIO Ha UCIIOJIb30BaHHUE TAKOW MHTEIUICKTYaJIbHOM COOCTBEHHOCTH WM IPYTMX UMYIIECTBEHHBIX MTPaB HCKIFOYUTEIEHO
JUISL LIeJieit 1 B COOTBETCTBUM € TpeboBaHusiMu JloroBopa.



15.3 Io tpeboBanuto ITPOOH, IToapsinunk NpHHAMAET Bce HEOOXOUMBIE MEPHI, 0OPMIISIET BCe HEOOXOAUMBIE IOKYMEHTEI
U B [IEJIOM OKa3bIBACT MOJAEPKKY B 00CCIEUCHNN TAKUX UMYIIECTBEHHBIX MpaB U ux nepenaun [IPOOH B cooTBeTCTBHU C
TpeOOBaHMAMH ACHCTBYIOLIET0 3aKOHOAATENHCTBA U IOTOBOPA.
15.4 B coOTBETCTBHU C BHIMIECH3IOKCHHBIMHU ITOJIOKEHUSMHI BCE KapThbl, YePTEk U, (HOoTOTpaduu, IUIAHBI, OTYCTHI, CMETHI,
PEKOMEHIAINH, JOKYMEHTBI M JpYTHe CBEICHUs, COCTaBJICHHBIC WM IOdydeHHbIe [lompsaumkom B pamkax JloroBopa,
sBISIIOTCSL  coOcTBeHHOCTRI0O [IPOOH, moymkHBI OBITH TpEmOCTaBICHBI Ui HCHONB30BaHWMsA u npoepku [IPOOH B
000CHOBaHHBIE CPOKH M B OOOCHOBAHHOM MECTE, SIBIISIOTCS KOH(GHUICHIUAIBHOW MHpOPMAIMEll M JTOIDKHBI MEpeaBaThCs
TOJIBKO YHOJIHOMOYEHHBIM NOJDKHOCTHBIM JHiam [TPOOH mo 3aBepiiennu pabot B pamkax JloroBopa.
16. PEKJIAMA M MCHOJIb30BAHUE HA3BAHWS, SMBJEMBI WJIH OPUIIAATILHOM NMEYATH ITPOOH
WA OPITAHM3ALIMM OBBEJAEHEHHBIX HALMM: [loapsiuMk He MOXET PeKIaMHpOBAaTh WIM MHBIM 0Opa3oM
pasriamaTh JUIs Lieled KOMMEpPUeCcKOH BBIr0JIbl MM JIEJIOBOM pemyTaluu cBou gorosopHsie oTHomeHus ¢ [IIPOOH; Ioapsauuk
TaKKe He JIOJDKEeH JIFOOBIM CIIOCOOOM HCIOJIb30BaTh Ha3BaHue, aMOieMy wiu opunuansHyto nedats [IPOOH wnun OOH unm
moboe cokpamenne HazBaHus [IPOOH mmm OOH B cBi3M cO CBOEH MAEATENFHOCTHIO WM IO APYTHMM MpWYrHaM 0e3
TpeaBapUTEIHLHOTO MUCEMeHHOTO paspenienns [IPOOH.
17. KOHOUIAEHHOUAJBHOCTb JOKYMEHTOB U HH®OPMAIIMU: Nudopmanns u JaHHBIE, KOTOPBIE CIUTAIOTCS
coOcTBeHHOCTBIO 000K n3 CTOpPOH WM KOTOpBIE MEpenaroTcsl WM pasriamaioTcs oxHoi Croponoil («Pasrmamarormas
cropoHa») apyroii Cropone («IIpuHuMaromas CTOpoHa») B XOJ€ BBINOMHEHHS JloroBopa, M KOTOpbIE O0O3HAYAIOTCSA KaK
koH(puAeHnnansHble («MHpOpMaIMa»), TOMKHBI XpaHUThcS Takod CTOpPOHOH KOH(GHUICHIMAILHO, PH 3TOM paboTa ¢ Takon
uHpopManrell NPOU3BOJUTCS CIECAYIOIUM 00pa3oM:
17.1 IlpuHuMaroImas CTOpoHa JOJDKHA:
17.1.1 nposBIATE Takyi0 >K€ OCTOPOXHOCTh M Ojaropasymuie Ui MNPEIOTBPALICHUS PACKPBITHS, MyOIMKAalUU HIN
pacnpoctpanenus MWMuHdopmaiuu Pasrmamraromieid CTOPOHBI, KOTOPYIO OHA MPOSBISICT IO OTHOIICHHIO K TOA0OHOM
cobctBeHHOW MH(pOpMaIy 1 KOTOPYIO OHA He XKeJIaeT PacKphIBaTh, MyOJIIMKOBATh UIIM PACIIPOCTPAHsITh; U
17.1.2 ucnionp3oBath MHbopMalmio Pasriaimaronieil CTOPOHbI HCKIIOYUTENBHO IS TEX LEIeH, 111 KOTOPBIX Takast HH(popMaIus
Obl1a packphITa.
1721pn wammumm B [IpuHMMAaromed CTOPOHBI NHCPMEHHOTO COTJIAIICHHWS CO CICAYIOIUMH (U3HYECKUMH HIIN
IOPUAMYIECKUMH JIUIIAMH, KOTOPbIE BlIaIet0T KoHpUIeHInansHoi Hdopmanueii B cooTBEeTCTBIH ¢ JJOrOBOPOM 1 HACTOSAIIIAM
myHkToM 17, [IpuHIMaromas cTopoHa MOXKET packpbiBaTh MHpopManmio:
17.2.1 mo6oii apyroit CTOpOHE MO NMPeABAPUTEILHOMY MMCHBMEHHOMY coTJIacHio Pasriamaromeil CTOpoHsl;  u
17.2.2 cotpynHnkam, TOIDKHOCTHBIM JIMILIAM, TPEACTABUTENSAM U areHTaM [IprHMMarome cTopoHbl, KOTOPHIM HYXKHO 3HATh
takyto MHdopmanuio Juis BBINOJIHEHHsT CBOMX 00s13aTesIbCTB MO JloroBopy, a Takke COTPYAHHUKAM, JOJDKHOCTHBIM JIMIAM,
MIPECTaBUTEINIIM M areHTaM JIOOBIX IOPUAMYECKHX JIUI], IOJKOHTPONBHBIX [IpuHIMAaroIe CTOpoHe MM KOHTPOIUPYEMBIX
IIpunumaromel CropoHoOU, iy ¢ KOTopbiMu IIprHUMarOIIasl CTOPOHA HAXOAUTCS MO COBMECTHBIM YIIPABJIEHUEM, KOTOPBIM
HY’KHO 3HaTh Takyio VIHbopManuio /i BEIIIOJIHEHHUS CBOMX 0053aTeNbCTB 10 J{0oTOBOPY npu ycrosuu, ymo s TaKUX Ieel
MTOJIKOHTPOJIBHOE IOPHANYECKOE JIMIIO 03HAYALT:
17.2.2.1 xommepueckasi opranmszanusi, oonee 50% (MATHIECATH MPOIEHTOB) TONOCYIOMHUX aKIUH KOTOPOW HAaXOIATCS B
COOCTBEHHOCTH WJIM HHBIM 00pa3oM MOAKOHTPOJIBHBI, IPSIMO MM KOCBeHHO, CTOpOHe;  wiu
17.2.2.2 nroboe  ropuaudeckoe MO, 3PPEeKTHBHOE aIMUHUCTPATHBHOE VIIPABICHHE KOTOPOH  OCYIIECTBIISET
CropoHa; uau
17.2.2.3 qna OOH, rnapseni wim goueprnid opran OOH, y4pexIeHHBI B COOTBETCTBHH ¢ YcraBoM OpraHH3anuu
O0bennueHnbIx Hanmii.
17.3 Tloapsaauuk MOXeT packpeiTh MH(DOpMaImio B 00beMe, TpeOyeMOM 3aKOHOIATEIBCTBOM, APU VCA0GUU COOTBETCTBHS
npusmwierusaM u uMmMmyanTeTaM OOH m He ucximowas ux, Iompsmank npensaputensHo HampaBuT [TPOOH mmcemeHHBIH
3anpoc Ha packpeiTue Mupopmammu, 1ader npenoctaButh [IPOOH 060cHOBaHHYI0 BO3MOXHOCTh MPHUHSTH 3aIIUTHBIE WIIH
mo0bIe JpyTHe Mepsl, He0OOXOANMBIE TIepe T JTIOOBIM PACKPBHITHEM TaKOW MH(pOpPMAITHH.
17.4TIPOOH wmoxet packpeiBaTh HWHbopmammio B o0beme cormacHo Ycrapy OOH, pe3omionusiM WM PETIaMEeHTy
I'enepanpHOil AccamOiien WM B COOTBETCTBUH C MIPAaBHIIAMH, OITyOIMKOBAaHHBIMH HIDKE.
17.5 [IpuHuMatomasl cTOpoHa He JOJDKHA CTaJKMBaThCs C IPEMSATCTBUSAMHU NPH pacKpblTHH MH(popmaiuu, KOTOpyro
[TpuaMMaromas CTOpoHa MOJIy4YHIIa OT TPETHUX CTOPOH 0e3 Kakux-JIM0o orpaHUYeHuil, a Pasrnamaromas cropoHa packpbuia
TpeTbell CcTOpoHe 0e3 Kakux-1mbo 00s3aTeNbCTB B YacTH KOH(QMAECHIMAIBLHOCTH M KOTopas yxXe Obula H3BEeCTHA
IIpunumaromeil cropoHe paHee, WM KoTopyr IlpmHHMaromas CTOpOHa MOIJIA MONYYUTh IMOJHOCTBIO HE3aBUCHMO OT
PAaCKpBITUS, KOTOPOE ONUCHIBAETCS 3/1€Ch.
17.6 Dt 00s13aTENBCTBA M OrpaHUUYCHHS B Chepe KOHPHUAEHIMaIbHOCTH HH(OpMaIu Oy IyT IeiCTBOBATh B TCUCHHE CPOKA
neiicteusi JloroBopa, BKIIOYas JIF0OOE MPOJUIEHHE €T0 CPOKa ACHCTBUS, a TAKXKE OCTAIOTCSI B CHJIE MOCIHE MPEKPAIICHUS
nevictBus JloroBopa.
18. ®OPC-MAOP; JIPYTUE U3MEHEHUSA YCJIOBUI:
18.1 B ciygae BOSHHKHOBEHUS M B MAKCHMAaJIbHO KOPOTKOE BpeMs [IOCIIe BOSHHKHOBEHUSI IIPUYUH, KOTOPbIE IPUBEIH K ¢hopc-
MadlcopHbim obcmosmenbcmeam, nocrpagasinas CTOpoHa I0JDKHA B TICBMEHHOM BHJE C TIOAPOOHBIM OMHMCAaHUEM CHUTYaLUH



npouH(pOpPMUPOBaThH Apyryto CTOPOHY O TakMX OOCTOSTENbCTBAX WIIM IPUYMHAX, €CIM B CBSA3M C BOZHHMKHOBEHHEM TaKHX
mpu4uH nocTpanasmas CTOPOHA YaCTHYHO WIIM MOJHOCTHIO HE MOJKET BBINONHATH CBOM OOS3aHHOCTH M 00S3aTENBCTBA II0
Horosopy. IlocTpanaBmas cTopoHa Takxke JOIDKHA MPOMH(OPMHPOBaTh Apyryio CTOpOHY O JIOOBIX APYTrHX W3MEHEHHIX
YCIOBHM WJIM O BO3HHKHOBEHHH JIIOOOTO COOBITHS, UTO MPEISTCTBYET MIM MOXET MpPEISTCTBOBATh BBINOIHEHHIO
noctpanasmeii CropoHoit JJorosopa. He mo3nuee yem yepes 15 (mATHAAIATE) THEH MTOCE YBEIOMIICHHS O (DOPC-MAHCOPHBIX
obcmosmenbcmeax WIA IPYTHX HM3MEHEHUSIX YCIOBHH mocTpajasmias CTOpPOHA TakKe AOJDKHA TPEJOCTaBUTH JPYTOi
CtopoHe oT4eT 00 0KHMIAEMBIX PACX0JaX, KOTOPBIE MOTYT OBITH IIOHECEHBI BO BPEMSI JEHCTBHS N3MEHEHHBIX YCIOBHH MIIN BO
BpeMsi JelcTBHs (opc-MakOpHBIX oOcTosITensCTB. [locie momydeHus: HEOOXOIMMOTO COOOIIEHMS WM COOOIICHHH,
yKa3aHHBIX B 3TOM myHKTe, CTOpOHa, KOTOpas He NOCTpajaja B pe3ylbTaTe BO3HUKHOBEHUS (hOPC-MANCOPHBIX
obcmosimenbcma, OJDKHa  TIPUHATH  TaKWE MEpbl, KOTOpBIE LeJIecOO00pa3sHbl WM HEOOXOAUMBI MPU  OIPEAETIEHHBIX
00CTOSITeNILCTBAX, BKIIFOYAsl MPEeJOCTaBIeHHe mocTpaaaBiueii CTopoHe 000CHOBaHHOIN OTCPOYKH B BBHIMOJHEHUH KaKHX-THOO
o0s3atenseTB 1o Jloroeopy.
18.2 Ecnm mo mpuamHe ghopc-madicopuvix obcmoamenvcme Ioapsimank HE CMOKET MOJHOCTBIO WM YaCTHIHO BBITIOIHATH
cBOM 00s3aHHOCTH U 00s13aTenbcTBa mo JJorosopy, [IPOOH mmMeeT mpaBo MpHOCTaHOBUTH MIIA PACTOPTHYTH JlOTOBOp Ha TexX
XKE YCIOBHAX, KOTOpBIE NpenycMoTpeHsl myHKToM 19 «[lopsimok pactopxkenust [loroBopa», HO CpPOK IPENOCTaBICHHS
yBemoMIleHHsI cocTaBUT 7 (cemb) mHeit BMecto 30 (tpuamat). B mrobom cimywae [TIPOOH cmoxker npusHate [lompsimanka
TaKUM, YTO Ha IIOCTOSIHHON OCHOBE B COCTOSIHHHM BBITIOJIHATH CBOM 00s13aTenbeTBa 110 JloroBopy, eciu [loapsauuk HE CMOXKET
UX BBINOJNHATH MOJHOCTBIO WIIM YaCTHYHO II0 NMPUYHHE POpC-MadiCopHbIX 0b6cmosmenbcme B TedeHne nepuona 6oixee 90
(1eBSIHOCTO) AHEH.
18.3 Mox gopc-madicopuvimu 00CTOATENHCTBAMH B JAHHOM IIYHKTE MOJPa3yMeBalOTCs HENPEABUICHHBIE U HEMPEOI0IMMbIE
CTHXHIHBIE Oe/ICTBHS, BOWHA (0OBSIBICHHASI U HEOOBSBICHHAS ), OKKYIIALIUS, PEBOJIIOLHSI, BOCCTAHHE, TEPPOPHUCTHYECKUE aKThI
WIN Jpyrue OOCTOSTENIbCTBA MOAOOHOTO XapakTepa WM CHIIBL, IPU YCIO0GUU, YMO TaKue OOCTOSATENhCTBA BO3HUKIH 110
IIpUYHHaM, KoTophle Iloapsaaunk He MOT KOHTPOJIMPOBATh, a TakXKe He 1o BuHe UK HeOpexxHocTH [lonpsnuauka. [Toapamunk
OCO3HAeT M COTJaIIaeTcsi ¢ TeM, YTO B OTHOILIEHHWH KaKUX-THOO 00s3aTenscTB MO J[0roBopy, KOTOpbIE MOJKHBI OBITh
BBINIOJHEHB! B perruoHax, rae [IPOOH BoBiedeHa, TOTOBUTCS y4acTBOBATh MJIM 3aKaHIMBACT MPHHUMAThH yJacTHE B JIIOOBIX
MHPOTBOPUYECKHX, T'YMaHUTAPHBIX MIIM MOZOOHBIX OIEPALUX, JIIOObIC 3a/ICP)KKH WINM HEBBIIIOJIHEHNE TAKUX 00s3aTEIBCTB B
pe3ynbTaTe WIM B CBS3H C TSDKEIBIMU YCIOBHSIMH B TaKMX PETMOHAX WM JIOOBIMH IPOSIBICHUSAMH OOIIECTBEHHOTO
OecriopsiiKa B TAKMX PETHOHAX HE TOJDKHO OTHOCUTBCS K (POPC-MAdHCOPHLIM 0OCOoAmenbcmeam B paMkax Jlorosopa.

19. PACTOPXEHHME JOI'OBOPA:
19.1 JIro6as n3 CTOpOH MOXKET PacTOPrHYTh AAaHHBIN J[OroBOp MO yBa)XKHTENBHBIM IIPUYHMHAM IOJHOCTHIO WIIM YaCTHYHO,
HamnpasuB Apyroit CTOpoHe COOTBETCTBYIOIIEE MUChbMEHHOE yBeAoMIeHue 3a 30 (Tpuanarh) THEH 10 TmpeanoaaraeMoi aThl
pacropxenust Jlorosopa. Hauano mporeayp MHUPOBOrO COINIANICHHS WIM apOHTpaka B COOTBETCTBHHM C IYHKTOM 22.2
«YperyaupoBaHue CIIOpOB) HE JOJDKEH paccMaTpUBaThcs pacTopskeHHeM Jlororopa.
19.2 [TPOOH wumeet npaBo pactopruyth JloroBop B jro0oe Bpemsi, HanpaBuB [1oApsIUMKy MHCbMEHHOE YBEIOMIICHHE, B
moboM ciydae, korzpa mosHomouusi [IPOOH no BeimosHenuto [loroBopa winu ¢unancupoanue [TPOOH no [lorosopy
COKpAIIAlOTCsl WIM NPEKpaIaloTcss MONHOCThIO WM dacTudHo. Kpome Toro, ecnu nHOe HE NperycMoTpeHo Jlorosopowm,
[MPOOH mosxet pactoprayTb JloroBop 0e3 OOBSICHEHHs NpPUYHH, HANpaBUB [loApsauuKy mpeaBapUTEeIbHOE NMHCBMEHHOE
yBenomsieHue 3a 60 (IIecTbIecsAT) THEH 10 PACTOPKEHUSL.
19.3 B cirygae mo6oro pacropxenus Jloroopa, [Toapsmunk He momyunt ot [IPOOH Hukakux miaTexeid, KpoMe IpHHAIICKAIINX
eMy 3a YcIryrH, mpefocTaBieHHble Hauiexkamm 11t [IPOOH o6pa3om B cooTBeTcTBHE ¢ Jl0TOBOPOM.
19.4 B cnydae o0bsBnenus [loapsaunka 6aHKpOTOM, €ro JMKBUAAIMH WM PU3HAHKS HETUIATEKEeCTIOCOOHBIM, HITH B CIIydae,
xoraa [Toapsaaunk nmepenaeT UMyYIIECTBO MIIM MIPaBa B MOJIB3Y CBOMX KPEIUTOPOB, WIIM B Ciiydae HazHadeHHs JIMkBumartopa,
KOTOPBII yIpaBiIsgeT IMYIIECTBOM B CBSI3H ¢ pu3HaHueM lloapsaaunka uHemiarexecrnocoonsM, [IPOOH Bupase, 6e3 ymiepba
JUTSL CBOMX JPYTHX TPaB WM CPEACTB IIPABOBOM 3aIIUTHI B COOTBETCTBHH C JaHHBIMH yCIOBUSIMU, HEMEIJICHHO Pa30pBaTh 3TOT
Horosop. Ioapsaunk aomken HememiaeHHo wHGopMupoBaTh [TPOOH 0 BO3HMKHOBEHHMH IFOOOTO M3 YKa3aHHBIX BHIIIE
cOOBITHIA.
19.5 Mosnoxenus nynkra 19 He MOTYT HAHOCHTBH YIIEPO JIFOOBIM APYTUM MIPaBaM WIIM CPEICTBAM IPABOBOM 3aIUThI, KOTOPbIE
noctynssl [TIPOOH no Hacrosimemy JIoroBopy Uiu Mo Apyrum AOKyMEHTaM.

20. HEOTKA3 OT IIPAB: Hepeanuzauus mo60ii n3 CTOpoH 11000r0 U3 NpaB, TOCTYIHBIX TAKOW CTOPOHE B COOTBETCTBUH C

JloroBopoM miM MHBIM 00pa3oM, HE JOJDKHA CUMTATBhCS OTKa3oM Apyroii CTOpPOHBI OT JIFOOOro Takoro IpaBa MM CPEICTBA

NPaBOBOM 3alUTHI U HE OyaeT 0cBOO0XAaTh CTOPOHBI OT BHIMOJIHEHHSI IMU KaKUX-THO0 CBOMX 00s3aTenbeTB 10 JloroBopy.

21. HEUCKIIOUYUTEJBbHOCTD: Eciu unoe He ykazano B JJorosope, [IPOOH He umeer 00s3aTeIbCTB IO MPHOOPETCHUIO

mroboro mMuHHManeHOro oobeMa ToBapoB mmm Yceuyr y Ioapsaunka, npu 3tom ITPOOH He orpaHndmBaeTcst B CBOEM IIpaBe

npuobperaTs ToBaphl WM YCIYTH TOTO K€ pOJia, Ka4eCcTBa U B 00beMe, yka3aHHOM B JloroBope, y MOOBIX APYrUX HCTOYHHUKOB

WJTY TTOCTABIIUKOB B TI000€ BPEMS.

22. IOPAJOK YPEI'YJIMPOBAHUS CIIOPOB:
22.1 MUPOBOE YPEI'YJIUPOBAHHUE CIIOPA: CropoHsl O0OS3yIOTCS TNpWIaratb BCE YCHIHS IS MHPOBOTO
YPETyIMpOBaHMs JIIOOOT0 Criopa, NPOTHBOPEYNs] WIN MPETCH3WH, BOSHUKAIONINX B PE3yJbTAaTe BBHIIOIHCHUS, HApYIICHHS,



pacropxenust JloroBopa wiM mnpu3HaHUS ero HeaeWcTBUTENbHBIM. Ecan CTOpOHBI KENaloT JOCTHYL BHECYIEOHOIO
yperyaupoBaHus B (opMe IpOoLEXypbl NMPUMHUPEHHS, TO Takas MpoIeaypa AODKHA ObITh O(GOpMIIEHAa B COOTBETCTBUU C
[IpaBunamu npoBeaenus npouenyp npumuperns Komuccnn OOH mo npaBam mexayHapoxHoi Toprosiu («FOHCUTPAITD»)
WIN B COOTBETCTBHUH C JIFOOBIMH JPYTMMH NIPONEAYPAaMH COTIACHO MICbMEHHOMY cornammeHno CTOpoH.
22.2 APBUTPAX: JIro05le criopsl, IPOTUBOPEUNS HITH MIpeTeH3UuN Mexk Ty CTOpOHAMU, BO3HUKAOIINE B CBA3U C JloroBopoM
WIN €T0 HapyIICHUEM, PACTOPKEHHEM I yTPATOH MM IOPUINYECKOM CHIIBI, HE ypPEr'yINPOBAaHbI BO BHECY1EOHOM HOPSAIKE B
COOTBETCTBUH C MyHKTOM 22.1 BhImie B TeueHue 60 (mecTuaecsaTH) THEH mocie moiaydeHnus oaHoil 3 CTOpOH MHCEMEHHOTO
TpeboBaHus JIpyroil cTOPOHBI O MHUPOBOM pPa3pelIeHUH CIopa JIODKHBI NepeaaBarbes oboi u3 CTopoH B apOMTpax B
cootBetcTBUM ¢ ApoutpakHbsiM periameHToM TOHMCUTPAJL (Komucenss OOH mo mpaBam MexIyHapOJHOH TOPTOBIIH).
Pemennss apOMTpaXHOIO CyJa OCHOBBIBAIOTCS Ha OOLIMX NPUHLUIAX MEXIYHApOJHOTO KOMMEPUYECKOTO IpaBa.
ApOUTpaXHBIH Cy[l IOJDKEH UMETh OJIHOMOYHS OTAaBaTh PACHOPSHKEHHS 110 BO3BPATy WIM YHUUTOXKEHHIO TOBAPOB, JIIOOOTO
MaTepHalIbHOTO U HEMaTepuaaIbHOT0 UMYILECTBA WK JIT000H KOH(HICHINATbHOH NH)OPMALINH, IPEJOCTaBICHHOM B paMKax
JloroBopa, OTAaBaTh PacHOPSDKEHUS O PacTOp)KEHWM JloroBopa, a Takke paclopsDKECHHS O NPUMEHEHHH JIOOBIX JPYTHX
3aIIMTHBIX MEpP IO OTHOIICHHIO K TOBapaM, yCIyraM WM HHOTO MaTepHAIIbHOTO WM HEMAaTePHalIbHOTO MMYIIECTBA, JF000H
KOH()MAECHIMAIPHON HWHGOPMaIMU, NMPEIOCTABICHHON B paMkax JloroBopa B IOJHOM COOTBETCTBHUH C IOJHOMOYHAMH
apOWUTpakHOTO CyJa corjacHo MyHKTa 26 («ObecmeuntensHble Mepb») W IMyHKTa 34 («DopMbl M IOpHAMYEcKas cuiia
apOuTpakHOTO pemeHnsn») ApoOurpaxksoro permamernra IOHUCUTPAJL. ApOuTpaxkHelii Cyn HE BIIpaBe IPHUCYKAATH
mrpadHble HeycToWku. bonee Toro, ecnmm WHOE mpsMO HE NpeaycMOTpeHo B JloroBope, apOMTpaKHBIH Cyl HE HMEET
MOJTHOMOYHMH HAa4YMCIATh NMPOLEHTH Bbie JIoHmoHcKo# MexOankoBckor craBku («LIBOR») m mo0Oble Takue HpOLEHTHI
JIOJDKHBI OBITH TOJBKO MPOCTHIMH NpoueHTaMH. CTOPOHBI 00s13aHbI BBIIIOJIHATH PELICHUs Cy[a, BEIHECEHHBIC B Pe3yJbTare
TaKOTo apOUTPaYKHOTO IPOU3BOJICTBA, U CUUTATh €0 3aKIIOUUTENIFHBIM PEIICHUEM IO JIF0OBIM TAKHM CIIOpaM, MPOTUBOPEUHIM
WM IPETeH3USIM.

23. IPUBWIETUU U UMMYHUTETDI: Bece npusmiernn u ummynntersl Oprannzaimn O0bvenuHeHHbIX Hanwmii, B Tom

qucie ee JOYepHUX OpPraHOB, OCTAIOTCS B CHJIE M HHMKaKHe IMOJOXeHus J[oroBopa He MOTYT IpeaycMaTpuBaTh MpSAMOIl min

KOCBEHHBII OTKa3 OT TAKMX NMPUBWIICTUI 1 HIMMYHHUTCTOB.

24. OCBOBOXIEHHUE OT HAJIOI'OOBJIOKEHUA:

24.1 Paznen 7 "KonBenunu o npuBmierusix u ummyHuretax OOH" Hapsimy ¢ apyraMu nosioxkeHussMu rinacut, auto OOH, B Tom
YHCIIe €€ BCIIOMOTATENbHBIC OPTaHbl, OCBOOOKAACTCS OT BCEX NPSIMBIX HAJIOTOB, 38 MCKIIOYCHHEM IUIATHI 32 KOMMYHAJIbHBIC
YCIIYTH, a TAKXKE OCBOOOXKIAETCS OT TAMOXEHHBIX MOIIIMH U aHAJOTUYHBIX MM cOOPOB B OTHOIICHUH TOBAPOB, UMIIOPTHPYEMBIX
WM KCTIOPTHPYEMBIX IJIsl CBOETO O(HIMAIBEHOTO HCIIONIBb30BaHMs. B cirydae, eciu kakoi - 1100 MpaBUTEIHCTBEHHBIH OpraH
OTKa3bIBaeTcs mpu3HaTh ocBoOokaeHne [TPOOH oT Takux HaIOTOB, MONUIMH WK cO0poB, [ToCcTaBIIMK TODKEH HEMEJIEHHO
npokoHcyasTHpoBaThes ¢ [IPOOH g BeIpaboTKH B3aUMONIPHEMIIEMOI IPOIETyPHI.

24.2 CootsetctBenHo, IloctaBmuk mpemocrasiser [TPOOH mnpaBo BerumTaTh W3 WHBOWca I[locTaBiinka JHOOBIC CYMMBI
MPEJICTaBJISIONINE TaKUEe HAJOTH, TMONUIMHBI Wi cOopbl, ecin Tosbko [loctaBiiuk He mpokoHcymbTupoBancs ¢ [IPOOH no
ormatel Takux cymm, a [IPOOH He nana cBoe koHKpeTHOE coryacue IlocTaBmuky mo Kaxa0My OTIEIbHOMY CIy4alo Ha OIIaTy
TaKAX CIOPHBIX HAJIOTOB, MONUIMH W cOopoB. B Ttakom cmydae IlocraBmmk mpenoctaBmsser [TPOOH mnwmceMeHHBIE
JIOKa3aTeNbCTBA TOTO, YTO OIUIaTa TAKMX HAJIOTOB, NONUIMH M COOpPOB ITpOM3BEIEHa M OblIa COOTBETCTBYIOIIMM 00pa3oM
CaHKIMOHMPOBAHA.

25. MOPAIOK BHECEHMSA U3MEHEHUWM: JTi00ble M3MEHEHUs WIH JONOJHEHHs K JoroBopy NeHCTBUTENbHBI U HUMEIOT
topuandeckyo cury aiust [IPOOH tonpko B ToM citydyae, Korga OHH O(GOpPMIIEHBI B MMCBMEHHOM BHJE JIOJDKHBIM 00pa3om
YIIOJIHOMOYEHHBIMHU TpeacTaBuTesiMiu CTOPOH.

26. AYJIUT U PACCJIEAJOBAHMUSI:

Kaxnprii cuet, uyto omraunsaercs [IPOOH, moanexut ayauTy HOCIe ero OIJIaThl; TAKOH ayAWuT MPOBOAWUTCS BHYTPEHHUMH
wm BHemHMMHU aynuTopamMu [IPOOH wnm npyruMu yrmomHOMOYEHHBIMH W KBaJM(UIIMPOBAHHBIMHU MPEICTaBUTEISIMU
I[TPOOH B iroboe BpeMmst B TeueHHe Cpoka neiicTBus JloroBopa u B TedeHHe 3 (Tpex) JIeT ¢ MOMEHTa 3aBEpIIEHUS WIH
JOCPOYHOTO pacTop:keHus JJorosopa.

26.1 TIPOOH wumeer npaBo Ha Bo3MeleHue [ToapsiaukoM JIOOBIX CyMM, KOTOpBIE B X0J/ie ayAnuTa OyIyT IpPH3HAHBI CYMMaMH,
yIIaYE€HHBIMU B HapyIlIeHUE yCIOBUM U MoJoxkeHui Jlorosopa.

26.2 TIPOOH umeer mpaso, B nro0oe BpeMsi B TedeHHe cpoka jeiictBust JloroBopa m B TeyeHue 3 (Tpex) JIeT C MOMEHTa
3aBepIIeHHs WM JOCPOYHOTO pacTopikeHus JloroBopa MpoBOAWTEH paccieoBaHHE B OTHOLIEHHH JII0O0ro acriekra JloroBopa
WM €ro 3aKJII0YeHHs, 00s3aTeIbCTB, BBHIIONHIEMBIX B paMKax JIOroBopa, W JestesibHocTH [loapsaunka, KOTOphle B LIENOM
CBsI3aHBI C BBINIOJIHEHUEM Jlorosopa.

26.3 Toapsiauuk momkeH npenoctasisite [IPOOH mosHY0 ¥ CBOCBPEMEHHYIO MOIACPIKKY B MPOBEACHUH TAKUX MPOBEPOK,
ayAWTOB WIN pacciaeoBaHui. Takas moaep kka JOIKHA BKIIOYATh, CPEAN MPOUYETO, TNYHYIO ABKY COTpYQHNKOB [Tonpaaanka
U TpenocTaBiucHUs [IOIPSAYNKOM COOTBETCTBYIOIIEH NOKyMEHTAllMM AN TakKMX Ienell B 0OOCHOBaHHBIE CPOKM M HA
000CHOBAHHBIX YCIIOBHSAX, a Takke npenoctarienne [IPOOH noctyna B momemenus [Tonpsaurnka B 000CHOBaHHEIE CPOKH U
Ha 000CHOBaHHBIX YCIIOBHSX, U, B CBSI3M C OTHM, Takxke oOecrneueHue nocryna [IPOOH k mepcoHary ¥ COOTBETCTBYIOIICH
nokymenTtanmu [lonpsauuka. Ioapsiank nomkeH 00s3aTh CBOMX arcHTOB, BKJIIOYAs, CPEIH POUYETO, FOPHCTOB, OYXIanTepoB



U JPYyrHMX COBETHHKOB WJIM KOHCYJIbTAaHTOB, OKa3blBaTh HOAJECPKKY B IPOBEACHHH JIIOOBIX INPOBEPOK, ayIUTOB WIN
pacciienoBannii, mpoBoauMbix [IPOOH B pamkax HacTosmero Jlorosopa.
26.4 TTPOOH mmeet mpaBo Ha Bo3MemieHue [loapsmankom JOOBIX CyMM, KOTOPEIE B X0/l ayInuTa U paccieoBaHus OymyT
NPU3HAHBl CyMMaMH, YIUTQYCHHBIMH B HapyIICHWH YCIOBHH H moijokeHHH Jlorosopa. [loapsadmk Taxke HpU3HAET H
COTJIAIIAETCS C TE€M, YTO B ONPEICICHHBIX MPEAYCMOTPEHHBIX ciydasx moHopsl [IPOOH, ube duHaHCHpOBaHME SBIISETCS
HCTOYHHUKOM, IOJIHOCTBHIO WJIM YacTHYHO, (PMHAHCHUPOBAHUS 3aKyNKH T0BapoB WM / WM YCIYT, SBIAIOIINAXCS MPEIMETOM
Hacrosmero Jlorosopa, OynyT uMeTh mpaBo TpeboBaHus OT [loapsiaunka Bo3BpaTa JIFOOBIX ICHEXKHBIX CPEICTB, KOTOPHIE, IO
MHenuro ITPOOH, ucnons3oBanucek B HapyIlIeHHE WM He JId 1eselt HacTosero Jlorosopa.
27. CPOKH JABHOCTHU:
27.1 3a uCKIIOYEHNEM KaKHX-TH00 0053aTeNbCTB MO BO3MEIIEHUIO YOBITKOB COTIacHO MyHKTa 11 BBbIlIE, MM €clM MHOE He
npeaycMoTrpeHo JloroBopom, ro0ble apOUTpaXKHbIE MPOLIEAYPHl COTJIACHO MyHKTa 22.2 BbIIIE, BhITEKarouiie u3 Jlorosopa,
JIOJDKHBI OBITH Ha4aThl B TeUeHHE 3 (TpeX) JIET C MOMEHTa BOZHUKHOBEHUSI OCHOBaHHH JIJIsI TAKOTO JICHCTBHSI.
27.2 CTOpOHBI TarkKe MPU3HAIOT U COTJIAMIAIOTCS C TEM, YTO JUIA JAHHBIX II€Jei MOMEHTOM BO3HHKHOBEHHS OCHOBAHHUH I
JeHCTBHI OyJeT CUUTAaThCI MOMEHT (JAKTHUECKOTO BO3HIKHOBEHUS HAPYIICHNUS, a B CIy4ae CKPBITHIX HAPYIICHHUIH - MOMEHT,
Koraa mocrpanasiras CTOpoHa y3Hala WM AOJDKHA ObUIa y3HATh O BCEX OCHOBAHUWSX JUIA NPHHATHA MEp WIM B CIydac
HapyIICHHUs TAPaHTHU TPH MPEAOCTABICHUN MPEUIOKECHUI 10 MOCTaBKaM, 32 UCKIIOUCHHEM TeX CIydaeB, KOTJa rapaHTHA
pactpocTpansiercst Ha Oyaymiee (GyHKIIMOHHPOBaHUS TOBapoB, JTIOOBIX MPOIECCOB MM CHCTEM, M HAPYIICHHE MOXKET OBITh
00HapyKEHO TOJBKO Yepe3 ONpENeNICHHOE BpeMs, Korjaa Takue ToBapsl, Apyrue MpoLecchl WA CUCTEMbI OyIyT TOTOBBI K
(YHKIIMOHUPOBAHHUIO B COOTBETCTBUH C TpeboBaHusAMHU JoroBopa.
28. CYIIECTBEHHBIE YCJOBUS: [Toapsauuk npu3HACT U COTJIAIIACTCS C TEM, YTO KXKI0€ U3 TOJ0KECHHUH, H3JI0KECHHBIX
B myHktax 29-35 Hactosiero JloroBopa, mpeacTaBisieT co0o0il CyliecTBeHHOE ycinoBue Jlororopa u Jiroboe HapylieHUe Jr00ro
u3 otux mnojoxenuid mpenocrasiaser [TPOOH mnpaBo HememneHHO pacToprHyTh JloroBop uiam Jro0ylo APYTYHO CHAENKY,
saioyeHHyo ¢ ITPOOH, myrem HampaBnenus Ilogpsmuuky yeemomieHus, nmpu 3ToM ITPOOH He MOXeT HeCTH HUKaKoi
OTBETCTBEHHOCTH 3a PacXojibl, CBSI3aHHBIE C TaKUM pacTopkeHHeM JloroBopa, wiu Jto0sle apyrue pacxonasl. Kpome sroro, Hu
OJTHO TIOJIOXKEHHE WIIH ycIIoBHE 3Toro JloroBopa He MoxeT orpannumnBath npaBo [IPOOH cceinarses Ha qr000€ mpemnonaraemMoe
HapyIlIeHNE yKa3aHHBIX CYIIECTBCHHBIX YCJIIOBHI KaKk HA OCHOBAaHHE JUIs OOpaIeH!s B COOTBETCTBYIOIINE HAMOHAIBHBIEC OPTaHbI
JUTS TIDHHSTHS COOTBETCTBYIOIIUX TTPABOBBIX MEP.
29. MCTOYHHMK WHCTPYKIMM: IToxpsmunk He BpaBe oOpamaThcs 3a HHCTPYKIMAME MM HOJNYYaTh HHCTPYKIMH IO
BBITIOJTHEHHIO CBOMX 0053aTENbCTB 10 Jl0roBOpy K JIFOOBIM YIIOJIHOMOYEHHBIM JIMIIAM MM OpraHu3anusaMm 3a npeaeixamu [IPOOH.
B toMm ciryuae, xorna io60e YHOJIHOMOYSHHOE JIMIO WK opranu3anys 3a npenenamu [IPOOH nbITaetcst npenocTaBuTh JII0ObIE
MHCTPYKLIMH WM HAJIOXKHUTh KaKHe-IN00 orpaHNUeHHs 1o BIMOIHEHUIo [loapsaaunkom oba3arensetB no Jlorosopy, Ilonpsaank
JIOJDKEH HeMesIeHHO cooOumTth 00 3tom [TPOOH u npenocTaBuTh BCIO BO3MOXKHYIO TIOMOIIb M MOJIEPKKY, KOTOPAs MOXET
noHanobutscst [TIPOOH. Iloapsaunk [0JKEH BO3AEPIKUBATHCS OT JIFOOBIX ACHCTBHUI 1O BBIMOJHEHUIO CBOMX 00S3aTEIBHCTB IO
JloroBopy, KOTOpbIe MOTYT HeTaTUBHO MOBJIHATH HAa nHTEepechl IIPOOH nmn OOH u BEIMONHATH B3ATHIC Ha ce0s 00sS3aTENbCTBA
o JloroBopy ¢ moiaHsIM yueTom nHTepecoB IIPOOH.
30. HOPMBbI HOBEJEHMUS: [Toapsaunk rapaHTUPYET, 9TO HUKTO w3 HOKHOCTHEIX Jui [IPOOH nim OOH He momyvan u He
Oynet nosry4ats oT [loapsaunKa HUKAKUX MPSIMBIX MM KOCBEHHBIX BO3HArPaXKICHUH, CBA3AHHBIX C AaHHBIM KoHTpakToM mim ero
npucyxaenueM. Iloapsmunk o0s3yercst coOronaTh Bce 3aKOHBI, MPUKAa3bl, NPaBHJIa W HOPMBI, KacarOUIMECs! BBIIIOJHEHUS €ro
obs3arenseTB 10 [loroBopy. Kpome toro, mpu BeimosHenun Jlorosopa Iloapsimunk OIDKeH COONMIONATh CTaHIApTHI MOBEACHHUS,
omnpezenenubix B bromnerene ['enepansHoro Cexperapst ST / SGB / 2002/9 «IlonoxeHust 0 craTyce, OCHOBHBIE ITPaBa U 00sS3aHHOCTH
JIOJDKHOCTHBIX JIUII, HE SIBISIOIIUXCSI COTpyAHrKaMu Cekperaprara, U YWICHOB SKCIEePTHBIX Muccuii» ot 18 urons 2002, a taxoke ST /
SGB / 2006/15 «OrpanudeHus, ACHCTBYIOIIME IOCTE MPEKPAIICHUS TPyAOycTpoicTBay oT 27 mekadbps 2006, cobnaromats u
PYKOBOJICTBOBAThCSI TPEOOBAHUSAMH CIEAYIONTNX JTOKYMEHTOB:
30.1 Koxexc nmosexenus [oapsaurka OOH;
30.2 Tloautuka TTPOOH o0 MolneHHHYeCTBE W Apyrux mnposisiacHusx koppymniun («Ilomutuka [TPOOH mo Oopwsbe ¢
MOIIICHHUYECTBOM);
30.3 PernameHTsI IpOBe/IeHHS ayJuTa U paccieaoBanuii, oonapomoanubie Odpucom [TPOOH («OAP»);
30.4 INonutHka o caHkugX K nmocrabmukam [IPOOH; u
30.5 Bee qupexrussl [IPOOH mno 6e3omacHocT.
[Noapsauuk MpHU3HAET U COTJIAIIACTCS C TEM, YTO OH MPOYUTAI U 03HAKOMMJICS C TPEOOBAaHUSMH YKa3aHHBIX BBIIIE JOKYMEHTOB,
KOTOpBIE JOCTYNHBI B ceTH MHTepHeT mo cchiike Www.undp.org wim http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations /
procurement / business /. JlaBasi Takoe coriacue, [lonpsauuk MOATBEPIKAACT U rapaHTUPYET, YTO COOTBETCTBYET TPEOOBaHUAM
BBIIICYIOMSHYTHIX IOKYMEHTOB M OYyZET COOTBETCTBOBATh TAKMM TPEOOBaHMSAM B TEUEHHE BCETO CPOKa JACWCTBHUS HACTOSAIIETO
Horosopa.
31. COBJIOAEHUE 3AKOHOIATEJIBbCTBA : TToapsaunk 00s3yeTcst COOMIOAATH BCE 3aKOHBI, IPUKA3HbI, TPABUIa K HOPMBI,
KacarolIxecs BHIIOIHEHNUS ero o0s13aTenseTB 1o JJoroBopy. Kpome toro, Ioapsimunk qomkeH coOmoaaTh Bce 00s3aTeNbCTBA U
TpeOOBaHU 110 €r0 PETUCTPAIIUH B Ka4eCTBE KBAIM(UIIMPOBAHHOTO MOCcTaBIuka ToBapos wiu Y cayr muist [IPOOH, u3nokeHHbIX
B COOTBETCTBYIOIINX PErlIaMEHTaX O pErucTpalyy B kadecTBe nocrasniuka [IPOOH.



https://translate.google.com/translate?hl=ru&prev=_t&sl=uk&tl=ru&u=http://www.undp.org/
https://translate.google.com/translate?hl=ru&prev=_t&sl=uk&tl=ru&u=http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/business/
https://translate.google.com/translate?hl=ru&prev=_t&sl=uk&tl=ru&u=http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/business/

32. IETCKHAM TPY]I: [loapsmuuk 3aBepseT M TapaHTUPYET, YTO HH OH, HA €ro MaTePHUHCKHME KOMIAHHH (ECIH TaKOBBIE
UMEIOTCS1), HU €T0 JoYepHue Wiu adGuiImpoBaHHBIE MPEINPHUATHS (€CITH TAKOBBIE UMEIOTCS) HE BEAYT AEATEIHLHOCTh, KOTOpas
HECOBMECTHMA C TIPaBaMy, H3JI0KeHHbIMU B KOHBEHINHM 0 ITpaBax JIeTel, B TOM 4nciie co crtateei 32 KonBeHiun, kotopast, cpedu
npouezo, TPeLyCMaTPUBAET, YTOOBI NETH OBUIM 3aIMINEHBI OT BBIIOJIHEHUS PaOOTHI, KOTOpas MOXET OBITh ONACHOW WIIH
NPEMATCTBOBATh MX OOPa30BAHUIO M BOCIHHMTAHMIO, OBITH BPETHOM IS 3I0POBBS WM (PH3MUECKOTO, YMCTBEHHOTO, TyXOBHOTO,
MOPATBHO-3THYECKOTO WM COLIMAIFHOTO Pa3BUTHSI AETEH.
33. MMHHDBI: Ioapsauuk 3aBepsieT U rapaHTHPYET, YTO HU OH, HU €r0 MaTepUHCKIE KOMITAHUH (ECIIA TaKOBBIE UMEIOTCS), HI
ero nouepHue win adUIMPOBAHHBIE NPEANPUATHS (ECJIM TaKOBbIE MMEIOTCS) HE BEAYT IEATEIILHOCTU 10 IMPOJAAXKE HIH
MPOU3BOJICTBE MPOTHBOIEXOTHBIX MUH HJIM KOMIIOHEHTOB, UCIIOIb3YEMbIX IIPH HPOU3BOJICTBE TAKUX MHH.
34. CEKCYAJIbHASA DKCIIIYATALUSA:
34.1 B xone BemonHeHus JloroBopa Iloapsmumk IOKeH coOJdIOgaTh CTaHAApPThl MOBEACHHS, KOTOPHIE H3JI0XKEHBI B
Bromnetene 'enepansroro Cekperapst ST / SGB /2003/13 «CrerpansHbie MEpPhI MO 3al[HTE OT CEKCYaIbHOM IKCIUTyaTallnH
U cekcyampHOro Hacwims» oT 9 oxradps 2003 roma. B wactHocTH, [ompsimumk o00s3yercs HE BBITOMHATH KaKHX-JTHOO
JEHCTBUH, MPEACTABISIIONINX COOOH CEKCyaTbHYIO AKCIUTyaTallHiO MM CEKCYaJbHOE HACHINE, KaK 3TO OIPENEICHO B 3TOM
OroJIeTEHE.
34.2 TloapsauuK NOMKEH MPUHATH BCE HEOOXOUMBIE MEPHI TS IIPEIYIPEKACHUS CEKCYaNbHON SKCILUTyaTalliy WM HACHIIHA
CO CTOPOHBI CBOMX pa0OTHHKOB WJIHM JIIOOBIX JAPYTMX JMI[, KOTOpbIE MOTYT OBITh NpHBICYCHHI [lompsaunkoM mams
MIPEAOCTaBICHHS JIOOBIX yciIyT B pamkax Jlorosopa. Jlist Takux menel, ceKcyanbHbIe NEHCTBHS B OTHOIICHHH KaKOT0-ITHOO
JIUIA, He JOCTUTIIEro BO3pacTa BOCEMHAALIATH JIeT, HE3aBUCUMO OT IOJI0KEHUI 3aKOHOB, CCHUIAIOLINXCS Ha COTJIacHue TaKOTro
JINIA, CYUTAIOTCS CEKCyallbHOM IKCITyaTallMel 1 HaCUJIEeM B OTHOUIEHUH Takoro juna. Kpome toro, [Toapsaunk gomkeH He
JIOIYCKaTh CO CBOEI CTOPOHBI ¥ MPUHUMATh Bce HEOOXOAMMBIE MEPBI JUIS 3alpeTa CBOUM COTPYAHUKAM WIH APYTHM JIUIAM,
KOTOPBIX OH NPUBJIEK JJISl BBIIOJHEHUS pa0OT MITM OKa3aHHsl YCIIYT, MOJIy4aTh YCIyTH WM COBEPILATh JEHCTBHS CEKCYaIbHOTO
XapakTepa B 0OMEH Ha JIeHbI'M, TOBAPHI, YCIIYTH WIH APYTUE UEHHOCTH, I OBITh PUBJICUEHHBIM K CEKCYalIbHBIM JICHCTBHSM,
KOTOPBIE SKCIUTYaTUPYIOT WM YHIDKAIOIINX JOCTOMHCTBO BCEX JIUII.
34.3 TIPOOH He mpuMeHSET BBILICH3IOKEHHBIE HOPMBI MO BO3PACTHBIM OTPAaHWYCHUSIM B CIy4asX, €CIH COTPYIHHUKU
INoapsaunka wim Opyrue JUNa, KOTOpPbIE MOTYT OBITH NPHBICYEHBI MM K OKa3aHHWIO KakMX-IHOO yciyr mo Jlorosopy,
COCTOSIIIUX B Opake ¢ JIMIAaMH MOJI0)KE BOCEMHA/IIATH JIET, C KOTOPHIMU COBEPILIECHO NEHCTBHE CEKCYaJbHOTO XapaKTepa, a
TaKKe B TEX CIydasx, KOrJa JaHHBIN Opak NMpHU3HAH NEHCTBUTEIHHBIM B COOTBETCTBHH C 3aKOHAMH CTPAHbI, IPasKAaHHHOM
KOTOpOH SABJIETCS COTPYAHUK [lonpsaurKa MM Takoe Apyroe JIMIO, KOTOPOEe MOXKET OBITh mpuBiedeHo [loapsankom fuis
BBINTOJTHEHHS KaKUX-JIMO0 yciyr B paMmkax JloroBopa.
35. BOPBBA C TEPPOPU3MOM: [loapsiquuk coriamaercs npuiaraTb Bce HEOOXOAUMbIE YCHIIHS ISl 00eCTIeYeHus TOTo,
yToOB! neHexHsble cpenctsa [IPOOH, momydennsle B pamkax [loroBopa, He OBUIM HCHONB30BaHBI AJS OKa3aHHUS IMOMOILU
(U3MYECKHUM WM FOPUIUUECKHUM JIUIIAM, CBSI3aHHBIM C TEPPOPU3MOM, U JIMLAM, TT0JIy4YaOIIHUM JI0ObIe CYMMBI, IPE0CTABICHHbIC
I[TPOOH mno [loroBopy, He BHECEHHbIE B CIHCOK JHI, KOoTophlii Bepercss Komurerom CoBera besomacHocTH, ydpekIeHHBIN
pesomonueii 1927 (1999).
Cam comcok MOXHO HaWTu 1o ajapecy: https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/1267/aq_sanctions_list . 3to monoxeHue
HEoOX0IMMO BKJIIOYATh BO BCE JOTOBOPHI WIIM IOTOBOPHI cyOnoapsizia, 3aKkiodaemMble B paMkax JloroBopa.



https://translate.google.com/translate?hl=ru&prev=_t&sl=uk&tl=ru&u=https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/1267/aq_sanctions_list

Annex 4 / MpunoxeHue 4

OFFEROR’S INFORMATION FORM / MH®OPMALMA OB YYACTHUKE TOPTOB

Full companies name /
MNonHoe HammeHoBaHMe
KOMMaHUu

Full companies name in English /
NonHoe HammeHoBaHMe
KOMMaHUM Ha aHTINACKOM
Legal position/status /
Kpuaunyeckuit ctaTtyc
Legal Address /
HOpuanyeckuin agpec

De facto address /
daKkTnyeckuit agpec

Year of foundation /

o4 ocHOBaHUA
Companies profile /
Cneumnanunsauma KOMNAHUN
Bank requisitions /
BaHKOBCKME pPeKBU3UTbI
Status of VAT payer /
CraTyc HanoronnaTenbLiMKa
Postal address /
MoyToBbIN aapec

Head of company (name) /
lnaBsa komnaHuu (GN0)
Contact name /
KoHTaKTHOE nnuo
Telephone number /
Homep TenedoHa

Fax number /

Homep ¢aKca

E-mail address /
DNeKTPOoHHanA noyTa

Website /

Bebcant
Date / dara: Signature / Moanuce:
Name / ®UO: Position / [JonskHOCTb:

Stamp / MecTto ana nevatu:
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Annex 5 / MpunoxeHue 5

Contract for Services
Between the United Nations Development Programme and [insert name of the Contractor]

1. Country Where Services Will be Provided: Kyrgyzstan

2. UNDP [X] Request for Quotation [ ] Request for Proposal [ ] Invitation to Bid [ ] direct contracting
Number and Date:

3. Contract Reference (e.g. Contract Award Number):

4. Long Term Agreement: Yes

5. Subject Matter of the Contract: [ ] goods [X] services [ ] goods and services

6. Type of Services:

7. Contract Starting Date: 8. Contract Ending Date:

9. Total Contract Amount: [insert currency and amount in figures and words]
9a. Advance Payment: [“not applicable”]

10. Total Value of Goods and/or Services:
[X] below US$50,000 (Services only) — UNDP General Terms and Conditions for Institutional (de minimis) Contracts apply
[ ] below US$50,000 (Goods or Goods and Services) — UNDP General Terms and Conditions for Contracts apply
[ ] equal to or above USS$50,000 (Goods and/or Services) — UNDP General Terms and Conditions for Contracts apply

11. Payment Method: [X] fixed price [ ]cost reimbursement

12. Contractor’s Name:
Address:

Country of incorporation:
Website:

13. Contractor’s Contact Person’s Name:
Title:

Address:

Telephone number:

Fax:

Email:

14. UNDP Contact Person’s Name:
Title:

Address:

Telephone number:

Fax:

Email:

15. Contractor’s Bank Account to which payments will be transferred:
Beneficiary:
Account name:
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Account number:

Bank name:

Bank address:

Bank SWIFT Code:

Bank Code:

Routing instructions for payments:

This Contract consists of the following documents, which in case of conflict shall take precedence over one another in the
following order:

1.

This face sheet (“Face Sheet”).
UNDP General Terms and Conditions for Institutional (de minimis) Contracts

Terms of Reference (TORs) and Schedule of Payments, incorporating the description of services, deliverables and
performance targets, time frames, schedule of payments, and total contract amount

The Contractor’s Financial Proposal, dated [insert date], as clarified by the agreed minutes of the negotiations meeting,
dated [insert date]; these documents not attached hereto but known to and in the possession of the Parties, and
forming an integral part of this Contract.

The Contractor’s Technical Proposal and Financial Proposal, dated [insert date], as clarified by the agreed minutes
of the negotiations meeting, dated [insert date]; these documents not attached hereto but known to and in the
possession of the Parties, and forming an integral part of this Contract.

All the above, hereby incorporated by reference, shall form the entire agreement between the Parties (the “Contract”),
superseding the contents of any other negotiations and/or agreements, whether oral or in writing, pertaining to the subject
of this Contract.

This Contract shall enter into force on the date of the last signature of the Face Sheet by the duly authorized representatives
of the Parties, and terminate on the Contract Ending Date indicated on the Face Sheet. This Contract may be amended only
by written agreement between the duly authorized representatives of the Parties.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized thereto, have on behalf of the Parties hereto signed this
Contract at the place and on the day set forth below.

For the Contractor For UNDP
Signature: Signature:
Name: Name:
Title: Title:
Date: Date:

Dorosop Ha oKa3aHue Ycayr
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mexay Nporpammoii Pazsutua OpraHusaumnm O6veguHeHHbIX Hauumit u [HassaHune / uma Moapaaynkal

1. CtpaHa, B KoTopoii 6yayT npegocraBaatbca Yeayru: KblprbiscTaH

2. MPOOH: [X] 3anpoc ueH [] 3anpoc npegnoxxenuns [] MNpurnaweHue Ha ydyactue B TeHaepe [] 3akntoueHme
Aorosopa 6e3 KOHKypcHOro otbopa
Homep u gata:

3 CcblniKa Ha Homep [loroBopa (Hanp. Homep npucy:kaeHusa gorosopa):

4 DonrocpouyHoe cornaweHue: [[a]

5. Mpeamert foroBopa: [] ToBapsbl [X] ycnyru [] ToBapbl u ycayrm

6. Tun ycayr: Ycayru nepesoaa

7. Oata Hayana [oroBopa: 8. [laTa okoHuYaHusA [lorosopa:

9. 06was cymma [loroBopa: [yKasaTb BatOTy M CyMMYy LUbpamm U NPOnnchio]

9a. Npeponnata: [ykasaTb BaNOTy U CYMMY LMbPaMM U MPOMUCHIO UM OTMETUTb «HE NPUMeHaeTcA»]

10. O6was croumoctb Tosapos u / unm Yeayr:

[] MeHbwe 50.000 gonn. CLUA (TonbKo Ycayru) - npumeHaotca Obwue ycnosma NMPOOH ana 6a30Bbix (HE3HAYUTESNbHbIX)
[0rosopos

[ MeHbwe 50.000 aonn. CLUA (ToBapbl uau ToBapbl u Ycnyru) - npumeHatotca Obwue ycnosua ana gorosopos NMPOOH

[1 50 000 gonn. CLUA nnn 6onblue (tosapsl u / uau ycnyru) - npumenstorca Obwme ycnosumsa ana gorosopos MPOOH

11. Cnoco6 onnartbi: [X] pUKCMpoBaHHanA LieHa [] BO3MeLLeHNe pacxoaoB

12. HasBaHue (uma) Mogpagumka:
Appec:

CTpaHa perucrpaumm:
Beb-cTpaHuua:

13. KoHTaKTHOE nnyo Mogpagumka:
JonXKHOCTb:

Appec:

TenedoH:

dakc:

D/1eKTPOHHaA noyTa:

14. KoHTtakTHOe nauuyo NMPOOH:
JOoMKHOCTD:

Appec:

TenedoH:

dakKc:

DIeKTPOHHanA noyTa:

15. BaHKOBCKUM cueT NoapAaauMKa, Ha KOTOpbI ByAyT OCYyLLEeCTBAATLCA NIATEXKMN:
MonyyaTens:

HasBaHue cyeTa:

Homep cyeta:

HasBaHue 6aHKa:

Appec 6aHKa:

SWIFT-koga;

Koa 6aHKa:

MHCTPYKUMM NO HAa3HAYEHUIO NAaTeXen:

HaCTOHLLI,MVI JoroBop coOCTOMT U3 cneayloWwMx LOKYMEHTOB, KOTOpble, B C/lyd4ae BO3HWMKHOBEHMA HECOOTBETCTBUA, MMeET

NPeMMyLLECTBO APYT Nepes APYromM B caeaylolwem nopaake:
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1. [JaHHana TUTyNbHaA cTpaHuLa («TUTYNbHAA CTPaHULA»).

2. CneuuanbHble ycnosusa NMPOOH [yaanuTb, eciv He npumeHsieTcsa).

3. [Obuume ycnosus MPOOH ans porosopos] [O6uime ycnosua MPOOH ana 6a30Bbix  (HE3HAUUTENbHbIX)
A0roBopos] [yaanntb, eciv He NPUMEHAETCS, U YAANUTb KBaApaTHbIe CKOOKK].

4, TexHuyeckoe 3agaHue (T3) n MpaduK nnaTexeit, KOTopble BKAKOYAIOT ONUCAHKUE YCAYT, NPeAMET NOCTaBKU U 3a1a4K
Mo BbINO/IHEHWIO, M/IAHOBbIE MOKA3aTe/Nn, CPOKM MOCTaBKK, FPAadUK OCYLLECTB/IEHUA MaTEXel M obLlyo cymmy

[orosopa [yaannTtb, ecin He NpUMeHaeTca].

5. TexHuuyeckoe n ®PuHaHcoBoe npegnoxkeHue MNogpagumnka ot [yKasaTb AaTy], C Pa3sbACHEHUAMMU U YTOUHEHUAMM
COrNacHO YTBEPKAEHHOMY MPOTOKO/lY NeperoBopoB OT [yKa3aTb AaTy]; 3TM AOKYMEHTbl He MpuaaratoTca, HO
M3BECTHbl CTOPOHAM M HAXOAATCA B UX PACMOPAMKEHUM, @ TAKXKe ABMAIOTCA HEOTbEMJIEMOM YaCTblO HACTOALLErO
Jorosopa.

Bce BblwenepeyncieHHoe, BK/IOYasA BCE, HA YTO CCbLIAETCA ITOT AOKYMEHT, ABAseT coboi NosHbii 06bem LOroBOpeHHOoCTel
(«Jorosop») mexkay CTopoHamu, nNpu 3TOM BCe Npeablaylime neperosops! v / UaM LOrOBOPEHHOCTM, MMeloLMe OTHOWEHWE K

npeameTy HactoAlero Jlorosopa, TePAOT CUY HE3AaBUCUMO OT TOrO, BbINMOJHEHbI OHU B yCTHOﬁ WU B MUCbMEHHOM ¢>opme.

HaCTOﬂLLI,Ml\/'I ,ﬂ,OFOBOp BCTynaeT B CUA1y CO AHA NPOCTaBNE€HUA Hag1eXXallnm 06pa30M YNONHOMOYEHHbIMU NpeacTaBUTENIAMA CTOpOH
I'IOCJ'Ie,CI,Hef/‘I noannucun Ha TVITyanOi;I CTpaHUUE U NpeKpawaeT ceoe AEVICTBMG B 04Ty 3aBepleHunA ,U,OFOBOpa, YKa3aHHYO Ha

TUTyNbHOM cTpaHmnue. BHeceHne nsMeHeHn 1 / namn onoNHEeHUIM K HacToAweMy [loroBopy BO3MOKHO /iMLLb B C/lydyae 0popMaeHUS
NMUCbMEHHOTO COrIalEeHNA Haanexalmm obpasom ynoHOMOYEHHbIMU NpeacTasutensimm CTOpoH.

Hacroawum yaocrosepaeTca, YTO A0KHbIM 06paaoM YNO/IHOMOYEHHbIe Ha 3TO npeacTtasuTenn CTOPOH noanucanum HacToALLMN

Jorosop oT meHn CTOPOH B MeCTe U B AeHb, YKa3aHHbIe HUXKe.

OT umeHun NMoapapumka OT1 umenun NMNPOOH
Mopgnwuce: Mognwuce:
NUma: Nma:
LJonXKHOCTb: LJonKHOCTb:
JaTa: [aTa:
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